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  Hoofdstuk 1


  


  Drie en een half jaar na de verdwijning van Riley


  


  Connor Grant zat in de ziekenhuiskamer van Denver Health. Hij wreef over zijn roomwitte arm toen het gips was weggeslepen. Zijn haren plakten als een zwarte stoflaag tegen zijn huid. Opgelucht bewoog hij stuk voor stuk zijn vingers en daarna geleidelijk zijn pols.


  ‘Ho, ho. Rustig aan,’ lachte de grijsharige man in wit vanonder zijn getrimde baard. Hij haalde de bril van zijn neus en rolde zijn stoel terug achter zijn beeldscherm. Toetste iets in op zijn toetsenbord terwijl Grant door het ziekenhuisraam uitkeek over Denvers skyline, waar de grijze lucht gevangen leek te zitten achter de witte bergtoppen van de Rocky Mountains. Torenhoge wolkenkrabbers scheidden de stad als een bastion van de ongetemde wildheid van de natuur verderop. Hij staarde dromerig in de verte, naar de donkere horizon en de grillige bergpieken.


  ‘Eh, Connor? Voor de zekerheid maken we graag een afspraak voor een foto, maar het ziet er op het eerste gezicht allemaal erg goed uit. Kan je alles bewegen?’


  ‘Ja. Alleen het voelt raar. Slap. Mijn kracht is weg.’


  De man bromde instemmend. ‘Dat is logisch. Maak je niet druk, dat komt allemaal terug. De breuken zijn geheeld, en je zult er steeds minder van merken. Ik zie geen aanleiding voor complicaties en ik ontsla je dan ook uit het ziekenhuis. Trouwens, voordat je gaat, ik zal meteen nieuwe medicijnen voorschrijven. Ik zie dat je er bijna doorheen bent.’


  ‘Fijn. Bedankt, dokter.’


  De man stond op en voor het eerst sinds weken kon Grant iemand de hand schudden, ook al was het een slap handje. Het voelde fijn dat het gips eraf was en dat hij eindelijk terug kon naar het gewone leven.


  ‘Maak je nog een vervolgafspraak voor controle over een paar weken?’


  ‘Natuurlijk,’ loog Grant.


  Opgewekt liep hij de dokterskamer uit, de gang door van het kolossale ziekenhuis. Hij liep langs de receptie, knikte vriendelijk naar de vrouw met het korte vlotte kapsel achter de balie, en spoedde zich zo snel zijn benen hem konden dragen naar de uitgang. Zodra hij de draaideur door was, dwarrelde sneeuw over hem heen. Even sloot hij zijn ogen en haalde diep en opgelucht adem.


  ‘Connor?’ hoorde hij, toen hij een stap over de drempel van het ziekenhuis had gezet.


  Hij draaide zich naar de jonge vrouw, en met een schok realiseerde hij zich wie hem indringend aankeek.


  Leyla Rivers.


  Ze had nog steeds van die bijzondere kattenogen; gifgroen. Haar lange, blonde haar viel losjes langs haar smalle gezicht.


  ‘Verrader!’ was het eerste dat er uit Grants mond kwam. Hij voelde de knoop rond zijn maag groeien, ook al waren er vreemde kriebels in zijn onderbuik toen ze dicht naar hem toe boog en in zijn oor fluisterde: ‘Altijd leuk om je weer te zien, Connor.’


  Hij humde wat.


  Ze glimlachte vriendelijk en streek door haar lange haren. ‘Luister. Het was nooit persoonlijk.’


  Grant bromde.


  ‘Nee echt, het was niet persoonlijk. Ik ben actrice en Sinclair, je oom, had me ingehuurd. Ik hoorde van hem dat onze interventie gelukt is?’


  Grant klemde zijn kaken op elkaar.


  ‘Ik bedoel, dat je van je alcoholprobleem verlost bent. Toch?’


  ‘Ja.’


  ‘Sorry. Misschien ben ik te opdringerig en mag ik je er niet naar vragen.’ Ze likte langs haar lippen.


  ‘Geen probleem,’ zei Grant onhandig. Hij kon zijn ogen niet van haar afhouden. Er was iets in de manier waarop ze bewoog, als een roofdier, en ze stond veel te dichtbij. Haar warmte en bloemachtige vanilleparfum maakten hem duizelig.


  ‘Eigenlijk bemoei ik me liever niet met de opdrachten. Ik speel mijn rol en dat is het. Ik wilde alleen zeggen dat je oom echt om je moet geven, want deze interventie was niet goedkoop.’


  Connor haalde diep adem en ontspande zijn kaakspieren. ‘Weet je, Leyla, ik ben blij dat het achter de rug is allemaal. En ja, het heeft geholpen, want ik ben van mijn probleem af en het gaat goed met me.’


  ‘Fijn. En ik wil je nog zeggen…’


  ‘Wat?’


  Ze kwam weer net te ver voorover, tot vlak bij zijn nek. ‘Normaal slaap ik niet met mijn cliënten.’


  Grant stapte naar achteren.


  ‘Echt niet. Ze betalen me voor een dienst, niet om met ze te slapen. Dat was vrijwillig en ik eh… ik denk daar nog weleens aan.’


  ‘Wat wil je, Leyla? Of hoe je ook echt heet.’


  ‘Het spijt me dat ik niet eerlijk tegen je was. Voor mij was het een opdracht, een opdracht die goed verdiende. Ik kom niet zo gemakkelijk aan een hoofdrol in een blockbuster, dus verhuur ik mezelf als animator, of actrice. Veroordeel me niet, Connor. Het was echt niet persoonlijk. Ik moet mijn flatje in Denver betalen.’


  ‘Het voelde wel persoonlijk.’


  Ze knikte. ‘Dat was omdat ik het wilde. Vergeef je me?’


  Zijn hartslag liep op en hij voelde de ader in zijn nek tekeergaan. ‘Eigenlijk ben ik je dankbaar, dus ja, het is je vergeven.’


  Ze stak haar armen uit en voor hij er erg in had drukte ze zich dicht tegen hem aan en plantte een kus op zijn wang. Zijn ademhaling ging als vanzelf sneller en hij moest zich inhouden om haar niet steviger vast te houden. Ze liet los en keek op haar polshorloge. ‘Zo laat alweer? Jammer, ik had nog veel langer met je willen praten.’


  ‘Ik ook.’ Grant keek peinzend naar zijn smartwatch. ‘Bijna twaalf uur, ik heb nu wel tijd.’


  Leyla glimlachte haar tanden bloot. ‘Lijkt me leuk om bij te praten. Maar ik heb zo een afspraak.’ Ze wees naar het ziekenhuis.


  ‘O?’


  ‘Niets ergs, hoor. Ik moet bloedprikken. Waarschijnlijk last van bloedarmoede, dat willen ze onderzoeken.’


  ‘Gelukkig. Spreken we anders tegen het eind van de middag af? Rond etenstijd?’


  ‘Gezellig!’


  ‘In het Sheraton Hotel, of woon je daar niet meer?’


  Ze kreeg een blos op haar wangen. ‘Yard House, de bistro naast het Sheraton lijkt me prima, Connor.’


  Ze hief haar hand, aaide over zijn stoppelbaard en even vergat hij alles om zich heen. Ze draaide zich om en liep heupwiegend de draaideur van het ziekenhuis door.


  Grant voelde de opwinding van haar verleidelijke bewegingen door zijn spieren trekken. Hij zuchtte diep terwijl hij haar nakeek. Voor het eerst sinds lange tijd was hij vol leven, bevrijd, gelukkig en tegelijk op zijn hoede. Iets in hem schreeuwde dat hij uit haar buurt moest blijven.


  Hij schudde het idee wat hij met Leyla wilde doen van zich af, zette een paar stappen, tot vlak voor het drukke zebrapad, en ademde de frisse winterlucht diep in. De voorbijtrekkende drukte van de stoppende en optrekkende voertuigen, de taxi’s, de busjes en ambulances, ging aan hem voorbij. Voor een moment stond de wereld stil. Hij voelde zich goed. Eindelijk! Alles was voorbij. Bovendien had hij een date met de vrouw waar hij de laatste dagen steeds vaker aan dacht. Als bij toeval was ze opnieuw zijn leven in gewandeld. Het lot moest hem goedgezind zijn. Na alle narigheid was het nu zijn tijd.


  Grant gooide zijn hoofd in zijn nek, sloot zijn ogen, en liet de zachte sneeuwvlokken over zijn gezicht lopen. Alles was mooi. Alles was perfect. Van nu af aan zou hij er alles aan doen om geen druppel alcohol meer aan te raken.


  Grant schrok op van getoeter, opende zijn ogen en zag een glimmende limousine met geblindeerde ramen naast de stoep stoppen. Het raam aan de bijrijderskant ging omlaag. De chauffeur wenkte en nieuwsgierig stapte Grant naar voren.


  ‘Meneer Grant?’


  ‘Eh. Ja, hoe eh…’


  Nog voor hij zijn zin af kon maken sprong de man uit de auto en opende het portier. ‘Lord Sinclair gaf mij de opdracht om u op te halen.’


  ‘Mijn oom? Hij heeft blijkbaar iets goed te maken. Nou, prima.’ Grant stapte in en nam plaats op de lederen bank, terwijl de chauffeur het portier achter hem dichtdeed. Zonder verder nog iets te zeggen, ging de man met het petje weer achter het stuur zitten, startte de wagen en trok langzaam op.


  Grant liet zich achterover zakken en keek naar het veranderende uitzicht dat aan hem voorbijtrok. Weg van het ziekenhuis. Weg van de hectiek van de drukke stad.


  De auto sloeg af naar een smal landweggetje. Reed het buitengebied van Denver uit, door steeds rustiger wordend landschap, dat veranderde in groene stroken.


  Nog altijd kreeg Grant een nostalgisch gevoel als hij naar zijn oom reed. De reis bracht herinneringen terug uit zijn jeugd, die een wereld van verschil leek in vergelijking met zijn chaotische leven nu.


  Zijn dochter Riley kwam er vroeger graag. Bij oom Sinclair spelen! Beelden van haar schoten door hem heen, of hij wilde of niet. Riley. Sinclair was dol op haar. Hij verwende haar schromelijk met spullen die Grant zich niet altijd kon veroorloven. Ze kreeg alles wat ze wilde, niets was hem te gek. Alsof Sinclair de verloren tijd met Grant in wilde halen.


  De auto reed de grintweg op, en de villa in de verte gaf Grant de vervlogen herinneringen aan zijn jeugd verder terug.


  Hij had er vanaf zijn zestiende gewoond, vanaf het ongeluk van zijn ouders. Hij was zijn oom nog altijd dankbaar dat hij de zorg voor hem op zich genomen had, ook al zag hij Sinclair bijna niet en was hij erg eenzaam geweest in het enorme huis waarvoor het voertuig tot stilstand kwam. Alleen tijdens feestdagen was het anders, dan was het gezellig omdat zijn oom ook thuis was. Alle andere dagen was hij alleen. Sinclair was op pad, voor zaken. Overnames. Dingen waar Grant niet mee bezig was op zijn zestiende. Toch probeerde hij er het beste van te maken. Bijgestaan door privéleraren en de vele huishoudsters, tuinmannen en ander personeel. Inez in het bijzonder. Hij had speciale herinneringen aan haar. Vooral van zijn achttiende verjaardag en van een regenachtige dag waarop hij alleen met haar was. Ze was zeker dubbel zo oud als hij...


  Grant zuchtte en wuifde de herinnering weg.


  De chauffeur opende het portier, en Grant stapte uit, trok zijn shirt recht en klopte zijn jeans af voor hij verder liep, naar de deur van het enorme gebouw die openzwaaide voor hij kon aankloppen.


  Een vrouw van middelbare leeftijd kwam aangerend, haar armen opengesperd. ‘Ai, Connor. Je bent hier!’ Ze omarmde hem stevig en riep van alles in het Spaans, waar hij nog steeds niets van begreep.
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  Hoofdstuk 2


  


  De zaal was aangekleed met kerstdecoratie, hoewel het midden januari was. Het vuur brandde hoog op in de open haard, waarboven een protserige hertenkop mat voor zich uitstaarde. Hij herinnerde zich Rudolph goed, het dier had hem in het verleden vaak nachtmerries gegeven, tot het moment dat Sinclair het tijd vond om zijn eigen trofee te schieten. Hij had de toen zeventienjarige Grant meegenomen naar Rocky Mountain National Park en hem een geweer in zijn handen geduwd met een opdracht die zijn leven voor altijd zou veranderen. De National Park ranger keek voor een paar honderd dollar de andere kant op. Het kleine bokje ernaast aan de muur was zijn aandeel. Nog altijd kon hij het opgezette dier niet aankijken. Het sloot een deel van zijn jeugd af waar hij niet meer bij kon, of niet meer bij wilde komen. Wat hij zich wel levendig herinnerde was de reactie van zijn oom. Sinclair was trots geweest en had hem geprezen, hem als zijn zoon en als man aangeduid. Net als die eerste keer dat hij alleen was geweest met Inez, zijn oppas. Nu hij hier stond en erover nadacht, vroeg hij zich af of zijn oom er met opzet voor had gezorgd dat er op die herfstdag, op zijn achttiende verjaardag, niemand anders in de villa was. Of hij wist dat Grant in zijn pubertijd vaak droomde over haar. Die stormachtige verjaardagnacht zou hij nooit meer vergeten. Haar zachte vormen, haar warmte en hoe ze lachte voordat ze fluisterde: ‘Dat kan beter.’


  Nooit kon hij haar vergeten, Inez was een deel van hem geworden, ook al waren er daarna tal van anderen geweest. Niemand was zo bijzonder als die eerste.


  ‘Ah, eindelijk. Daar ben je!’ bulderde een stem vanuit een hoge lederen fauteuil, vlak voor de open haard. Sinclair kwam langzaam overeind, slofte naar Grant toe en klopte op zijn schouder. ‘Terug in het land van de levenden. Hoelang heb je na die nare val in coma gelegen?’


  ‘Drie dagen,’ zei Grant vlak.


  ‘Wat een geluk dat je val gebroken werd door die matras onderin. Ze hadden daar in het centrum al een voorgevoel. Slimme mensen toch.’


  ‘Hm. Wat je geluk noemt,’ bromde Grant. Hij streek over zijn arm, het voelde alsof het gips er nog omheen zat.


  Zijn oom schudde zijn hoofd, slofte naar een antieke eiken wandkast, en opende een kastje waarboven meteen spotjes aansprongen, zodat de exotische drankflessen die erin stonden oplichtten. Voor hij een fles pakte wierp hij een blik op Grant. ‘Nog altijd onwennig. Ook al groeide je in mijn huis op. Ik heb je nooit uit je starre houding kunnen halen. Mijn broer, God hebbe zijn ziel,’ Sinclair sloeg een kruisje, ‘heeft je helaas te lang opgevoed, zodat ik je niet geheel kon helpen om je dit overvloedige leven eigen te maken. Wist je dat kinderen vanaf een jaar of acht niet meer te vormen zijn? Alle opvoeding vanaf dan is nutteloos. Het geeft niet, we doen wat we kunnen, toch?’ Hij gebaarde Grant te gaan zitten op de bank tegenover hem.


  Hij schonk twee glazen scotch in, aarzelde even, en gooide een glas terug in de kristallen karaf. Hij pakte het volle glas en liep terug. ‘Spijtig dat ik tegenwoordig soms dingen vergeet, Connor. Ik had je bijna iets aangeboden waarvoor ik je wil behoeden. Net nu je van de alcohol verlost bent en al die posttraumatische narigheid en paranoia achter je kunt laten dankzij de medicatie. Werkt goed, toch?’


  ‘Uh-huh.’


  ‘Ja, ik zie het aan je. Fijn. Zal ik Maria vragen om wat thee, koffie of fris?’


  Grant schudde zijn hoofd, liet zich verder achterover zakken in de bank en sloeg ongemakkelijk zijn benen over elkaar.


  ‘Je zult je wel afvragen wat je hier doet. Ik ben blij te zien dat je eindelijk uit het verband bent. Je ziet er goed uit.’ Hij liep naar Grant en legde vaderlijk zijn hand op zijn schouder.


  ‘Waarom ben ik hier?’


  Sinclair slofte naar de stoel tegenover Grant. Hij liet zich er geleidelijk in zakken.


  Hij is een oude man geworden, dacht Grant. Nog steeds zag hij zijn oom als een sterke kerel, ook al was hij dat al lang niet meer. Zijn grijze haren, de langzame manier waarop hij bewoog, hoe dun zijn benen en armen waren. Hoe anders dan de jager met wie hij ooit door de Rocky’s trok. Onverwoestbaar en altijd luid aanwezig.


  ‘Ik snap waarom je mij ontweek na de verdwijning van Riley. Het zullen de herinneringen wel zijn.’ Hij vouwde zijn handen ineen. ‘Ik word oud. Een oude man. En ik heb nooit kinderen gekregen. In jou zag ik altijd de zoon die ik zelf nooit had, en Riley...’ Hij zweeg even. ‘Riley was als een kleindochter. Ze bracht leven en...’ hij slikte moeizaam, ‘... we moeten verder en we moeten soms dingen uit het verleden achter ons laten. Anders houden ze ons gevangen. Jij, jij hebt nog een toekomst voor je, Connor. Misschien moet je opnieuw trouwen, opnieuw een gezin stichten. Het is nog niet te laat, je kunt een nieuwe start maken. Ik wil niet dat je zoals mij eindigt.’


  Grant zette zijn voeten naast elkaar. Zijn kaakspieren trokken strak. ‘Misschien heb je een punt.’


  De oude man kneep met zijn ogen en legde zijn handen plat in zijn schoot. ‘Misschien heb ik iemand voor je. Ze heeft goede genen, is slim en, ook niet verwaarloosbaar, een prachtig exemplaar.’


  Nerveus bewoog Grant op de bank heen en weer.


  ‘Wij mannen zijn overbodig en nutteloos zonder nazaat. Kijk wat er van mij geworden is, Connor. Ik ben oud geworden, en dat ging sneller dan ik had gedacht. Er is niemand die zich om mij bekommert. Al die werksters hier...’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Als je zo oud bent als ik, dan snap je het pas. Het gaat erom hoe we de wereld achterlaten. Of je iets van waarde achterlaat, of dat je verdwijnt in stof en niemand kan bevestigen dat je er ooit was. Geloof me, het is het beste advies dat ik je kan geven. Ga ervoor, nu het nog kan. Leyla Rivers is vruchtbaar, jong en mooi, en zeer geïnteresseerd in je. Niet beroepsmatig, maar oprecht. Dat is zeldzaam, Connor. Koester dat.’


  Grant fronste diep. ‘Dus het was wel opzet, onze ontmoeting vanmorgen in het ziekenhuis? Je wist dat ik een afspraak had en vertelde Leyla erover, zodat ze me tegenkwam, of niet? Precies zoals de vorige keer dat jullie zonder mijn toestemming een interventie regelden.’ Grant wilde opstaan.


  Sinclair hief zijn hand. ‘Blijf alsjeblieft nog even zitten, zoon. Ik weet dat ik nooit de rol van je echte vader op me kon nemen. Het spijt me ook dat ik er niet eerder voor je was. Dat mijn werk altijd voorging. Blijf nog heel even zitten. Vergeet Leyla even, ik wilde iets anders met je bespreken. Iets zakelijks.’


  Maria kwam binnen. Ze liet haar blik over het glas in Sinclairs hand gaan en kreeg een knalrood hoofd. ‘Zal ik thee zetten? Het is eerder tijd voor thee, toch?’


  ‘Is goed, Maria. En er was nog iets...’


  Maria knikte, en verdween net zo snel als ze was gekomen.


  ‘Vrouwen. Altijd een uiterst slecht gevoel voor timing. Waar was ik?’ Sinclair streek over zijn baard en keek verward voor zich uit.


  ‘Het was iets zakelijks.’


  ‘Natuurlijk. Ik wilde je mededelen dat ik het meeste dat ik bezit aan je nalaat. Eerst wil ik je om een gunst vragen. Mijn bedrijf... nee wacht... was het nou verkocht?’


  ‘Het bedrijf is al een aantal jaren geleden verkocht,’ zei Grant.


  ‘Ach, ja. Natuurlijk.’


  Grant zuchtte diep toen Maria binnenkwam met een glas water en ze een pil voor Sinclair op tafel legde.


  ‘De thee komt eraan hoor, sir,’ mompelde ze en ze spoedde zich de kamer uit.


  Sinclair pakte de pil op en hield hem omhoog, sloot één oog en tuurde naar het ding alsof het een briljant was. ‘Dit hier. Dit dingetje maakt het verschil voor mij. Zonder deze pillen ben ik hopeloos verloren.’ Hij spoelde hem weg met wat slokken water en veegde daarna zijn baard aan zijn mouw af.


  ‘Wat is het?’ vroeg Grant nieuwsgierig.


  ‘Ik slik ze tegen dementie. Ze werken langzaam en het is pas sinds de laatste twee dagen dat ik een kleine verbetering opmerk.’


  ‘Dementie? Oh, Jezus, dat wist ik niet,’ stamelde Grant.


  ‘Het is niet erg, want er is dit nieuwe wondermiddel. Het stopt de afbrokkeling van mijn geheugen en bouwt het zelfs langzaam terug. En weet je wat de ironie is? Mijn bedrijf, eh, mijn voormalige bedrijf heeft dit geproduceerd. Ik had het nooit mogen verkopen. Als ik dat toch had geweten. Maar goed, die verrekte aandeelhouders. Zij hebben me gedwongen.’ Hij balde zijn vuist en sloeg op de leuning van de bank.


  ‘Ik ben blij dat er tegenwoordig medicatie voor is,’ zei Grant. ‘Wel vreemd dat ik er nog niets over in het nieuws heb gehoord. Je zou denken dat het wereldnieuws is als ze een middel hebben gevonden tegen dementie.’


  Sinclair schudde zijn hoofd. ‘Het zit allemaal nog in de experimentele fase, jongen. Ik heb geen tijd meer om af te wachten. De testfase gaat lang duren, waarschijnlijk tien tot vijftien jaar, en ik heb niets meer te verliezen, zoals je ziet. Daarom neem ik dit risico, ongeacht de bijwerkingen. Tot nu toe vallen die mee. Alleen mijn spieren, vooral in mijn handen, trillen af en toe hevig.’


  Grant staarde naar zijn in elkaar gevouwen handen.


  ‘Het leek mooi, dit medicijn, tot ik vorige week een brief kreeg. Anoniem. Daarom ben je hier. Eh, waar ligt hij ook alweer?’ Sinclair keek speurend om zich heen. ‘Oh, ja, zou jij zo vriendelijk willen zijn om hem even te pakken, uit mijn bureaulade daar?’ Hij wees op het logge bureau vlak onder het raam.


  ‘Natuurlijk.’ Grant stond op, liep naar het bureau en trok de klemmende lade open.


  ‘Nee. De onderste. In die envelop... ja... die! Open hem en lees hem voor.’


  Grant pakte de envelop en liep langzaam terug naar zijn plek. Hij liet zich op de bank zakken terwijl hij de brief uit de envelop trok. Nieuwsgierig bekeek hij het logo bovenaan. ‘Astraeus Corporation. Ik dacht...’


  ‘Ja. Mijn bedrijf inderdaad, ze hebben het een andere naam gegeven, achterlijk logo ook, met die in elkaar gevouwen sterren,’ zei Sinclar scherp. ‘Vergeet dat. Lees voor wat er staat.’


  Nieuwsgierig gleden Grants ogen over de letters en hij las hardop voor.


  


  ‘Weledele Lord Henry Sinclair,


  


  Onder moeilijke omstandigheden en met enig onbehagen schrijf ik u deze brief, in de hoop dat ik kan rekenen op uw discretie, en met het verzoek, na kennis te hebben genomen van dit schrijven, deze brief te verbranden tot as.


  Per mail en telefoon kan ik u onmogelijk benaderen, en ik kan u ook niet bezoeken. Dat zou argwaan wekken. Vandaar dat ik mijn trouwe rechterhand de opdracht zal geven deze brief namens mij te versturen, ook al kan ik u mijn naam niet geven. Ik ga bijna met pensioen en ben nog steeds een hooggeplaatste supervisor in uw voormalig bedrijf Chromonos, sinds de transitie en reorganisatie van vorig jaar omgedoopt tot Astraeus Corporation. De transitie werd in gang gezet toen Olivia Holmes na de dood van haar vader...’


  


  ‘Gerald Holmes, oftewel de Keizer, zoals iedereen hem noemde,’ onderbrak Sinclair hem. ‘Die oude rattenvanger. De hel hebbe zijn ziel!’


  ‘De transitie werd in gang gezet toen Olivia Holmes na de dood van haar vader, Gerald Holmes, het stokje overnam,’ ging Grant verder. ‘De reorganisatie en naamsverandering waren slechts het begin. Als trouwe rechterhand van haar vader deed ik mijn uiterste best om Olivia te assisteren, maar al snel merkte ik rare dingen op. Er stroomt geld binnen vanuit vreemde spookondernemingen. Het is totaal onduidelijk wat de bronnen van de geldtransities zijn. Het bedrijf draait op dit moment volledig op deze onbekende giften.


  Ook Olivia’s gedrag is opvallend. Er zijn dagen waarop we alle afspraken moeten afzeggen, omdat ze onbereikbaar is.


  Omdat ik weet hoe uw voormalige bedrijf u aan het hart lag, en ik u jaren diende in betere tijden, vraag ik om uw hulp. Iemand zou moeten onderzoeken wat er aan de hand is, iemand die betrouwbaar is en die deze vreemde kwestie discreet op kan lossen. Ik hoop dat u nog de kracht op kunt brengen om het bedrijf van een gewisse ondergang te redden.’


  


  Daarmee stopte de brief. Fronsend bestudeerde Grant nogmaals de woorden. Nergens stond een naam.


  ‘Een oude man als ik heeft zo zijn beperkingen,’ zei zijn oom. ‘Maar jij bent fit genoeg om op onderzoek te gaan. Deze anonieme schrijver moet mij kennen om te weten dat ik dit nooit zou toelaten. Bovendien ben ik gebonden. Een grap van het universum, wat een ironie.’ Hij zwaaide met zijn pillenstrip. ‘Als ze failliet gaan, dan stoppen ze het onderzoek naar deze medicijnen ook.’


  Grant liep naar het bureau, legde de brief terug en schoof langzaam de lade dicht. Hij zuchtte, plantte zijn handen op het bureaublad en keek naar buiten, naar de verse sneeuwlaag. De witte deken was als een vage herinnering, die hem in gedachten terugbracht naar Alttown, naar de plaats waar zijn tweede kans begon; vrij van alcohol, vrij van de pijn die hij met zich meedroeg sinds de vermissing van Riley. Er was echter iets waar hij niet bij kon. Flitsende beelden die zich afwisselden. Beelden die hij niet direct kon plaatsen. Hij wuifde de gedachten weg en draaide zich weg van het raam. ‘Dus je wilt mij onderzoek laten doen naar vreemde transacties binnen het bedrijf dat je jaren geleden verkocht? Waarom? Om je te verzekeren van een experimenteel medicijn, is dat het? Of is er iets anders, iets wat je me niet vertelt?’


  Sinclair schraapte zijn keel op het moment dat de deur openzwaaide.


  ‘De thee!’ riep Maria opgewekt.


  Grant wandelde langzaam terug en ging zitten, terwijl Maria hem een dampende kop en schotel toeschoof en hem een veelzeggende knipoog schonk vlak voor ze zich omdraaide naar Sinclair.


  Ongeduldig tikte Grant met zijn wijsvinger op de rand van de schotel, wachtend tot Maria verdween.


  ‘Ik moet deze medicijnen slikken en dat is alles. Als ze failliet gaan, dan...’ Sinclair staarde afwezig naar het standbeeldje op de wandkast. Een engel met uitgestrekte armen en vleugels. ‘Als ze failliet gaan, dan is het voorbij. Ik kan niet kwijlend wegrotten in deze stoel, Connor. Dan zet ik er een punt achter, snap je? Dus dit is mijn enige houvast. Soms denk ik erover om het nu al op te geven, maar ik wil nog niet, er zijn dingen die ik nog wil doen.’


  Grant knikte en zette de thee op de salontafel.


  Sinclair hield het doosje pillen omhoog. ‘Deze kreeg ik van mijn oude vriend, professor Jeff Locke, die nog altijd voor Astraeus werkt. Ik vermoed dan ook dat hij de briefschrijver is. Zoek hem op en zorg er in ieder geval voor dat hij snel extra voorraad voor me maakt. Pas dan start je het onderzoek naar de onbekende giften. Vraag het hem, ik durf te wedden dat hij erachter zit.’


  Grant boog voorover, pakte het theekopje vast en nam langzaam een slok van het gloeiend hete spul. Hij schraapte zijn keel. ‘Dus je wilt dat ik naar deze professor Locke ga en hem opdraag om extra experimentele medicijnen voor je te maken, en daarna moet ik onderzoek doen naar de boekhouding van het bedrijf? Dat klinkt als spionage.’


  ‘Dat snap ik, en zo achterlijk ben ik nog steeds niet, dat je het zo moet herhalen. Ik weet wat ik heb gezegd.’


  Grant zette het kopje langzaam terug, verschoof het tot het oortje precies rechts zat. Hij had gehoopt tot rust te komen na zijn revalidatie. Toch knikte hij, tegen zijn onderbuikgevoel in.


  ‘Oké,’ zei hij gedempt. ‘Goed, ik doe het, oom. Ik ga je helpen.’


  ‘Dank je, zoon,’ zei Sinclair.


  Grant stond op, en wilde vertrekken.


  ‘Connor?’ riep zijn oom hem terug. ‘Ik heb de onkosten die je moet maken al bijgeschreven op je rekening. Ik wil niet dat je je ergens zorgen over moet maken. Ik heb alles voor je geregeld.’


  ‘Net zoals Leyla zeker.’ Zonder een reactie af te wachten liep Grant de deur uit, de hal in, waar Maria hem vlak voor de voordeur tegenhield. Ze had een ernstige blik in haar ogen.


  ‘Het gaat niet goed met meneer,’ fluisterde ze. ‘Ik maak me zorgen, Connor. Hij slaapwandelt de laatste dagen. ‘s Nachts loopt hij rond in zijn pyjama, als een zombie, met zijn ogen open, maar hij slaapt. Ik ben bang voor hem.’ Ze leunde dichter naar hem toe. ‘Eigenlijk wil ik ontslag nemen.’


  Grant legde zijn hand op haar schouder. ‘Ik zal zorgen dat je salarisverhoging krijgt voor al je goede zorgen, Maria. Hoelang werk je hier al?’


  ‘Bijna twintig jaar in maart.’


  ‘Dat is heel wat Maria. Je bent erg belangrijk voor mij en ook voor hem, al zal hij je dat nooit zeggen.’


  Ze wreef een traan uit haar ooghoek.


  ‘Ik zal zorgen dat je hulp krijgt, goed? Iemand erbij voor de verzorging, zodat jij de belangrijke dingen hier kunt blijven doen.’


  ‘Dat zou veel helpen. Bedankt.’


  ‘Je bent onmisbaar, Maria. Laat het aan mij over, goed?’


  Ze glimlachte zuinig en opende de deur voor hem.


  De vrieskou sloeg in Grants gezicht. Even sloot hij zijn ogen en genoot van de vrijheid en de buitenlucht.


  Hij keek over zijn schouder en door het raam naar binnen. Sinclair zwaaide naar hem en Grant hief zijn hand, draaide zich om en liep over het door sneeuw bedekte grindpad naar het voertuig verderop.


  De chauffeur opende het portier van de limousine. ‘Waarheen, meneer?’


  Grant keek op zijn horloge, twijfelde even, omdat het nog vroeg was. Hij haalde zijn schouders op. Wat maakt het uit dat ik veel te vroeg ben? Ik kan wel een sterke bak koffie gebruiken. ‘Naar het Sheraton graag.’


  


  


  [image: ]


  Hoofdstuk 3


  


  


  Yard House was precies zoals hij het zich herinnerde; rustiek, hoge donkerhouten binnenwanden, behangen met stoere messing rekken vol glaswerk, flessen tot aan het plafond en vele exotische planten. Op de ronde kleine tafeltjes brandden gezellige theelichtjes in glazen houdertjes.


  Automatisch nam hij plaats bij het raam, dat uitkeek op de betonnen wolkenkrabbers om het hotelcomplex heen. Sneeuw viel uit de grijze lucht vlak boven de wolkenkrabbers, en op de straat wandelden mensen gehaast voorbij.


  Grant wreef zijn ijskoude handen over elkaar en blies er warme lucht overheen. Zuchtend keek hij opnieuw op zijn polshorloge, het was veel te vroeg. Hij zou nog zeker twee uur op Leyla moeten wachten. Hij bestelde een koffie bij de vriendelijke serveerster, en moest zich voor het eerst sinds weken inhouden om niet iets sterkers ernaast te nemen. Hij kneep zijn vuisten open en dicht en herinnerde zichzelf aan hoe hij had afgezien de afgelopen tijd. Niet voor niets. Laat het niet voor niets zijn geweest. Dat was zijn mantra geworden. Een zin die hij herhaalde als hij een ‘aanval’ of ‘terugval’ op voelde komen, als hij naar drank wilde grijpen. Een zucht om de pijn die er nog zat weg te werken. Drank stond altijd voor hem klaar, als een oude foute vriend. Doe het voor Riley. Wees sterk voor Riley. Hij trok zijn mondhoek omhoog toen hij naar het tafeltje verderop keek, waar twee jonge verliefde mensen alleen oog voor elkaar hadden. Hoelang is het geleden dat ik me zo voelde? Zo onbezorgd en vrij.


  Iemand tikte op zijn rug, en nog voor hij zich om kon draaien schoof een roodharige serveerster naast hem op de stoel. Ze vouwde haar handen ineen, en lachte overdreven vriendelijk naar hem. ‘Je lijkt verbaasd me te zien?’


  Grant haalde zo nonchalant mogelijk zijn schouders op.


  ‘Even geleden was je hier ook. Ik zou denken dat het geen toeval is en dat je me opzoekt. Hoe is het met die blonde griet? Jeetje, die meid kon je dochter wel zijn. Hoe oud was ze? Verveelde ze je?’


  ‘Ze is een goede vriendin van me, Dana, dat is alles. Wat wil je eigenlijk van me?’


  Ze hing onderuit en keek hem indringend aan. ‘Ah. Een goede vriendin? Ik wacht al een jaar op een telefoontje van je. Na de uitreiking van de Gouden Magister Award voor Gold Rush beloofde je me iets. Weet je nog? Een rol in je film.’


  ‘Het spijt me, ik weet niet...’


  ‘Je weet het niet?’ onderbrak ze hem. ‘Was ik alleen een snelle wip? Zo is het toch? Je hebt de verkeerde genaaid, klootzak! Ik wacht verdomme al een jaar op je belofte. Je boek zou verfilmd worden. Je beloofde me dat ik de hoofdrolspeelster in Gold Rush zou worden en ik vertelde dat aan mijn vrienden en familie. Ze zijn allemaal nieuwsgierig wanneer de opnames gaan beginnen. Dus daarom zit ik hier, met de vraag die me al een jaar bezighoudt en ervoor zorgt dat ik elke ochtend opsta uit mijn verdomde bed. Wanneer beginnen we met filmen?’


  Grant haalde zijn schouders op en probeerde haar blik te ontwijken.


  Voor hij snapte wat er gebeurde, haalde ze uit. Haar vlakke hand kletste tegen zijn wang. Die gloeide meteen heet op.


  Grant schoot achteruit. Hij kon net op zijn stoel blijven zitten. ‘Jezus Christus. Waar is dat goed voor?’


  Ze vloog overeind. ‘Je bent een zak, Connor. Een smerige klootzak. Je beloofde me tijdens de uitreiking dat ik die hoofdrol zou krijgen. Dag in dag uit werk ik in dit klotebedrijf, en bedien mensen zoals jij, en weet je wat me op de been hield? Weet je dat, Connor?’


  Hij keek naar de tafel. De andere serveerster kwam terug met een kop koffie. Ze stopte even en keek met grote ogen naar Dana, die onbewogen naast Grant stond, met in elkaar gedraaide handen.


  ‘Meneer, uw koffie. En, eh, Dana? Kan ik je even spreken? Het is dringend,’ zei ze vlak.


  Dana wuifde haar weg, en schoof weer terug op haar stoel, boog naar voren, en roerde met het lepeltje in het stomende kopje. De andere serveerster maakte zich na een korte aarzeling en wat onduidelijk gemompel uit de voeten.


  Onrustig zette Grant zijn voeten naast elkaar, klaar om op te springen. ‘Luister, Dana. Ik weet allemaal niet meer wat ik je vertelde. Om eerlijk te zijn was ik een zware alcoholist en deed ik dingen die ik me niet meer helder voor de geest kan halen. Dat is de waarheid.’


  Ze rechtte haar rug en liet het lepeltje los. ‘Alcoholist. Aha. Weet je, ik heb veel shit gehoord, maar dit slaat alles.’


  ‘Het is waar,’ zei Grant kalm. Hij trok zijn portefeuille uit zijn jaszak en haalde er een brief uit. ‘Niet dat ik je een verklaring schuldig ben, maar ik word niet graag uitgemaakt voor leugenaar.’


  Hij vouwde de brief open en schoof hem over de tafel.


  Dana pakte hem op en liet haar ogen over de letters glijden. Ze beet op haar lip, vouwde langzaam de brief dicht en legde hem terug. Ze veegde wat vocht uit haar ooghoek. Stond op, schoof de stoel aan en zonder nog iets te zeggen liep ze van de tafel vandaan.


  ‘Ik moet hier niet meer komen,’ mompelde Grant in zichzelf.


  ‘Dan missen we al het plezier,’ zei een vrolijke stem achter hem.


  ‘Jezus. Leyla. Hoelang zit je me al te bespieden?’ Grant stond op, pakte zijn koffie en liep door naar de tafel in de hoek, vlak achter de palm.


  Leyla haalde haar schouders op. Haar blonde haar zat in een hoge paardenstaart en ze droeg een zwarte, strakke jurk met een hoge kol. Haar handen waren om een kop chocolademelk gevouwen. Grant schoof aan, struikelde bijna over de tafelpoot en morste koffie over zijn mouw.


  ‘Ik bespiedde je niet. Niet echt. Ik was naar de wc en toen ik terugkwam waren jullie zo druk in gesprek dat ik me er niet mee wilde bemoeien.’ Ze kwam iets naar voren en fluisterde: ‘En ik was een beetje bang, want ze leek me nogal boos.’


  ‘Dat kan je wel zeggen,’ mompelde Grant. Hij draaide zijn gezicht een kwartslag en wees naar zijn gloeiende wang.


  ‘Oh, Connor. Je bent ook niets veranderd.’ Ze vouwde haar hand over de zijne. Hij was glad en warm.


  ‘Het was een misverstand,’ zei hij. ‘Ze blijft denken dat ze een rol krijgt zodra mijn boek verfilmd wordt. Er is helemaal geen sprake van een verfilming. Ze sloeg me omdat ik haar de waarheid vertelde.’


  Leyla grinnikte en trok haar hand terug. Haar lach was ontwapenend en even vergat Grant dat hij haar de laatste weken allerlei verwensingen had gedaan.


  ‘Toch zal je het verdienen. Want je krijgt precies wat je verdient, dat geloof ik echt,’ grijnsde ze. Meteen vertrok ze haar gezicht. ‘Sorry, ik bedoelde het niet zo. Ik bedoel niet alles. Niet dat met Riley en Sam. Ik moet ook gewoon mijn mond eens leren houden.’ Ze sloeg haar blik neer.


  ‘Het is oké. Trouwens, als we dan toch eerlijk zijn over alles... je moet weten dat ik het je heb vergeven. Ook al vond ik het een lage streek. Het voelde als verraad, en ik snap ook dat jij het alleen zag als een baan en dat het niet persoonlijk was. Voor mij was het wel als die klap in mijn gezicht, misschien wel pijnlijker dan deze.’


  Leyla’s wangen kleurden rood. Haar ogen gleden naar haar mok en langzaam nipte ze eraan. Toen ze hem terugzette zat er chocolade op haar lip. Grant lachte, wees erop en snel likte ze het weg.


  ‘Jij bent anders dan ik me herinnerde,’ zei Grant zacht. ‘De eerste keer dat ik je ontmoette leek je een roofdier. Sexy. Niet dat je dat nu niet bent, hoor, maar het is alsof ik je niet ken.’ Hij boog voorover en glimlachte ongemakkelijk. ‘Sorry, Leyla. Ik weet niet goed hoe ik moet reageren. Ik ben een boerenhufter blijkbaar. Dana kan het bevestigen.’


  Ze sloeg haar hand voor haar mond in een poging haar lach te verbergen.


  ‘Zie je wel. Jij vindt mij waarschijnlijk ook een zak.’


  Ze schudde haar hoofd. Haar paardenstaart zwierde ritmisch mee. ‘Nee. Je bent geen zak, Connor. Zeker niet. De Leyla die jij leerde kennen was niet wie ik ben. Het was een rol. Een karakter dat ik had uitgewerkt. Ze moest cool zijn, een tikje mysterieus...’


  ‘En verdomd sexy,’ voegde Grant eraan toe.


  ‘Normaal ben ik erg saai.’


  ‘Hm. Ik vind je nog steeds sexy, alleen anders. Ingehouden. Afstandelijker. Jezus, ik weet niet waarom ik zo nerveus doe,’ mompelde hij.


  Ze plaatste opnieuw haar hand over de zijne. ‘Ik denk dat ik het wel snap, Connor. Zonder drank is het anders. Onwennig misschien. Weet dat ik er voor je ben.’


  Grant pakte haar hand vast. ‘Dat is fijn, Leyla. Dank je. Ik kan wel een goede vriend gebruiken, zeker nu...’


  Plotseling stond Dana weer naast hem. Ze had een lange jas aan en schreef iets op een kladpapiertje, scheurde het af, vouwde het dicht en legde het voor hem op tafel. ‘Voor als je je bedenkt. Mijn dienst zit erop. Mocht je me willen spreken, of wat dan ook, dit is mijn nummer.’


  Leyla’s hele uitdrukking veranderde. Ze trok haar hand terug en haar mondhoeken trokken naar beneden. Ze kneep haar ogen samen, stond op en duwde haar uitgestoken wijsvinger tegen Dana’s borstkas. ‘Connor wil niets van jou. Wanneer begrijp je dat?’ snauwde ze.


  Dana opende haar mond, sloot hem weer, draaide zich om en liep naar buiten.


  Grant grijnsde breed. ‘En ik dacht dat je bang voor haar was. Nu ben ik bang voor jou!’


  Leyla schoof terug op de stoel, pakte het gevouwen papiertje en verscheurde het, tot er alleen kleine stukjes verspreid over het tafelblad lagen. ‘Ze had me niet moeten negeren.’


  ‘Misschien was je jaloers?’ probeerde Grant.


  ‘Nee.’


  ‘Ook niet een klein beetje?’


  Ze vouwde kalm haar handen ineen en boog naar voren. ‘Ik heb vaak aan je gedacht. Zeker toen je, eh…’


  ‘In het gekkenhuis opgesloten zat?’


  ‘Ik wist niet dat Sinclair je daarin zou stoppen, Connor. Hij vertelde me dat je een ernstig alcoholprobleem had en dat het je dood zou worden. Dat van de verdwijning van je dochter en de zelfmoord van je vr...’ Ze stopte. ‘Sorry. Ik ga weer te ver. Ik wilde eigenlijk mijn oprechte excuses aanbieden. Wat ik deed was je misleiden en...’


  ‘Verleiden,’ voegde Grant eraan toe. ‘Ik heb daar geen spijt van, in die hotelkamer, jij en ik samen. Ik heb er vaak aan teruggedacht.’


  ‘Ah. Oh. Nou, ik...’


  De serveerster was terug en stapelde de kopjes op haar dienblad. Nog altijd leek ze ongemakkelijk. Ze ontweek elk oogcontact.


  ‘Heb je de kaart?’ vroeg Grant.


  ‘En voor mij een witte wijn,’ voegde Leyla eraan toe. ‘Of eh... Sorry.’


  Grant schudde zijn hoofd. ‘Geen probleem. Ik wil graag een tonic.’


  De serveerster knikte en liep gehaast weg.


  ‘Ga verder. Je zei...’


  Leyla haalde haar schouders op. Het bleef even stil. Ze pakte haar mobieltje, drukte erop en gaf het door aan Grant. ‘Wat ik je wilde laten zien, iemand stuurde me deze foto’s en ik snap niet waarom.’


  Verbaasd bekeek Grant de openstaande foto. Hij lag op een bed en een naakte vrouw zat op hem.


  ‘Hoe... hoe kom je daaraan? Dat is Kate. Ze is een verpleegster, of tenminste daarvoor studeert ze, geloof ik. Veel dingen die in Alttown gebeurden zijn wazig. Ze gaven me kruidenthee en door die klap op mijn hoofd in de put zijn sommige herinneringen verdwenen.’ Hij slikte bij het zien van Leyla’s intense blik. ‘De dokter zegt dat de herinneringen wel weer terugkomen, en dat ik daarom het medicijn moet blijven slikken. Dat ik me geen zorgen moet maken. Voor de rest weet ik dus niet veel meer. Alleen dat ik deze vrouw vaag ken. Maar die foto, die zegt me niets.’


  ‘En de andere foto’s...’


  Ze swipete verder. Een naar gevoel kroop in zijn maag omhoog; hij zag zichzelf in een dwangbuis zitten, in een hoek van wat leek op een isoleercel. Zijn uitdrukking was leeg, donkere wallen onder zijn ogen, en zijn mond halfopen.


  ‘Dat ben ik,’ mompelde hij.


  Hij knikte naar de serveerster toen ze de menukaarten aangaf. Ze zette een wijnglas voor Leyla neer en morste de tonic over tafel. Ze verontschuldigde zich en liep weg met een knalrood hoofd.


  Leyla haalde haar telefoon van de tafel. ‘Er staan meer foto’s op. Allemaal verstuurd vanuit Alttown. Ik denk niet dat je ze moet zien. Misschien dat jij snapt waarom iemand mij zoiets zou sturen?’


  Grant staarde voor zich uit.


  ‘Hé? Connor? Gaat het wel? Je ziet bleek.’


  Een sterke onrust kwam bij hem naar boven en hij balde zijn vuisten. ‘Ik wil een glas Jim Beam,’ zei hij vlak.


  ‘Eh, nee, dat gaan we niet doen. Zullen we buiten even wat frisse lucht halen? Wacht even.’ Ze sprong op, pakte haar wijnglas en liep gehaast naar de bar.


  Vreemde herinneringen kwamen boven. Grant probeerde ze met moeite tegen te gaan en de opkomende, onrustige pijn weg te drukken. Ze kwamen toch. Herinneringen van het duister. Van sneeuw. Vuur in een woud. Plekken waar hij meende geweest te zijn. Een hotel. Nee, een casino. Het waren slechts vlagen. Net te kort om vast te houden, tot hij de neonletters in zijn geheugen zag.


  ‘Westwood Casino,’ fluisterde hij.


  ‘Kom mee, Connor. Ik heb betaald. We gaan even naar buiten, oké?’ Leyla trok aan zijn arm. Willoos stond hij op en liep met haar mee.
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  Hoofdstuk 4


  


  


  Leyla lag naakt op het bed naast hem. Haar appartement in Fox Street was niet ver, hooguit drie blokken lopen vanaf Yard House. Grant had niet echt opgelet hoe hij er was gekomen. Eerst waren ze een heel stuk gaan lopen. Het was koud. Ten slotte vroeg Leyla of hij binnen wilde komen om op te warmen. Nu lag hij hier.


  Leyla geeuwde en trok het dekbed over zich heen.


  ‘Gaat het weer een beetje?’ fluisterde ze.


  Hij veegde wat zweet van zijn voorhoofd. Ondanks het lome gevoel zat er nog steeds onrust in hem. Zijn vingers en tenen waren koud, terwijl de rest van zijn lichaam gloeide.


  Leyla bewoog naar hem toe en drukte een kus op zijn wang. Daarna rekte ze zich uit, pakte haar mobieltje van het nachtkastje, kroop weer dicht tegen hem aan en lachte breed in de camera. ‘Zo, nu vergeten we dit moment nooit meer.’


  Grant antwoordde niet.


  ‘Connor, waar denk je aan?’


  Hij keek naar het hoge plafond. De panelen deden hem aan iets denken, aan iets wat hij niet meteen thuis kon brengen.


  ‘Was ik hier al eens eerder?’ vroeg hij ten slotte.


  ‘Eh, nee.’


  ‘Er is iets raars met me. Sinds jij mij die foto’s liet zien komen er herinneringen terug. Te kort, het zijn meer gezichten en flitsende beelden. Zoals van die panelen hierboven. En van reclameborden. Van plaatsen. Westwood Casino. De Gold Lodge Inn. Ik snap het niet, ik was alleen in Alttown volgens de dokter.’


  Leyla aaide hem over zijn wang. ‘Misschien had ik je de foto’s niet moeten laten zien. Zal ik anders de arts voor je bellen?’


  ‘Nee!’ riep hij uit.


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Het moet een hel zijn wat jij doormaakte met Sam en Riley. En nu dit. Misschien had ik niet in je leven moeten komen op dit moment.’


  Grant gleed met zijn hand over haar heup. ‘Nee, het is oké. Soms heb ik rare toevallen. Gelukkig helpen de pillen ertegen.’ Hij knikte naar zijn jack aan de hoek van de stoel. ‘Hoogste tijd om ze weer te nemen.’


  Voor Grant op kon staan, sprong Leyla uit bed, pakte zijn jack, gooide het naast hem en verdween neuriënd in de badkamer. Al snel hoorde hij de douche aanspringen.


  ‘Dank je,’ mompelde Grant. Hij haalde zijn zakken overhoop en trok de medicijnen uit de verpakking, drukte zonder na te denken, zoals de voorgaande weken, de groene pil uit het zilverfolie en legde hem op zijn tong. Zocht naar iets drinkbaars om zich heen. Met de pil nog steeds op zijn tong liep hij rond in de slaapkamer, de gang door, naar de keuken. Opende de koelkast en spuugde vol verbazing de pil in zijn handpalm. Staarde in de donkere, lege koelkast. Bukte en trok de stekker ernaast naar zich toe. Nergens een stopcontact in de buurt.


  ‘Wat de...’ Hij kwam omhoog, opende het keukenkastje boven de koelkast.


  ‘Leeg,’ mompelde hij. Nieuwsgierig opende hij de bestek-lade. Ook leeg.


  Hij opende alle kastjes. In een hoek achterin stond alleen één glas en een busje oploskoffie. Verder was er niets.


  Zijn oog viel op de afvalbak. Hij trapte het pedaal in en de deksel schoot open. ‘Niets...’


  Grant liep terug naar de slaapkamer, trok de kasjes naast het bed open en toen die ook leeg bleken, rende hij naar de kledingkast. Tot zijn verbazing was de kast op een paar onderbroeken en lingeriesetjes na leeg.


  De douche werd uitgezet. Grant duwde de pil terug in het cellofaan, in zijn jas, en ging op het bed liggen. Leyla liep met een handdoek omgeslagen de slaapkamer in. Liep naar haar tas en trok er een borstel uit. Grant beet op zijn lip om niet te vragen of het normaal was dat ze een borstel uit haar tas moest halen, en waarom alle lades in het huis leeg waren. Ze draaide zich om naar Grant, trok de handdoek los en glimlachte breed. Wikkelde de doek om haar haren en kwam naakt op de rand van het bed zitten. ‘Heb jij je pil al geslikt?’


  Grant humde. Zijn maag kneep samen bij het idee dat ze toneelspeelde, dat ze deed alsof ze hier woonde. Vragen schoten door hem heen. Heeft ze het gehuurd? Is het van een bekende? Waarom zou ze dat doen?


  ‘Mag ik ook douchen?’ vroeg hij.


  ‘Natuurlijk. Doe alsof je thuis bent.’


  Voordat hij iets naars kon zeggen sprong hij op en snelde de badkamer in, sloot de deur en ademde zwaar in en uit, de kleine ruimte vol stoom.


  Hij zette de kraan van de douche aan terwijl hij het badkamerkastje opende. Niets! Niet eens een tandenborstel.


  Hij zocht een handdoek. Zeep. Shampoo. Er was niets. Ten slotte schoot hij snel onder de douche. Draaide de kraan bijna direct weer dicht en kwam druipend de slaapkamer binnen. ‘Eh, Leyla? Heb jij misschien een handdoek, zeep en shampoo voor me?’


  Haar ogen werden groot. Ze liep op hem af, haalde de handdoek om haar hoofd los en gaf die aan hem. Demonstratief droogde Grant zich af.


  ‘Zeep?’


  Ze sloeg haar armen om hem heen, ging op haar tenen staan en drukte haar warme mond op de zijne.


  Grant duwde haar voorzichtig van zich af. ‘Leyla? Waar is de zeep?’


  Ze deed of ze hem niet hoorde, drukte zich tegen hem aan en boog voorover. Grant strekte zijn armen over haar rug, en een schokgolf trok door hem heen.


  Hij pakte haar vast. Ze kreunde en schoof dichterbij. Even vergat hij dat hij haar wilde ondervragen. Ze boog verder voorover en hield zich staande met haar handen tegen de deurpost.


  Grant sloot genietend zijn ogen. Zijn handen wreven over haar nog klamme heupen. Toen liet hij los.


  Leyla kwam omhoog, draaide zich verbaasd om.


  Grant greep haar gezicht vast en fluisterde in haar oor: ‘Waarom lieg je tegen me, alweer?’


  Onrustig wurmde ze zich los uit zijn houdgreep en stapte naar achteren, bukte, pakte de gevallen handdoek van de grond en bond die om zich heen.


  ‘Misschien kun je beter gaan,’ zei ze vlak.


  Grant liep naar de stoel waar zijn kleding hing, en schoof langzaam in zijn broek. ‘Je hebt mij één keer besodemieterd, Leyla. Zeg me liever meteen dat mijn oom hierachter zit. Hij maakte al een opmerking over je.’


  Haar ogen werden groot. ‘Deed hij dat?’


  ‘Ja, dat deed hij.’


  Ze zweeg.


  Grant liep naar de kledingkast tegenover het bed, opende hem demonstratief en wees erin. ‘Leeg, net als de rest van je appartement. Geen handdoeken, geen zeep, borstels, borden, pannen. De koelkast staat uit. Kom niet aan met het verhaal dat je toevallig gisteren bent ingetrokken, want dat geloof ik niet. Zeg me liever de waarheid.’


  Leyla liet haar hoofd zakken. Ze staarde naar haar blote voeten en zuchtte. ‘Het is waar.’


  Grant sloeg zijn armen over elkaar.


  ‘Het spijt me, Connor. Het was een voorstel dat ik niet kon afslaan. Dit appartement is van je oom. Ik mocht het gratis bewonen, en ik ben er inderdaad pas eergisteren ingetrokken. Vlak nadat jij terug was. Je oom vertelde me hoe laat je werd ontslagen uit het ziekenhuis... en ik...’ ze liep op hem af en sloeg haar handen om zijn nek, ‘... ik wilde je graag zien. Hij zei dat je eenzaam was en dat er iemand moest zijn die de komende periode voor je kan zorgen. Opletten dat je geen verkeerde dingen doet. Niet naar de drank grijpt, en God weet wat... misschien jezelf iets aan doet. Hij vertelde me van je zelfmoordpoging. Van de put. Ik schrok ervan. Ik had het mezelf nooit vergeven als...’


  Grant maakte zich los en ging op zoek naar zijn sokken die over de vloer slingerden.


  ‘Sorry, Connor. Ik wil je niet meteen nog onrustiger maken, maar je oude appartement... het is verkocht.’


  ‘W-wat?’ stamelde Grant.


  ‘Sinclair heeft het voor je verkocht. Hij vond het geen goed idee dat je doorlopend herinnerd zou worden aan je oude leven.’


  Grant wankelde. Leyla stond meteen naast hem en greep zijn arm vast. ‘Gaat het? Kom even zitten. Sorry, ik had nog geen tijd om het netjes in te richten. Alleen een bed en dekens en lakens, omdat ik er al een nacht sliep.’


  Ze liep met hem mee naar het bed. ‘Er staat nog zo veel op mijn to-dolijstje. De huur is opgezegd en ik krijg een maand om alles hiernaartoe te verhuizen. Ik wilde het ook extra gezellig maken, met planten en zo, en ik wilde...’


  Grant ging zitten en hief zijn hand. ‘Wacht. Stop even.’


  ‘Sorry. Misschien is het wat veel. Ik had het je anders willen vertellen, tijdens het gezellige avondeten bij Yard House. Helaas ging dat niet en moest ik ingrijpen toen je naar drank vroeg. Precies waar je oom al voor waarschuwde. We willen het beste voor je!’


  Grant voelde een druk op zijn hoofd die hij niet thuis kon brengen. Zijn slapen klopten, en de kamer tolde voor zijn ogen.


  ‘Jezus. Je ziet bleek. Heb je je medicatie echt wel genomen?’


  ‘I-ik voel me niet zo goed,’ zei hij zacht. Zweet bouwde zich op op zijn voorhoofd. Zijn handen waren klam en zijn hart raasde aan een stuk door. ‘Ik voel me raar, slap, ijskoud en gloeiendheet tegelijk.’ Zijn oogspieren trokken en zijn handen kon hij onmogelijk stilhouden.


  Leyla aaide over zijn wang, haar blik was er een vol zorgen. Ze liep naar de badkamer en kwam terug met een bekertje. Ze pakte de strip uit zijn jack, drukte er een pil uit en hield die voor zijn neus. ‘Daarom ben ik hier, Connor. Om je te helpen. Neem je medicijnen en rust daarna uit. Dan doe ik boodschappen, koop wat voor ons en maak het hier gezelliger, oké? Je hoeft je nergens zorgen over te maken. Alles is geregeld, al je spullen staan opgeslagen in een loods.’


  Connor knikte, pakte de pil aan en spoelde hem weg met het kraanwater. Maagzuur kwam omhoog. Hij kon het wegslikken. Zijn oogspieren ontspanden, en hij liet zich uitgeput achterovervallen.


  


  


  [image: ]


  Hoofdstuk 5


  


  


  Grant ontwaakte vroeg in de ochtend uit een verwarrende droom – slangen, kakkerlakken en bloed stonden op zijn netvlies en een scherpe brandlucht hing nog in zijn neus. Hij stond op, veegde het zweet af aan de handdoek die over de stoel hing en wandelde naar het slaapkamerraam. Wreef het zand uit zijn ogen, en staarde naar beneden. Er lag een dunne sneeuwlaag over de straat en de aan weerszijden geparkeerde auto’s. Een man krabde de ramen van zijn auto schoon, terwijl dikke rookwolken uit de uitlaat stroomden. Aan de overkant gleed een oude vrouw bijna uit over de stoeprand. Ze kon zich nog net staande houden aan een auto. Stapje voor stapje liep ze krom verder.


  Een koele luchtroom kroop onder het venster vandaan en Grant schoof het raam dicht. Hij draaide zich om en staarde lang naar Leyla. Ze lag op haar buik, haar ogen gesloten, haar mond een klein stukje open. Zo af en toe gingen haar lippen open en dicht en mompelde ze iets onverstaanbaars.


  Op zijn tenen sloop hij naar zijn kleding, stak zijn benen in zijn Levis en trok zijn shirt over zijn hoofd. Een nare lucht steeg op uit zijn sokken, geërgerd haalde hij zijn neus op. Hij zou eerst eens kleding gaan kopen. Scheerspullen. Deodorant. Zeep. Een tandenborstel, wellicht een bak stevige koffie van Starbucks als hij daarlangs kwam. Hij pakte de sleutelbos van het nachtkastje en liet zijn vinger over het plastic kaartje glijden dat als hanger eraan vastzat: Store-Age, voor al uw waardevolle bezittingen.


  Als het waar was wat Leyla hem had verteld, dan had Sinclair al zijn spullen in een loods verderop gezet. Ze had hem de sleutelbos met de keycard gegeven. Vreemd genoeg vond Grant het prima. Hij voelde er niets voor om naar zijn oude spullen te gaan kijken. Misschien is het beter zo. Een nieuwe start zou hem goed doen. Alles nieuw kopen. Hij pakte zijn jack en zijn oog viel op de tas van Leyla in de hoek onder de stoel.


  Hij pakte het ding op, wierp een blik op Leyla. Ze draaide zich om, met haar gezicht van hem weggedraaid. Grant ritste de zijvakken open, trok er een portefeuille uit, gleed met zijn vingers over de pasjes en haalde haar creditcard eruit.


  H. SINCLAIR/L. RIVERS


  Hij wreef in zijn ogen en stopte de creditcard terug. Haalde er een ander bankpasje tussenuit.


  ‘H. S. C. Sinclair en/of L. Rivers?’ Hij streek over de naam van zijn oom. Hij voelde een band om zijn maag trekken en moest zich inspannen om niet tegen de vlakte te gaan vanwege de plotselinge duizeling. Hij stond daar misschien wel enkele minuten, zwijgend en starend naar het pasje.


  ‘Wat doe je?’


  Geschrokken liet hij de portefeuille met de passen vallen. Gehaast raapte hij ze bij elkaar en stopte alles terug in haar tas. De duizeling trok weg.


  ‘Ga je me nu controleren? Ik snap waarom je me niet vertrouwt, Connor, maar je kunt me ook gewoon alles vragen.’


  ‘Ik wilde spullen kopen. Tandpasta, scheermessen, kleding. Toen ik je tas zag liggen moet ik je eerlijk bekennen dat ik nieuwsgierig was. Misschien had ik niet moeten kijken, maar op alle bankpassen staat de naam van mijn oom.’


  Leyla kwam omhoog en streek met haar vingers door haar bedkapsel. Naakt liep ze naar de badkamer, en zette de douche aan. Ze kwam terug, omhelsde Connor en drukte een kus op zijn wang. ‘Natuurlijk staat zijn naam erop. Het was Sinclairs idee, voor alle onkosten die we maken. Zoals ik al zei, je hoeft je nergens zorgen over te maken. Alles wordt geregeld. Dus als je kleding wilt kopen, pak die kaart mee, daar is hij voor.’ Ze knipoogde naar hem en verdween heupwiegend naar de badkamer.


  Grant pakte de creditcard uit haar portefeuille.


  ‘Neem je op de terugweg koffie en een croissant voor me mee?’ riep ze vanuit de badkamer.


  Grant humde en liep de slaapkamer uit. Opgewekt trok hij zijn kraag op, liep de galerij door. Stak zijn vinger uit naar het knopje bij de lift, twijfelde, en keerde zich naar de deur rechts. Liep met grote passen de treden af naar beneden, de straat op, waar hij meteen zijn pas inhield. Zijn zolen gleden gevaarlijk weg op de sneeuwlaag.


  ‘Hé!’ riep iemand achter hem.


  Grant draaide zich om. Een auto remde net op tijd, voor hij een geparkeerde auto raakte. De bestuurder erachter toeterde. De vrouw zwaaide naar hem. Grant kneep nieuwsgierig zijn ogen samen. Het autoraampje ging naar beneden. ‘Hé! Grant? Connor Grant?’ riep ze luid over straat.


  Grant wandelde langzaam dichterbij. Hij herkende haar niet. Iets in hem stond op scherp. Wat als het een andere Dana is? Misschien een vrouw die ik heb ontmoet ten tijde van mijn drankprobleem. Ze was gespierd, had kort donkerblond haar met hier en daar lichte lange lokken, die voor haar ogen hingen. Ze gleed met haar rechterhand erdoorheen tot ze achter haar oor zaten.


  ‘Sorry, ken ik jou?’ vroeg Grant. Hij boog voorover bij het portier en rook een vreemde combinatie van tabak en wierrook.


  ‘Quinn. Quinn Wood. Weet je nog? Ik was je verpleegster bij Denver Health.’


  Grant fronste.


  ‘Nee? Nou, dat geeft ook niet. De dokter zei al dat je een nare val had gemaakt en dat je je waarschijnlijk niet veel zou herinneren. Ik las je elke avond een stuk uit je boek voor, weet je dat niet meer? Uit Gold Rush.’


  ‘Dat-dat is mijn boek,’ stamelde Grant.


  ‘Dokter Warren zei dat ik je moest voorlezen. Misschien zouden er daardoor herinneringen terugkomen. Ik heb het boek helemaal gelezen weet je, want...’ Getoeter van een voertuig achter haar deed haar opschrikken. ‘Ik heb er erg van genoten,’ ging ze onverstoorbaar verder. ‘Hoe is het nu met je?’


  ‘Eh. Goed. Ja. Prima. Sommige dingen zijn nog onwennig. Eigenlijk gaat het wel. Ik ga zo kleren kopen.’


  De auto achter Quinn toeterde weer. Ze negeerde het volkomen. ‘Moet ik je naar het centrum brengen? Ik ga toch die kant op.’


  Grant knikte als vanzelf, opende het portier en stapte in. Meteen trok Quinn op. De auto slipte een beetje, voordat hij recht op de weg kwam.


  ‘Mensen hebben tegenwoordig geen geduld meer.’ Ze zwaaide met haar middelvinger voor de achteruitkijkspiegel naar de bestuurder achter haar. ‘Die ouwe zak moet waarschijnlijk zijn medicijnen halen om rustiger te worden. Hoop niet voor hem dat hij ooit in ons ziekenhuis komt, want dan leer ik hem wat geduld is.’


  Grant grijnsde ongemakkelijk en keek lang en onderzoekend naar de gespierde vrouw naast hem. Hoe oud zou ze zijn? Hooguit vijfendertig, schatte hij. Ze had iets vertrouwds, alsof hij haar inderdaad goed kende.


  Het voertuig reed de bocht om, passeerde een drukker kruispunt. De sneeuwlaag was vergaan tot grijze pap.


  ‘Ik heb nog vaak aan je gedacht, Connor. Zeker toen je van onze afdeling verdween.’


  ‘Oh?’


  Ze deed het knipperlicht aan en sloeg af. Ze stopte in een drukke winkelstraat, parkeerde dubbel voor een herenmodezaak. ‘Hier zet ik je af, goed? Ik heb zo mijn dienst in het ziekenhuis. Als je wilt dan drinken we een keer een kop koffie. Dan vertel ik je wat ik van je boek vond.’ Ze glimlachte er mysterieus bij.


  ‘Eh. Lijkt me gezellig.’


  ‘Hier, app me als je zin hebt.’ Ze trok een visitekaartje uit haar jaszak.


  Grant pakte het aan en las het aandachtig. ‘Quinn Wood, Tarot Readings?’


  ‘Een uit de hand gelopen hobby. Ik verzeker je, overdag ben ik een doodnormale verpleegster op de IC. ‘s Nachts verander ik echter in een weerwolf,’ lachte ze. ‘Nee, zonder gekheid, ik doe dat ernaast.’


  ‘Wel een bijzondere combinatie.’


  ‘Ik ben verpleegster geworden om mensen te helpen, ook al had ik van jongs af aan een gave om iedereen te doorgronden en dingen te zien die ze zelf niet zagen. Misschien moet ik jouw kaarten ook eens leggen. Ik vond altijd al dat je een interessant aura had. Anders dan de gemiddelde mensen die ik op de IC zie.’


  Grant wist niet wat hij daarop moest zeggen. Hij stak het kaartje weg en opende het portier. ‘Nou. Dank je wel voor het afzetten, eh...’


  ‘Quinn.’


  ‘Juist. Dan app ik je nog.’


  ‘Natuurlijk doe je dat.’


  Verwonderd stapte Grant uit en zwaaide haar na, draaide zich om en liep The Mountain Store binnen.
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  Nadat hij de tassen met nieuwe kleding in de hoek van de kledingkast had gezet, las hij het papiertje met de handgeschreven sierlijke letters voor de tweede keer door, terwijl hij de lauwe koffie opdronk.


  


  Lieve Connor,


  


  Ik ben in de loop van de middag terug. Er moeten veel spullen komen, maar dat regel ik verder wel. Je oom belde me en vroeg hoe het met je ging, dan weet je dat. Ik maak me zorgen om hem, want hij belt me de laatste tijd steeds vaker, en dan lijkt het alsof hij niet meer weet dat hij me al eerder belde. Misschien kan jij hem terugbellen? Vergeet niet je pil te slikken. Tot straks. Ik ga je heerlijk verwennen met je lievelingsdiner.


  


  Kusjes, Leyla


  


  Grant legde de brief op het kussen, zette de lege koffiebeker op de vensterbank en keek uit het raam, naar de dikke sneeuwvlokken die uit de grijze wolken vielen. Hij negeerde zijn trillende mobieltje in zijn broekzak, en haalde de pillenstrip uit zijn pilotenjack. Het visitekaartje van Quinn viel op de grond. Grant bukte en las de quote op de achterkant: Dit is jouw karma. Je begrijp het nu niet, later zal je het zien. - Raven Rose. Hij legde het kaartje met de quote naast de lege koffiebeker op de vensterbank, drukte een pil uit de strip en twijfelde even. Hij draaide zich terug naar het raam, keek naar boven en een siddering trok over zijn ruggengraat.


  ‘Het gaat stormen,’ fluisterde hij.


  Donkergrijze wolken pakten zich samen. Grant slikte de pil in zonder water. Hij bleef in zijn keel steken, tot hij een paar keer achter elkaar slikte.


  ‘Karma...’ Grant wuifde de gedachten aan Quinn weg. ‘Daar geloof ik niet in.’


  Hij pakte zijn mobieltje en drukte op het icoontje dat er een bericht was binnengekomen.


  


  Ik heb mijn oude vriend en professor bij Astraeus een bericht gegeven. Jeff Locke wil je graag spreken, vandaag om twaalf uur, bij Whiskey Tango Foxtrot, dat is om de hoek bij Leyla’s appartement. Lukt je dat? Laat het me weten.


  Henry Sinclair


  


  ‘Whiskey Tango Foxtrot,’ bromde Grant. ‘Een bar, wat een geweldig plan voor een ex-alcoholist.’


  Toch typte hij naar zijn oom dat het prima was, en dat hij er zou zijn. Toen hij op zijn horloge keek kwam hij tot de ontdekking dat de afspraak al over vijf minuten was.


  ‘Shit!’ Hij typte de locatie in op zijn telefoon, rende de galerij door, het trappenhuis uit naar buiten, waar een ijzige wind hem meteen vastgreep en hij zijn pas in moest houden vanwege het slechte zicht en de gladde stoep.


  Grant liet zich door zijn mobieltje naar de bar leiden, nog geen drie minuten lopen van het appartement vandaan.


  Whiskey Tango Foxtrot, las hij op de gevel. Hij liep het terras met de warmteblazer op en bleef even staan bij de wandtekening op de gevelmuur. Een rennende vos over sierlijke letters.


  ‘Whisky,’ mompelde hij. ‘Vervloekte karma.’


  Hij schudde zijn hoofd, opende de zware deur en liep het bijna lege lokaal binnen. In het midden was een grote bar. Die liep door de zaak, tot achterin, naar een spiegelwand waarin schappen vol kleurige drank reflecteerden, zodat het leek alsof de flessen licht gaven. Een groot langwerpig tv-scherm erboven toonde een commercial met een glimlachende vrouw met lange haren. Rondom de bar, tegen de wanden, waren verhogingen, met hoge bruinleren banken. Het deed Grant denken aan treincoupés. Zijn ogen dwaalden door de zaak en helemaal achterin, in een hoek, zag hij een oudere man zitten, met een hoed op.


  Grant knikte naar het meisje achter de bar, bestelde een koffie en liep door naar achteren. Bleef even staan voor het tafeltje. De oudere man draaide zich naar hem toe, nam zijn hoed van zijn hoofd, stond moeizaam op en stak zijn hand uit naar Grant.


  ‘Professor Locke?’ vroeg Grant terwijl hij de zwakke handdruk beantwoordde.


  ‘Noem me maar Jeff. Neem plaats.’ De man liet zijn hand los, wankelde even en viel bijna achterover terug op de bank. ‘Ik heb vast een cognacje besteld, ik hoop dat je het niet erg vindt?’ lachte hij onder zijn grijze baard vandaan.


  Om deze tijd? wilde Grant vragen. Hij deed het niet. Hij nam plaats, vouwde zijn handen in elkaar, wachtend op wat ging komen.


  De man pakte zijn glas, nipte en zette het aandachtig terug op het viltje. Hij opende zijn mond, sloot hem weer toen het meisje met een dienblad aan kwam zetten. Ze plaatste een dampende kop voor Grants neus, en een klein glaasje met theekleurige vloeistof voor de oude man. Hij pakte het op en gooide het in een keer naar binnen. Hij hield de serveerster tegen en bestelde er meteen nog eentje.


  Grant gooide suiker in zijn koffie en roerde opzichtig tot de serveerster wegliep en de oude man eindelijk zijn mond opende.


  ‘Dus... Ik ken Lord Henry Sinclair, eh, je oom, al heel wat jaren. Goede man. Wij hebben...’ Hij leek afgeleid, keek om naar de twee mannen die binnenkwamen en in het midden van de zaak gingen zitten. Zweetdruppels verschenen op zijn voorhoofd.


  ‘Ik weet dat je Sinclair kent,’ zei Grant. ‘Het gaat niet goed met hem. Hij is dementerend.’


  Jeff schudde zijn hoofd. ‘Niet helemaal. Het is anders dan je denkt. Weet je wat het bedrijf doet waarvoor ik werk?’


  ‘Zolang ik me kan herinneren zat Sinclair in de medicijnen. Voor de naamsverandering en de verkoop in ieder geval. Ik hou me daar verder niet echt mee bezig.’


  De serveerster zette het tweede glas voor Jeff neer, wachtte even, en liep ten slotte van de tafel vandaan.


  ‘Voor mij is het voorbij, ik ben een oude man, Connor.’ Hij keek nerveus om zich heen, en zijn ogen bleven even steken op de twee mannen verderop. ‘Hier, ik heb nog wat voor je oom kunnen krijgen. Dit is de laatste partij. Volgens mij hebben ze door dat deze experimentele medicijnen verdwijnen.’ Hij kuchte, pakte het glas en gooide de drank achterover. Nadat hij het glas had neergezet zuchtte hij diep. ‘Ze houden me in de gaten. Ik kan vanuit mijn positie niet veel meer voor je oom doen. De tas staat onder de tafel, als ik straks wegloop laat ik hem voor je staan. Goed?’


  ‘Dus nu ben ik een drugsdealer voor mijn oom geworden.’


  Jeff plaatste zijn handen tegen zijn voorhoofd en steunde erop alsof zijn hoofd te zwaar was.


  ‘Gaat het wel met je?’


  ‘Nee. Het gaat niet. Ik eh... Ze...’ Hij draaide zich om naar de twee mannen, waarvan er een opstond, en voorbijliep, naar de wc achterin. ‘Ze weten het. Ze zijn erachter gekomen wat ik doe. Ik heb geen idee wat ze met me gaan doen.’


  ‘Je denkt dat ze je iets aan zullen doen omdat je experimentele medicijnen steelt voor mijn oom? Dat lijkt me toch een beetje overdreven.’


  De oude man haalde zijn schouder op.


  ‘Ben jij de anonieme brievenschrijver? Sinclair liet mij een brief lezen, over...’


  ‘Hij zou hem verbranden,’ siste Locke hem toe.


  Grant schoof achteruit en kruiste zijn armen. ‘Daar bemoei ik me verder niet mee. Mijn oom vroeg mij om een onderzoek te starten naar Olivia Holmes. Wat weet je van haar?’


  ‘Ik ben inderdaad de briefschrijver. Je oom en ik bleven contact houden na de verkoop van zijn bedrijf. Ik werkte daarna nog vijf jaar voor de Keizer, Olivia’s vader. Zodra ze het stokje overnam begonnen de problemen. Vreemde dingen. Eerst de naamswijzigingen van het bedrijf, waar de aandeelhouders helemaal niet blij mee waren. Toen stopte Olivia de goedlopende projecten. Het was alsof ze met opzet het bedrijf failliet wil laten gaan. Olivia is...’


  Nog voor hij verder iets uit kon spreken werden zijn ogen groot. Hij keek over Grants schouder en zijn mond ging open en dicht zonder dat er geluid uit kwam. Grant draaide zich verbaasd om. Wat volgde ging zo snel dat Grant eerst niet doorhad wat er gebeurde. Een lang zwart wapen kwam uit de jaszak van de man die uit het toilet kwam. Hij richtte. Een zacht zoevend geluid passeerde Grant, niet harder dan een wesp. En nog een en nog een. Grant draaide zich terug met een ‘wat gebeurt er?’. Rode vlekken verschenen in de borst van Jeff. Ze breidden zich razendsnel uit over de grijze trui en de nek van de oude man.


  Met een ‘Hmmpfff’ zakte Jeff voorover op de tafel. Zijn gezicht knalde op de koffiekom. De drank spatte over Grant heen. Bewegingsloos staarde hij naar de plas bloed die onder het hoofd en tussen de baard vandaan stroomde en zich over de tafel uitstrekte.
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  De norse, kale rechercheur sloeg zijn kladblok dicht en wenkte Grant mee naar de hoek van de ruimte. Twee andere mannen bogen over Jeff Locke heen en een derde maakte foto’s. Nerveus klemde Grant de tas vast.


  ‘Wat zit daarin?’ vroeg de rechercheur, met een diepe frons in zijn voorhoofd.


  Grant haalde zijn schouders op. ‘Wat medicijnen voor mijn oom. Niets bijzonders.’


  ‘Open de tas.’


  Het zweet brak Grant uit. Hij wilde geen bewijsmateriaal achterhouden, maar hij wist dat hij de laatste voorraad medicijnen voor zijn oom had, en dat hij die niet af kon geven.


  Grant opende de tas en de man fronste.


  ‘Goed, goed!’ Hij wuifde dat hij de tas kon sluiten. ‘Ik vraag me af, heb je nog iets bijzonders gehoord, voordat hij werd neergeschoten?’


  Grant staarde naar de dichtgeklapte blocnote in de rechterhand van de kale man en vroeg zich af waarom ze van de groep vandaan waren gestapt. Hij schudde langzaam zijn hoofd. ‘Nee. Het viel me alleen op dat de professor me erg nerveus leek. En ook al kende ik hem niet, want hij was een oude vriend van mijn oom, hij gaf me wel die indr...’


  ‘En wat is de naam van je oom?’ onderbrak hij hem.


  Grant keek hem verbaasd aan en wees daarna op zijn notitieblok. ‘Moet je dit allemaal niet opschrijven?’


  ‘Laat mij mijn werk doen zoals ik dat wil. Als je niet mee wilt werken…’ hij legde zijn hand op de handboeien die aan zijn broek hingen, ‘… dan kunnen we het ook op een andere manier doen.’


  ‘Nee!’ riep Grant, en de twee anderen keken naar hem om. ‘Als ex-rechercheur ken ik de regels beter dan een ander. Ik weet hoe het werkt. Wij zijn uitgesproken.’


  Het ronde hoofd van de man kleurde vol rode vlekken, tot op zijn schedel en ver in zijn nek.


  ‘Of word ik ergens van verdacht? In dat geval bel ik mijn advocaat.’ Grant pakte zijn mobieltje en zwaaide ermee.


  De vlekken liepen nu ook over de knokkels van de rechercheur. Hij wreef over zijn nek, knikte kort, en liep terug naar het andere groepje.


  Langzaam liep Grant de zaak uit, behoedzaam, met het idee dat hij tegengehouden zou worden en alsnog vragen zou krijgen over de tas die hij vastklemde. Wellicht zouden ze hem afpakken. Voor onderzoek. Het gebeurde niet, hij passeerde de bardame, die hem met grote, doodsbange ogen aankeek. Hij wendde zijn blik af en liep naar buiten, waar een felle sneeuwstorm wind in zijn gezicht blies. Hij versnelde zijn pas, tot hij in de straat kwam waar Leyla woonde. Hij bleef staan en keek rond, zag alleen nog wit. Hij herkende haar woning niet meer.


  Grant wist dat dit de juiste straat was. Alleen… welk gebouw was het? Welk nummer? Verloren stopte hij zijn mobieltje weg. Hij besefte dat hij Leyla’s nummer en adres nergens had genoteerd. Het was raar. Na het winkelen was hij er rechtstreeks naartoe gegaan, zonder na te denken, en nu wist hij niets meer. Hij keek nog eens om zich heen. Een auto stopte langs de stoep. Door het wit heen zag hij amper dat het raampje naar beneden draaide en iemand hem wenkte. Hij stapte dichterbij en herkende de gespierde vrouw met het korte kapsel van eerder, de vrouw die beweerde zijn verpleegster te zijn geweest.


  ‘Nou, kom ik je opnieuw zomaar tegen. Als ik niet in karma zou geloven dan noemde ik het toeval. Hé? Gaat het wel met je?’ Ze parkeerde haar auto dubbel, stapte uit en liep behoedzaam naar Grant toe. Ze legde een arm om hem heen en ondersteunde hem, alsof ze oude vrienden waren. ‘Kom even binnen. Ik zie dat je wel wat warmte kunt gebruiken.’


  Hij liep mee naar de auto, en ze opende het portier voor hem. Met de tas stevig tegen zich aan geklemd ging hij zitten.


  ‘Gaat het?’


  Hij knikte en ze sloeg het portier dicht en kwam aan de bestuurderskant zitten. Ze zuchtte diep en schudde haar hoofd. ‘Ik vertelde dokter Warren al dat het te vroeg was om je te laten gaan. Die eigenwijze klootzakken luisteren nooit naar ons, en wij mogen altijd de rotzooi opruimen.’ Ze sloeg met haar vuist tegen het stuur. ‘Hé, Connor? Gaat het wel met je?’ Ze legde haar hand op de zijne en trok meteen terug. ‘Je bent steenkoud...’ Ze zette de warmteblazer hoger.


  Grant veegde het condens van het beslagen raam en staarde naar buiten. Boven de flatgebouwen hingen dikke grijze wolken, er schoot af en toe een lichtflits tussendoor.


  ‘Een sneeuwstorm,’ mompelde hij. Meteen was er een splinter, een geheugenflits dat hij dit eerder had meegemaakt.


  ‘Hallo? Connor?’ Haar hand voelde aan zijn voorhoofd.


  ‘Ik-ik voel me raar,’ fluisterde Grant. ‘Duizelig. Misselijk.’


  ‘Je ziet ook wit en voelt ijskoud aan. Moet ik je ergens afzetten, bij je huis?’


  Hij staarde naar het kerstboompje dat aan de achteruitkijkspiegel bungelde. Het schudde heen en weer en dat maakte hem draaierig. De mist kwam binnen via de blazers, en trok door tot in zijn hoofd. De mist is binnen én buiten. ‘Straks los ik op.’


  ‘Hé? Connor? Waar kan ik je afzetten?’


  ‘Ik-ik weet het niet meer.’


  ‘Weet je nog wie ik ben?’


  Hij schudde zijn hoofd.


  ‘Quinn. Quinn Wood. Je verpleegster. Ik zie dat het niet goed met je gaat. Zal ik een spoedafspraak met dokter Warren maken?’


  ‘Nee!’ riep hij, zo fel dat hij er zelf van schrok. De mist in zijn hoofd trok langzaam weg, vanuit zijn nek naar beneden, en hij ontspande een beetje.


  Quinn hield haar handen aan het stuur, zuchtte en startte de motor. ‘Ik was met lunchpauze, wacht even... ik bel wel af.’


  Ze pakte haar mobieltje, typte snel iets in, legde het weg en keek Grant aan met een blik die hij niet herkende. Was het verbazing? Misschien spijt? Nee, het was medelijden.


  Ze keerde de auto, trok langzaam op en Grant sloot zijn ogen. Vermoeidheid overmande hem en hij doezelde weg.
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  ‘Ben je er weer?’


  Hij schoot omhoog, keek verward om zich heen. Het rook hier raar; naar een mengeling van oude boeken, wierrook, tabak en citroen. Hij lag in een woonkamer. Die was zo klein dat er amper plek was voor de bank waar hij op lag. Het was er knus. Er was een smal vitrinekastje met verlichting gericht op stenen, naast de deur. De wand ernaast was een boekenkast, vol opgestapelde boeken. Een groot schilderij met een boeddha aan de muur tegenover de bank. Geurkaarsen en wierrooksticks brandden en gaven de citrusachtige geur af. Vreemde geluiden klonken uit de boxen, lage en hoge klankschalen, die hem onrustig maakten.


  ‘Hoe? W-waar...’


  ‘Rustig, makker, het is oké. Dit is mijn huis. Ik kon je niet in de auto laten slapen.’


  ‘Hoe-hoe heb je me binnen gekregen?’ mompelde hij suf.


  ‘Je liep zelf, maar je leek er niet echt bij. Alsof je slaapwandelde eigenlijk. Je ging zelf op de bank liggen en viel in slaap. Maak je niet druk, hoor. Ik vind het niet erg. Verwardheid en narcolepsie kunnen voorkomen na...’ Ze slikte de rest van de zin in. Nu pas zag hij dat zijn tas in de hoek stond. Hij kwam omhoog, stopte halverwege vanwege de steek in zijn hoofd.


  ‘Ik zet wat thee, goed? Blijf vooral rustig liggen. Pak de deken als je hem nodig hebt en maak het jezelf comfortabel.’


  ‘T-thee?’ stamelde Grant.


  Ze glimlachte naar hem, draaide zich om en verdween door de deur van de kleine woonkamer.


  Grant probeerde op te staan, wankelde even, en liep naar het raam. Hij staarde naar buiten, naar beneden. De straat herkende hij niet. Recht tegenover hem waren bomen, een plantsoen aan de andere kant, en op de hoek was een kleine bakker. Hij boog zich naar de tas van Jeff Locke, en opende hem. Er zaten vier dozen met pillen in, een envelop, en een sleutel. Nieuwsgierig pakte hij de envelop eruit, het leek hem hetzelfde handschrift als van de eerdere brief. Hij keerde de envelop om en zag dat de sluiting een zegel bevatte, zodat hij hem niet kon openen zonder dat het opgemerkt zou worden.


  Persoonlijk, voor Sinclair, stond er op de voorkant. Hij stopte de envelop terug, pakte de sleutel en zag nu pas dat er een usb-sleutelhanger aan vastzat. Hij hoorde de fluitketel en zette de tas terug in de hoek. Slofte terug naar de bank en liet zich achterover zakken. Aandachtig bekeek hij de tijdschriften op de salontafel. Medische vakbladen en glossy magazines met schreeuwende koppen: Hoe versier je je droomdate in drie stappen. Je beste seks ooit. Nieuwe dieettrends. Hij boog voorover en trok een tijdschrift met de titel Women Only naar zich toe en bladerde erdoorheen tot hij de penstrepen opmerkte bij een test. Welk type ben jij in de liefde? Hij las de antwoorden waar een vinkje achter stond en bladerde naar de uitslag. Zijn vinger gleed nieuwsgierig over de tekst. Jij weet precies wat je wilt. Kijkt soms de kat uit de boom. Die Don Juan op het witte paard is niets voor jou. Jij valt op romantische vrouwen die je aanbidden, en die...


  ‘O nee!’ riep Quinn. ‘Doe weg. Ik schaam me dood daarvoor.’


  Snel klapte Grant het tijdschrift dicht en schoof achteruit in de bank. ‘Sorry, ik wist niet... ik wilde niet...’


  Ze zette de thee voor hem neer en ging tegenover hem zitten. Vouwde haar benen onder zich in de draaifauteuil en blies in haar thee. ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen voor mijn geaardheid, dat doe ik ook allang niet meer.’


  Grant tuurde in de dampende mok.


  ‘Sorry, wilde je misschien iets anders dan thee?’ vroeg Quinn.


  ‘Dat is het niet... Er is... ik heb een herinnering... iets met thee... kruidenthee... Alttown... en...’ Hij streek met zijn hand door zijn haren. Gefrustreerd sloot hij even zijn ogen. ‘De herinneringen zijn te kort, maar ik weet zeker dat er iets met kruidenthee was en nu ik dit zo ruik, brengt dat iets bij me naar boven.’


  Quinn knikte, blies nog eens in haar thee. ‘Zeg het gerust als ik iets anders voor je kan maken. Geen probleem, ik heb immers weken voor je gezorgd na die nare val in die put. Het is echt een wonder dat je er zo goed vanaf bent gekomen. Je moet een beschermengel hebben. Niet veel mensen vallen metersdiep en kunnen het navertellen.’


  Grant krabbelde aan zijn nek, aan het litteken dat een stille getuige was van zijn val. De hechtingen voelde hij nog steeds, ondanks dat ze er allang uitgehaald waren. Hij streek over de huid, en stopte ineens. De mist klaarde op, zo snel als hij was komen opzetten. Hij schoot omhoog in de bank.


  Verbaasd staarde Quinn hem aan. ‘Wil je gaan? Je thee...’


  ‘Sorry voor de overlast, ehm, Quinn.’ Grant pakte de thee en dronk hem binnen een paar tellen op. ‘Ik waardeer het erg, maar ik moet gaan. Het was mistig, en daarna was ik duizelig en even van slag. Het gaat wel weer. Ik weet weer waar ik naartoe moet.’


  ‘Echt? Ik zou de route in je telefoon plaatsen, voor de zekerheid.’ Ze kwam uit de fauteuil omhoog.


  Grant knikte, pakte zijn mobieltje en zag dat de routeplanner nog openstond van zijn trip naar Whiskey Tango Foxtrot. Meteen drukte hij de locatie in waar hij zich bevond. Het was niet ver van het appartement van Leyla. Hij pakte de tas van Locke en wierp een blik uit het raam. De storm was gaan liggen.


  ‘Als ik iets voor je kan doen, wat dan ook...’ Quinn wandelde met hem mee de gang op, en opende de voordeur. ‘Je kunt altijd bij me terecht.’


  Hij bleef op de drempel staan. ‘Dank je.’ Hij twijfelde of hij de volgende vraag moest stellen. ‘Quinn? Viel jou iets op, toen ik in het ziekenhuis lag? Iets vreemds?’


  Haar mond opende, het leek of ze iets wilde zeggen. Ze sloot haar mond meteen weer en haalde haar schouders op.


  ‘Je wilde iets zeggen.’


  ‘Het is misschien iets te persoonlijk,’ zei ze zacht en ze schoof een lok achter haar oor. ‘Het is dat ik je vriendin niet kon uitstaan. Ze was er, maar het was net... net alsof ze, nou ja, ik weet niet. Ze bemoeide zich met alles, of je je medicijnen wel slikte en hoeveel je je herinnerde. Mijn intuïtie waarschuwde me, weet je. Meestal kan ik mensen goed inschatten.’ Haar stem was lager dan normaal.


  ‘Je doet iets met kaarten, toch?’


  ‘Tarotkaarten. Om de toekomst te zien. Ik voel mensen aan en zie aura’s. Je vriendin mocht ik niet. Haar aura is grijs.’


  ‘Ah.’ Grant haalde zijn mobieltje uit zijn zak, en toonde haar de foto van Leyla waarop ze in zijn armen lag. ‘Deze vriendin?’


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Dat is je vriendin, toch?’


  Grant schokschouderde. ‘Eerlijk? Ik heb geen idee. Veel herinneringen zijn weg en wat ik me wel herinner is wazig. Dus ik kan zeggen dat ik me Leyla alleen herinner van onze eerste ontmoeting. Ze was anders, een actrice, ingehuurd door mijn oom om me...’


  ‘Je oom? Lord Sinclair?’ onderbrak ze hem.


  Zijn wangen gloeiden op. ‘Je kent hem?’


  ‘Wie niet. Hij gaf me af en toe fooi om een oogje op je te houden. Een aardige man. Bijzonder aura ook. Paars, rood met wat groen.’


  ‘Die aardige oom schakelde Leyla Rivers in om een interventie te regelen, zodat ik vrijwillig naar Alttown zou gaan. Dat bleek achteraf een psychiatrische instelling, waar ik van mijn alcoholprobleem af kon komen.’


  Quinn wiebelde ongemakkelijk van het ene been op het andere en staarde naar de houten vloer.


  Grant zweeg. Misschien moest hij omdraaien en weglopen. Quinn maakte iets in hem los. Ze trok als vanzelf alles uit hem. Hij wilde haar vertrouwen, hij wilde iemand vertrouwen, en Quinn straalde een onbekende rust uit. Ze was anders dan alle andere vrouwen die hij ooit had ontmoet, waardoor hij het gevoel had dat hij alles met haar wilde delen.


  ‘Leyla Rivers, die vrouw die jij niet mag, is dus een actrice, en eigenlijk ken ik haar niet.’


  ‘Aha.’


  Grant slikte de brok in zijn keel weg. Staarde naar Quinns blote voeten en zuchtte diep. ‘Mijn oom heeft mijn appartement verkocht en nu woon ik met Leyla samen.’


  ‘Wat?’


  ‘Sinclair was bang dat mijn eigen huis te veel herinneringen zou oproepen. Dus in de tijd dat ik in het ziekenhuis lag heeft hij mijn studio verkocht, mijn bezittingen opgeslagen en nu woon ik blijkbaar met Leyla samen. Zodat ze op me kan letten. Sinclair had het ook over haar. Dat ik opnieuw moest beginnen. Ik weet niet in hoeverre ik hem nog serieus kan nemen, nu blijkt dat hij alzheimer heeft. Ik weet het gewoon niet meer.’ Grant zuchtte diep en hij merkte dat hij zijn vuisten balde.


  ‘Dat is nogal wat, Connor. Waarom blijf je niet even? Je bent welkom hier, om over alles na te denken. Zodat je alles op een rijtje krijgt en kan bedenken wat je nu moet doen. Zonder dat iemand anders het voor je beslist.’


  ‘Eh...’


  ‘Volgens mij gaat het niet goed met je. Kom.’ Quinn pakte zijn hand vast en trok hem mee terug naar binnen, door het halletje. Ze opende een deur. ‘Dit is mijn logeerkamer. Hij is niet echt groot, maar er staat een bed en een kast. Je bent welkom hier.’ Ze liet hem los.


  ‘Waarom zou je dat voor mij doen?’ vroeg Grant, terwijl hij de kamer in liep en de tas op de stoel naast de kledingkast zette.


  Ze haalde haar brede schouders op, draaide zich om en riep hem iets toe over een goed aura en karmapunten.


  Oververmoeid ging Grant op het bed liggen, legde zijn armen onder zijn hoofd. Zijn gedachten golfden weg, naar herinneringen waar hij net niet bij kon.
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  ‘Connor? Schat, ben je hier?’ De deur zwaaide open, en Leyla stormde naar binnen. Pal achter haar aan kwam Quinn. Ze bleef in de deuropening staan.


  ‘Sorry, ik kon haar niet tegenhouden. Ze liep me gewoon omver.’


  Leyla duwde haar terug de gang in en sloot de deur van de logeerkamer. ‘Wat is dit? Ik was doodongerust, Connor. Waarom ben je hier? Wie is dat in godsnaam?’


  Grant wreef in zijn ogen en rekte zich uit. Het viel hem op dat het buiten donker was. De straatlantarens wierpen een flauw schijnsel naar binnen.


  Leyla knipte een lampje naast het bed aan en keek verwonderd naar hem. Ze aaide over zijn wang. ‘Gaat het wel met je?’


  ‘Ja hoor.’


  ‘Waarom ben je hier?’ herhaalde ze.


  Op de gang hoorde hij voetstappen van de deur vandaan lopen. ‘Dat is Quinn. Quinn Woods. Ze zegt dat ze me verpleegde na de val in Alttown.’


  Leyla trok een visitekaartje uit haar strakke jeans en zwaaide ermee voor zijn neus. ‘Dit kaartje lag op het nachtkastje. Alleen daarom heb ik je kunnen vinden. Je liet me zo schrikken. Ik dacht dat je...’ Ze sloeg haar handen voor haar ogen.


  Grant voelde zich plotseling schuldig. Hij streelde over haar been.


  Leyla streek haar tranen weg. ‘Sorry. Zo heb je niets aan me. Ik moest bij je blijven en op je letten van Sinclair, dat was alles, en zelfs dat kan ik niet. Je was gewoon weg en ik wist niet wat ik moest doen.’ Haar lichaam schokte.


  Grant boog naar haar toe en omarmde haar. Streek een blonde lok achter haar oor.


  ‘Ik wist niet dat je zo van streek zou raken,’ zei hij zacht.


  Leyla wurmde zich los en veegde haar tranen weg. ‘Sorry dat ik me zo liet gaan.’


  ‘Geen probleem.’


  Ze ging naast hem zitten, drukte haar lippen zacht op zijn mond en aaide met haar hand door de haaraanzet aan de achterkant van zijn nek. Haar tong drong zijn mond binnen. Ze smaakte naar pepermunt. Opwinding schoot door hem heen. Ze pakte zijn hand en trok hem onder haar kleding op haar borst.


  ‘Wat doe je?’ fluisterde hij.


  Leyla’s hand verdween in zijn broek.


  Grant pakte haar pols vast en hield haar tegen. ‘Dit is Quinns huis.’


  ‘Juist daarom,’ fluisterde Leyla in zijn oor.


  Grant duwde haar opzij. ‘Luister, ik weet niet wat voor dingen je hebt afgesproken met Sinclair, maar ik hou niet van deze spelletjes. Quinn lijkt me een vriendin en ze bood me onderdak aan, omdat ik even alles kwijt was. Ik wist niet meer waar ik het appartement kon vinden.’


  Leyla sprong op, streek haar shirt glad en trok haar hoge staart strakker, terwijl de losse lok voor haar ogen viel. Voor hij zijn mond open kon doen, draaide ze zich om, verliet de kamer en even later hoorde hij een hysterisch geschreeuw van twee vrouwen.


  Hij pakte zijn tas en jas, en sloop naar de woonkamer, waar Quinn hem toeschreeuwde zodra hij binnenliep.


  ‘Zeg je hysterische vriendin dat ze normaal moet doen. Ze dreigde me zojuist iets aan te doen. Ik wil haar niet in mijn huis. Als ze niet weggaat dan bel ik de politie.’


  ‘Dat hoeft echt niet. Het spijt me voor de overlast, Quinn. Ik wil je bedanken voor je gastvrijheid.’


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen voor een ander en je hoeft al helemaal niet met haar mee te gaan, Connor.’


  ‘Vuile trut. Ik sta hier!’


  Grant greep Leyla bij haar pols en trok haar mee de gang op. ‘Waar ben je mee bezig? Je gedraagt je als een jaloers kreng.’


  ‘Ze liegt, Connor,’ brieste Leyla. ‘Dat mens daar is een vuile leugenaar. Ze is geen verpleegster, dan zou ik haar herkennen.’


  Grant keek haar indringend aan. ‘En waarom zou Quinn liegen?’


  ‘Geen idee, Connor. Sorry. Ik was gewoon ongerust. Ik heb eerst alle ziekenhuizen in de buurt gebeld, ik dacht echt...’


  ‘Omdat ik even weg was?’


  Haar ogen werden groot. ‘Je was een hele dag weg, Connor. Vierentwintig uur! Gisteren kwam er een rechercheur langs. Hij zocht je en vertelde wat je had meegemaakt.’


  ‘Een dag?’ stamelde Grant. Hij liet haar los, staarde naar zijn schoenen. ‘Onmogelijk.’


  Ze legde haar hand op zijn rug. ‘En al die tijd hield deze heks je gevangen. Ik wilde je meenemen, maar ze zei me dat ik op moest rotten en ik werd kwaad.’


  Quinn kwam de gang op stapte naar voren. Keek van Grant naar Leyla en weer terug. Schudde haar hoofd, passeerde hen en opende de voordeur.


  Zwijgend pakte Leyla Grants hand vast en trok hem mee het huis uit.


  Vlak voordat Quinn de deur sloot, zei ze: ‘Je weet me te vinden, Connor. Mijn adres staat in je telefoon. Je bent hier altijd welkom.’


  ‘Vuile, smerige trut,’ mompelde Leyla.


  Zwijgend liep Grant met haar mee naar buiten, het donker in. De sneeuw was veranderd in een blubberpoel. Ondanks de motregen was het niet koud. Gedachteloos liep Grant naar het portier van de auto, die Leyla voor hem opende. Zelf nam ze plaats achter het stuur. De motor ratelde en woest sloeg ze tegen het stuur. De tweede keer sloeg de motor aan. Een benzinelampje sprong meteen aan. Ze vloekte en voegde langzaam in op de weg. ‘Sinclair heeft met spoed die medicijnen nodig. Jij hebt ze bij je, toch? In die tas?’ Ze wees.


  ‘Ja.’


  ‘Mooi. Dat is in ieder geval iets.’


  ‘Je maakte je geen zorgen om mij,’ bromde Grant. ‘Het ging je al die tijd om de medicijnen.’


  Leyla keek strak voor zich uit, haar ogen gericht op de weg. Ze verliet de rotonde en de weg werd breder.


  Pas na vijf minuten zuchtte ze diep en leek ze zich iets te ontspannen. ‘Ik maakte me wel zorgen, Connor. Zeker omdat het helemaal niet goed gaat met je oom. En jij was onbereikbaar. Maria belde me, zes uur geleden. Ze was ten einde raad en ze kon je ook niet bereiken. Weet je hoeveel stress ik heb gehad? Jezus Christus, ik dacht dat je jezelf iets had aangedaan. Dat je ergens van een brug was gesprongen of zo.’


  Grant vouwde zijn handen stevig om de tas. De lichten van Denver verdwenen in de achteruitkijkspiegel. De blazer blies warme lucht in zijn gezicht. Hij stak zijn hand uit en schakelde de radio aan. Klassieke muziek vulde de auto. Herinneringen uit zijn jeugd trokken voorbij. Uit Sinclairs werkkamer waren vaak dezelfde tonen gekomen. Dit is pas muziek, zoon, niet die troep waar jullie naar luisteren.


  ‘Bach?’


  Leyla knikte en glimlachte kort. ‘Verrast?’


  ‘Je leek me meer een type voor popmuziek.’


  ‘Fout gedacht. Je weet veel dingen niet van me.’ Ze draaide met de afslag mee en de rest van de rit zweeg ze, terwijl Grant het volume hoger zette en zich achterover liet zakken in de stoel.
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  De naakte oude man in de hoek van de slaapkamer had zijn armen om zijn benen geslagen, en wiegde heen en weer, mompelend tegen de muur. Maria sloeg doorlopend kruisjes en riep: ‘Oh dio, dio!’’


  Connor gaf haar een schouderklopje, en stak haar een briefje van honderd toe. Ze sprak haar laatste Oh dio, draaide zich om en verdween uit Sinclairs slaapkamer. Nog net zag hij de nieuwsgierige blik van Leyla om de hoek, in de gang. Maria trok haar weg bij de deur.


  ‘Jongen. Jongen!’ mompelde Sinclair en hij deed een poging om op te staan, wankelde op zijn benen, zakte ineen en viel opzij. Hij trok wit weg en bleef liggen.


  ‘Oom!’ riep Grant. Hij rende op hem af, knielde neer, pakte zijn hand en legde zijn vingers bij zijn pols. Opgelucht liet hij los bij het opmerken van een zwakke hartslag. Grant haalde de pillenstrip uit de verpakking en drukte er een pil uit. Knipperde met zijn ogen en bekeek de verpakking in het vale licht van de wandlamp.


  Niet geschikt voor consumptie. Zijn vingers gleden over het logo en de naam van het bedrijf en daarna over de waarschuwingen op de zijkant.


  ‘Jongen... jongen...’ Sinclair trok aan zijn hand en probeerde opnieuw omhoog te komen. Grant duwde hem zachtjes terug. Boog zich naar het nachtkasje en pakte het glas met water, bukte zich naar zijn oom met de uitgestoken hand met de pil op zijn palm.


  Sinclair mompelde een dank je wel, pakte de pil en met luide slokken sloeg hij hem achterover.


  Grant trok hem overeind en samen strompelden ze naar het bed, waar Sinclair uitgeput neerviel.


  ‘Je bent een goede zoon,’ fluisterde hij.


  Grant trok de deken over de naakte man heen en wilde zich omdraaien.


  Sinclair greep zijn pols vast. ‘Hoe is het met mijn vriend?’


  ‘Eh, met Jeff? Maak je niet druk, alles is goed,’ loog Grant. ‘Hij heeft me de medicijnen gegeven. Rust wat uit. Ik zal hier vannacht blijven slapen, oké? Dan geven we Maria wat rust.’


  ‘Goed.’ Sinclair liet de grip om Grants pols verslappen en deed zijn ogen dicht.


  Grant legde de doos met medicijnen op het nachtkastje, en zette de envelop tegen het halfvolle glas water. Stond op en drukte het wandlichtje uit.


  ‘Welterusten, zoon,’ klonk het nog, voordat hij de slaapkamerdeur achter zich sloot.


  Leyla vloog hem om zijn nek, en liet meteen los omdat Grant niet reageerde. Maria ijsbeerde heen en weer over het tapijt in de hal. Grant zag dat ze het vaker had gedaan, aan de slijtplekken onder haar voeten. ‘Maria. Neem vrij. Wij letten vanavond op hem.’


  ‘Gracias, gracias!’ Ze liep op Grant af, drukte een kus op zijn voorhoofd zoals alleen Maria kon doen, kneep in zijn wang en liep gehaast weg.


  ‘Waar heeft die last van?’ vroeg Leyla.


  ‘Ze lijkt me overspannen. Zo ken ik haar niet. Ik blijf vanavond hier. Ik weet niet wat jij wilt doen?’


  Leyla pakte zijn hand vast. ‘Ik blijf bij je natuurlijk. Het is het minste dat ik voor je oom kan doen. Hij heeft al zo veel voor mij gedaan, en ook voor jou. Hij moet wel veel om je geven.’


  Grant knikte en liep de gang door, naar de achterste kamer. Leyla volgde hem op de voet en gaf een hoog opgewonden gilletje toen hij de kamerdeur opende. ‘Jeetje. Wat is dit? Heeft hij het nooit veranderd? Oh God, die modelvliegtuigjes overal.’


  Grant was vergeten hoe zijn oude kamer eruitzag. Hij was er automatisch naartoe gelopen. Het behang vol planeten en getekende raketten, de laaghangende modelvliegtuigjes, die hij samen met Maria had gemaakt op regenachtige zondagen. De boekenkast vol geschiedenisboeken, boeken over modelvliegtuigjes en over planeten. Ooit, in een ver verleden, wilde hij astronaut worden, om zijn vliegangst te overwinnen. Zoon, dat wat er met je ouders gebeurde is statistisch gezien uitzonderlijk. Je zult die demonen toch eens onder ogen moeten komen.


  Grant had niets met statistieken. Een vliegtuigramp had zijn ouders van hem afgenomen en dat maakte zijn vliegangst heel reëel. Hoe Sinclair hem ook probeerde mee te krijgen in zijn eigen privévliegtuig, het lukte Grant niet. Daarom hoopte Sinclair dat hij zijn angst kon overwinnen door modelvliegtuigjes te maken en te besturen. Hij maakte er vijfendertig, maar uiteindelijk was ook dat de oplossing niet. Misschien moet je die droom vergeten en iets doen wat je wel kunt, iets wat bij je past.


  ‘Connor? gaat het?’


  Grant schrok op uit zijn mijmeringen. ‘We slapen in de logeerkamer.’ Hij reikte naar de deur.


  Leyla hield hem tegen. ‘Nee. Ik vind het leuk hier. Eindelijk weet ik een beetje meer van je. Dit zegt zo veel over je.’ Haar ogen gleden over de titels in de boekenkast. ‘Je had iets met de ruimte, met vliegen en je was een liefhebber van geschiedenis. Een bijzondere combinatie.’


  ‘Allemaal onzin. Dwaze jongensdromen. Maar we kunnen hier niet slapen,’ Grant wees op het eenpersoonsbed met de sprei met de raketten en manen erop.


  ‘Je had een telescoop! Gaaf!’ Leyla negeerde de opmerking en liep naar de hoek van de slaapkamer. Blies het stof van de telescoop en plaatste haar rechteroog tegen de lens. ‘Hé, hij doet het niet.’


  ‘Je moet het klepje losmaken.’


  Leyla giechelde en haalde het zwarte dekseltje van het uiteinde. Grant draaide het ding omhoog. ‘Nu moet je langzaam zoeken. Je kunt vandaag niet veel zien, door de bewolking.’


  ‘Jammer.’ Leyla kwam erachter vandaan en sloeg haar armen om zijn nek. Ze drukte haar warme mond op zijn lippen. Ze liet los, trok zonder iets te zeggen haar kleding uit, en stapte met alleen haar ondergoed aan onder het dekbed met de manen en de raketten. Ze klopte op de krappe ruimte naast zich. ‘Genoeg plek, toch?’


  Ze trok haar beha over haar hoofd, gooide hem voor hem op de grond en Grants gedachten schakelden automatisch uit.
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  Hij was wakker geworden van een ijzige stroom, die van achter zijn rug doortrok tot in zijn nek. Voor de andere helft was hij gloeiend warm. Het bezwete lichaam van Leyla plakte aan zijn torso.


  Grant rolde door naar de andere zijde en draaide onder het kleffe dekbed uit. Hij knipperde met zijn ogen, strekte zich lang uit, zocht zijn kleding in het schemerlicht. Pakte het van het tapijtje naast het bed en gleed er gehaast in, draaide zich om naar de stroming. Hij rilde. Wreef in zijn handen, en besloot ook zijn jack aan te trekken.


  Het slaapkamergordijn wapperde onstuimig rondom het raamkozijn en op zijn tenen sloop Grant ernaartoe. Hij blikte uit het raam, en merkte op dat de koele lucht vanonder de kier de kamer binnentrok. In zijn ooghoek schoot een schim achter een boomstam.


  Grant schoof het raam open, klom over de rand en sprong naar buiten. De iele schim schoot achter de stam vandaan, en zette het op een rennen. Met een paar passen haalde Grant de figuur in, zette zich af en sprong. Samen smakten ze op het sneeuwpad.


  Handen waren overal, en Grant moest zijn best doen om de houdgreep toe te passen. Zijn ademhaling schoot omhoog toen hij de vrouw in het schemerlicht bekeek. Verschrikt liet hij los. Ze kwam hem bekend voor. Hij dacht diep na en ineens wist hij dat dit de vrouw van de foto’s was. De foto’s op Leyla’s mobiel.


  ‘Connor. Sorry dat ik je zo besluip.’ Ze kwam overeind en klopte de sneeuw van haar kleding. ‘Je bent niet veilig hier. Je moet met me meekomen. Meteen.’


  ‘Wat? Wie ben je?’


  Ze strekte haar hand naar hem uit, trok hem omhoog en wenkte dat hij achter haar aan moest komen. Ze liep verder van het huis vandaan, en verstopte zich achter een struik naast de schutting.


  ‘Ik ben het, Kate. Weet je het niet meer? Uit Alttown.’


  Er trok een steek door zijn nek en meteen vlamde een vreemde hoofdpijn op.


  ‘Gaat het wel?’


  ‘Nee. Ik weet het niet.’


  ‘Sorry dat ik je zo overval. Ik heb haast. Het kostte me enorm veel moeite om je te vinden. Goed dat ik inbrak in Michaels bureau. Ik geloofde er niets van dat je dood was. In zijn bureau vond ik de map met deze adresgegevens erop.’ Ze wees naar het huis. ‘Toen ik vanmorgen aan wilde bellen kwam er een naakte oude man naar buiten. Ik rende weg, want volgens mij wilde hij me bespringen.’


  ‘Mijn oom. Hij is niet in orde, maar hij doet geen vlieg kwaad.’


  ‘Nou, ik schrok er behoorlijk van en daarom verstopte ik me in de tuin. Ik hoopte dat ik iemand anders naar je kon vragen, tot ik je een paar uur geleden aan zag komen met een of andere vrouw.’


  ‘Dus je hebt ons bespied?’


  ‘Je weet echt niet meer wie ik ben, of wel? Ik neem je niets kwalijk, je bent onder invloed.’ Voor Grant iets kon vragen schoof ze ongemakkelijk dichtbij en sloeg haar armen om hem heen. Het voelde vertrouwd. Ze aaide met haar vinger over zijn wang. ‘Ik heb je gemist, Connor. Je kunt je niet voorstellen hoe vaak ik aan je gedacht heb sinds je, nou ja, sinds dat voorval met de put. Ik geloofde het de eerste dagen, dat je dood was, en ik was radeloos. Tot ik vermoedens kreeg, omdat mijn begeleider elk gesprek en elke vraag afwimpelde. Ik moest je dossier vinden, en besloot in te breken. Toen ik erachter kwam dat hij had gelogen en ik dit adres zag, ben ik ontsnapt. Om je te zoeken, en te waarschuwen, want er stond nog iets in je dossier.’


  ‘O?’


  Ze keek omhoog naar de donkere lucht. ‘Weet je, voor het eerst voel ik me echt vrij. Helemaal vrij om te doen wat ik-’


  ‘Wat stond er in het dossier?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Alles ligt in de auto, lees het zelf. We moeten weg hier, want ze zullen me wel gaan zoeken. Vooral Michael. Sinds je val in de put is het anders in Alttown. Vader zegt dat jij de weg hebt vrijgemaakt voor de anderen. Ik ben na jou de eerste die ontsnapt is.’


  ‘Alttown was een psychiatrische instelling, Kate. Ik herinner me er niet veel van. Ik ben hard op mijn achterhoofd gevallen. Ze zeggen dat ik blij mag zijn dat ik geen ernstige hersenschade heb opgelopen.’


  Ze pakte zijn hand vast en keek hem indringend aan. ‘Is dat wat ze je hebben verteld? Het is een leugen, Connor. In het dossier staat dat ze een deel van je geheugen hebben gewist. Je kent me niet meer. God weet wat ze nog meer hebben gewist. Herinneringen. Sam. Riley. Dat is wat er in het dossier staat en daarom wil ik je waarschuwen.’


  Grant ademde zwaar.


  ‘Hé. Het zal wel moeilijk voor je zijn, maar ik wil je helpen.’


  Een arm streek over zijn rug.


  In het huis sprong licht aan. Met samengeknepen ogen tuurde Grant naar de voordeur, die op een kier werd gezet. Verder gebeurde er niets. De lamp ging na een paar minuten uit.


  ‘Verwachten jullie iemand om vier uur ‘s ochtends?’ vroeg Kate. Ze wees op de poort die openging. Een geruisloze donkere auto reed langzaam over het grindpad, stopte vlak voor de deur.


  ‘Waarom staat de deur nog open?’ fluisterde Kate.


  Een donkere figuur stapte uit, wandelde naar binnen, kwam vijf minuten later weer terug, stapte gehaast in de auto en reed in volle vaart weg.


  ‘Wat was dat?’ mompelde Grant perplex. Hij kwam omhoog. Kate greep zijn pols vast en op dat moment was er een knal. Een explosie veranderde in een steekvlam, die over het dak trok. De voorgevel scheurde en stortte in elkaar. Puin en stof stoven als een champignon omhoog.


  Kate gilde en sloeg een kruis.


  Grant trok zich los en rende naar het brandende huis. Achter de deur was een lawine aan stof. Steenpuin kwam van het plafond naar beneden. Rotsblokken vielen naast hem neer. Instinctief dook Grant ineen tegen het vallende puin. Opnieuw een doffe dreun, gevolgd door een hels kabaal. Naast hem viel een muur om en net op tijd sprong hij aan de kant. Stof drong zijn neusgaten binnen. De warmte nam toe, vlammen sprongen onder het puin vandaan. Het was even stil, te stil, tot hij het stof uit zijn longen hoestte, voorzichtig opstond en door het puin heen liep. Een zijmuur was verdwenen en tot zijn ontzetting wist hij meteen dat die puinkamer de slaapkamer was waar Sinclair sliep.


  ‘Connor? Waar ben je?’ riep Kate achter hem. ‘We moeten weg hier.’


  Ze pakte hem vast en trok hem van het puin vandaan.


  ‘De politie... mijn oom... Leyla...’ stamelde Grant. Een vreemde mist trok van buiten door tot in zijn hoofd en de gloeiende warmte om hem heen nam toe. Hoge vlammen grepen gretig om zich heen.


  ‘We moeten weg hier, Connor. De boel stort in. Kom op!’


  Kate trok hem mee naar buiten. Zwaailichten doemden achter de horizon op. ‘We moeten weg, Connor. Ik heb meteen de politie gebeld. Je kunt niets meer voor ze doen. Hé! Hoor je me?’


  ‘Leyla,’ mompelde hij. ‘Leyla is daar nog.’


  Een vreemde drum dreunde door zijn hoofd, de woorden kwamen half binnen. Kate trok hem verder mee, en als in trance nam hij naast haar plaats in haar auto.


  ‘Leyla ligt onder het puin. Mijn oom... ik moet ze helpen.’ Grant probeerde het portier te openen. Hij voelde een steek in zijn nek en de wereld vervaagde.


  


  ‘Ik noem haar Mickey,’ zei Riley. Ze knuffelde de kitten met een brede glimlach.


  ‘Mickey is een leuke naam.’


  Grant kon zich niet bewegen. Hij zat daar maar, op de bank, terwijl hij het zag, vanuit het raam. De grijze wolken vol onweer trokken dichterbij.


  Hij wilde het uitgillen: Weg van hier! Ga weg! De kou. De sneeuwstorm. Het ging niet. Hij was als bevroren. Een grimas trok over zijn gezicht. Hij knikte, ook al wilde hij dat niet.


  ‘Mickey is een prachtige naam, Riley,’ fluisterde Grant. ‘Zeker voor een dode kat…’


  


  


  


  [image: ]


  Hoofdstuk 12


  


  Grant ontwaakte uit een nare droom, keek naar links en staarde verward naar de vrouw naast zich achter het stuur. Haar blik was strak op de weg voor haar gericht.


  Hij keek op zijn horloge. Ze waren al een uur onderweg.


  ‘Gaat het, Connor? Je ziet bleek. Ik ben het, Kate, weet je nog?’ Ze glimlachte en zette de radio zachter.


  Grant kroop omhoog, voelde aan de plek in zijn nek waar hij de vreemde prik had gevoeld. Hij wilde iets vragen, maar was het meteen kwijt. Hij staarde in de verte, waar het vlakke landschap langzaam overliep in heuvels, en witte bergtoppen aan de horizon opdoemden. Hier en daar zoefden struiken in een waas aan hem voorbij. Het monotone geluid van de motor en de warmte van de blazers hadden opnieuw een slaapverwekkend effect op hem. Met moeite hield hij zijn ogen open, tot ze een bordje met gevaar voor vallende stenen passeerden. Een naar gevoel deed zijn maag samenknijpen. Verderop pakte de grijze lucht zich samen in donkere wolken, hier en daar vielen sneeuwvlokken op de voorruit.


  ‘Kate? W-wat, waar...’


  ‘We gaan nu naar een veilige plek. Ergens waar ze je nooit zullen vinden. We zijn er zo.’ Ze wees naar een bordje vlak voor ze de afslag nam.


  Welcome to Boulder County


  ‘Dat ken ik, daar was ik al,’ fluisterde Grant. ‘Alttown, en...’


  ‘Het is een hotel in de buurt van Alttown. We zijn er zo, het is vlak bij deze afslag.’


  Kate zette het knipperlicht aan, trok aan het stuur en nam een scherpe bocht naar rechts. Het landschap werd ruiger. Woeste bergtoppen, gehuld in een kleed van witte nevel strekten zich uit zo ver hij kon kijken. Er stonden steeds meer naaldbomen langs de verlaten weg. Grote sneeuwvlokken dwarrelden over het glas. Kate schakelde de koplampen in en nam gas terug. De weg werd smaller en ging over in lussen en slingerbochten. De auto kroop omhoog. Ze passeerden steeds meer besneeuwde naaldbomen.


  Druk bouwde zich op in Grants hoofd. Hij duwde zijn vingertoppen tegen zijn trommelvliezen en slikte een paar keer.


  ‘Gaat het?’


  Hij knikte tot hij rechts uit het raam keek, en spanning in zijn benen en armen voelde bij het zien van het diepe ravijn.


  ‘Moeten we nog veel verder?’ Zijn stem klonk angstig.


  Ze glimlachte, slingerde over de weg en halveerde de snelheid tot ze bijna stilstonden.


  ‘We zijn zo bij het hotel.’ Kate reed een tunnel in, waar oranje lichten over haar zachte gelaat knipperden.


  Grant kneep zijn ogen samen toen ze eruit kwamen, en de weg zich splitste. Ze sloeg rechtsaf, en liet het gaspedaal verder los. Met een slakkengang reed ze een bospad in. De sneeuwweg werd zo smal, dat de besneeuwde bomen al het licht leken te blokkeren. De auto slipte weg, Kate vloekte en trok aan het stuur. Het pad liep steiler omhoog en na nog een paar meter bekroop Grant een onheilspellend gevoel. Alsof hij hier eerder was geweest.


  Kate stopte de auto vlak bij een bospad.


  Grant veegde zijn bezwete handen af aan zijn jack. Kate stapte uit. Zodra ze het portier opende trok er een ijskoude windvlaag door de auto.


  ‘Blijf je daar zitten?’ riep ze hem toe.


  Connor trok zijn kraag hoog op en kwam uit de auto. De grijze wolken leken over te gaan in mist die als een deken over het bos hing. Door de sneeuw heen zag hij knipperlichten, achter een bergweg, dwars door de hoge besneeuwde naaldbomen.


  ‘Voor een hotel is het wel een bijzondere plaats. Zo rustig hier, vind je niet?’


  Kate was het besneeuwde bospad al in gelopen. Door de mist rende hij achter haar aan. In de verte doemde het halfhoge gebouw extra opvallend op door de knipperende kerstlichten rondom. Er stond een groot bord naast de ingang.


  Welkom bij de Gold Lodge Inn


  De lichtgevende letters knipperden druk van rood naar paars.


  Hij kon zich niet bewegen. Het was alsof al zijn spieren zich tegelijk verzetten. Zijn blik gleed naar iets wat hij herkende als de verkoolde boomstronken rond het hotel.


  Er kwam een vreselijk beeld in hem op, terwijl Kate zijn hand vastpakte. Hij zag zichzelf in brand staan. De vlammen maakten van hem een stronk. Hij staarde naar wat er over was van de bomen en meende een verkoolde hand te herkennen.


  ‘Hé Connor?’


  Hij schudde zijn hoofd. Kate trok hem mee naar binnen zonder een reactie af te wachten.


  ‘Ben je weer terug?’ Een oude vrouw stond achter de deur, alsof ze hen opwachtte. Kate liet zijn hand los. Ze stapten binnen in het restaurantgedeelte en de oude vrouw sloot de deur achter hen. Grant voelde zich steeds minder op zijn gemak. Zware gordijnen voor de ramen waren dichtgetrokken. Er hing een houtlucht en de open haard knapperde gezellig. In het midden, naast de bar, waren gedekte ronde tafeltjes. De glanzende ogen van de hertenkoppen aan de wanden leken hem te volgen.


  ‘Ik-ik ken dit,’ stamelde Grant. ‘Dit hotel is vervloekt. We moeten hier weg.’


  Voordat hij zich om kon draaien voelde hij een stevige grip op zijn schouder.


  ‘Vriend, het is lang geleden, maar je bent niet minder welkom. Verwarm jezelf. Mam, eh, Marge en ik zullen goed voor je zorgen.’


  ‘Precies, Harry,’ voegde Marge eraan toe en ze stak haar kromme duim omhoog.


  Grand schudde zijn hoofd. Steken trokken door zijn schedel en ineens schoot het hem te binnen. ‘Mijn medicijnen. Verdomme, mijn medicijnen liggen nog thuis.’ Paniek kroop in hem naar boven en een vlammende steek in zijn nek deed hem ineenkrimpen van de pijn.


  Hij greep naar zijn slapen en kreunde luid.


  ‘Ga even zitten.’ Kate begeleidde hem naar een tafeltje vlak bij het vuur. ‘Marge, Harry, hebben jullie dat speciale drankje voor hem?’


  Kate klonk ver weg, ook al stond ze pal naast hem. Het zachte licht van de kandelaars om hem heen flikkerde af en aan, en vreemde vlokkerige stippen trokken vanaf de zijkant van zijn netvlies tot over zijn gehele blikveld.


  Kate veranderde in een streperige, wazige figuur en even was het alsof hij alleen was in een donkere kamer en er vreemde koele vloeistof door zijn aderen trok. Er was meer, hij merkte vreemde details op. De nerven in het hout van de tafel. De textieldraadjes in de servetten waar zijn handen naar tastten. Zijn hoofd werd omhooggetild, een lauwe vloeistof trok zijn mond binnen en hij slikte het bittere goedje door.


  ‘Drink alles op, dat moet zo werken.’


  Hij kuchte bij de laatste slok en de bittere nasmaak trok door zijn gehemelte. Met zijn tong schraapte hij over zijn schrale wangen. Langzaam voelde hij zich beter.


  ‘Dank je, Harry,’ zei Kate ergens ver weg. Een zachte hand streelde over zijn wang, lippen op zijn mond en het volgende moment was het alsof er een schakelaar in zijn nek werd omgezet.


  ‘Hé, vriend? Ben je er weer?’ Harry leek bezorgd.


  Kate hield zijn rechterarm vast en langzaam stond Grant op. Het duizelde hem. Hij moest zich met zijn linkerhand vasthouden aan de leuning van de stoel.


  ‘I mé eve?’


  ‘Rustig aan, vriend. Rustig aan...’ Harry klopte hem zachtjes op zijn schouder. ‘Je mag van geluk spreken dat Kate zo goed voor je zorgt. Neem je oude kamer, rust wat uit.’


  ‘Hij kan zeker wat rust gebruiken, liefje,’ zei de oude vrouw.


  ‘Mrg...’ zei Grant zacht. ‘I mé ie-e eve?’


  ‘De kruidenbitter doet zijn werk, mam,’ lachte Harry van achter de bar.


  Kate trok hem omhoog en samen liepen ze het halletje door en de wenteltrap op.


  ‘Wt hbbe ie me even?’ hijgde Grant bovenaan de trap. Hij leunde zwaar op Kates schouder. De vloer bewoog op en neer. Kakkerlakken kropen over het tapijt en schoten weg in de kieren achter de kamers. ‘Imé oe nie oet!’


  Kate trok hem mee en liet hem los bij de rand van het bed. ‘Hier, laat me je helpen.’ Ze trok zijn pilotenjack uit en legde het op de stoel naast het bed.


  Grant liet zich achterovervallen. Kate schoof zijn benen op bed, kwam op de rand zitten, pakte zijn hand en met haar andere hand wreef ze over zijn voorhoofd. ‘Ik heb je zo gemist. Al die tijd vertelden ze me dat je dood was. Vuile leugenaars zijn het. Allemaal.’


  Ze drukte haar mond op zijn lippen. Ze smaakten naar vanille, naar kamille en naar munt. Zijn handen trokken als magneten naar haar lijf, tot er een heftige steek door zijn maag trok. Er was iets mis. Hij wist dat er iets mis was. Het zweet sprong uit zijn poriën en hij schudde hevig in het bed.


  ‘Het spijt me, Connor.’ Kate liet hem los, pakte handboeien uit haar jaszak, bukte over hem heen, pakte zijn hand en klikte de handboei om zijn pols en het andere uiteinde aan het bed.


  ‘Oe ie-e?’


  ‘Voor je eigen veiligheid.’


  Ze pakte zijn andere hand en deed hetzelfde. Grant schokte heviger en schopte om zich heen. Kate pakte een touw en trok er een lus om zijn been. Ze knoopte het touw tot hij vastzat aan het uiteinde van het bed. Nu bewoog alleen zijn bovenlichaam op en neer, alsof elektrische schokken door hem heen trokken.


  ‘A me os.’


  ‘Straks, Connor.’ Kate kwam op de rand van het bed zitten en aaide zacht over zijn voorhoofd. ‘Het afkicken wordt heftig, het spijt me dat het niet anders kan.’


  ‘I oel me nie oet.’ Kwijl droop uit zijn mondhoek, en hij gorgelde vreemde onsamenhangende liederen.
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  De kakkerlakken kropen over hem heen, door zijn neusgaten en mond naar binnen. Af en toe was er een verkoelende doek op zijn voorhoofd. Zijn ogen rolden in zijn kassen door de samentrekkende spieren.


  Vermoeidheid overmande hem en de spiertrekkingen vlakten geleidelijk af. Er kwam een gedempt gevoel voor in de plaats. Eindelijk verslapten al zijn spieren en kon hij zich ontspannen in het kleffe matras. De vochtige handdoek drukte tegen zijn wang.


  ‘Het spijt me dat ik je vast moest binden. Maar anders zou je jezelf verwonden. Ik ga je nu weer losmaken, oké?’


  Zijn pols brandde. Kate maakte ook zijn benen los en masseerde zacht over de pijnlijke plek bij zijn enkel. Grant had een knallende hoofdpijn en een gortdroge keel. Zijn luchtpijp was rauw.


  ‘Water...’ bracht hij schor uit.


  ‘Natuurlijk.’ Kate pakte het plastic flesje van het nachtkastje. Ze hielp Grant rechtop en hield het flesje vast, terwijl water langs zijn mondhoeken droop. Hij had de kracht niet om zijn arm op te tillen en hij liet toe dat Kate het water wegpoetste met een doek.


  ‘Hopelijk hebben we het ergste gehad. Het afkicken van die medicijnen lijkt aan te slaan.’


  ‘Ik-ik voel me veel beter. Dank je.’


  Ze glimlachte breed en bekeek hem met een blik die hij niet kende. ‘Daar ben ik blij om. Je moet op krachten komen. Ik laat je rusten, oké? Ik ben in de kamer hiernaast, roep me als je me nodig hebt.’ Ze klopte demonstratief op de wand achter het bed. ‘De muren zijn niet dik.’


  Als ik je nodig heb, dacht Grant en hij knikte de opwinding in zijn maag weg.


  Kate zette het halfvolle waterflesje terug op het nachtkastje. In een reflex pakte Grant haar pols vast.


  ‘Kate? Jij en ik, wij…’ Hij zocht naar de juiste woorden. ‘Waren wij ooit samen? Ik heb foto’s gezien...’ Hij slikte de rest van de zin in.


  Kate trok langzaam haar hand terug, een blos op haar wangen. ‘Foto’s?’


  ‘Ja. Jij was naakt, en ik... eh... wij, eh....’ Hij kon de woorden niet vinden.


  Haar borstkas bewoog oppervlakkig op en neer, haar lippen tuitten uitnodigend. Ze ging op de rand van het bed zitten en streek zacht over zijn wang. ‘Foto’s van ons samen? Naakt? Ik dacht wel vaak aan je en hoe het was.’


  ‘Ja?’


  De blos werd roder en haar hand streek over zijn nek naar zijn borstkas. Haar wijsvinger ging verder naar beneden en zijn hartslag liep op.


  ‘Heel vaak denk ik eraan terug.’ Ze streek over de bolling in zijn onderbroek, die met de seconde verder opzwol, en fluisterde in zijn oor: ‘Vooral wat je met me deed.’


  Grant ademde zwaar en toen hij haar naar zich toe trok slaakte ze een gilletje. ‘Je bent mooi, Kate, en sinds die foto van ons denk ik aan je.’ Zijn bloed kookte en zijn hartslag klopte in zijn oren.


  Kate trok haar trui over haar hoofd, en meteen gleden zijn handen hebberig onder de beha. Ze sprong van het bed, gleed uit haar broek, trapte haar onderbroek uit en trok de deken aan de kant.


  ‘Ik heb hier vaak over gedroomd,’ zei ze zacht, terwijl ze op hem ging zitten.


  Zijn handen gingen over haar heupen. De enige belemmering was het stukje stof van zijn onderbroek. Zijn handen gleden naar beneden en bleven steken op haar billen. Ze kreunde en schoof wild heen en weer. Hij snoof haar geur diep in zich op, de hele kamer rook naar haar aanwezigheid. Een dierlijke drang nam bezit van hem. Zijn penis klopte hard en pijnlijk en ontnam hem al zijn andere gedachten.


  ‘Ik heb je zo gemist,’ stamelde ze. Haar handen tastten in zijn onderbroek en ze kwam een stukje omhoog. Met schokkende bewegingen drong hij diep bij haar naar binnen. Zijn ademhaling klonk briesend. Ze was zacht en de hitte maakte hem duizelig. Met elke stoot verzwakte de kloppende pijn in zijn penis.


  


  Voldaan legde hij zijn arm om Kate heen. Ze glimlachte breed, plaatste een kus op zijn wang, stond op en raapte haar spullen bijeen.


  ‘Ik laat je slapen, goed? Ik ben hiernaast.’ Vlak voordat ze door de deur verdween klikte ze de schakelaar uit en de kamer werd donker.


  Grant knipperde tegen het duister. De lome rust tintelde nog altijd door hem heen. Tevreden draaide hij zijn hoofd en keek door de schuifpui naar het balkon. Witte sneeuw stoof voorbij, over de witte vlakte, over de dennenbomen verderop, aan weerskanten. Iets tikte tegen het glas. Hij kwam een stukje omhoog. Het getik kwam van onderin het raam. Er was een zwarte vogel. Een kraai? Een raaf? Hij wist het niet. Het dier tikte met zijn snavel tegen het glas, op steeds hetzelfde ritme:


  Tik, tik. Pauze… tik, tik, pauze... tik, tik.


  Grant schoof zijn benen uit bed, wankelde even bij het opstaan en hield zich staande door tegen het nachtkastje te leunen. Voetje voor voetje strompelde hij naar de schuifpui en drukte zijn neus tegen het glas. Het getik ging verder, precies op dezelfde maat.


  Grant draaide de pui van het slot. De ijzige wind drong de kamer binnen. De verkoelende lucht sloeg op zijn longen en deed hem naar adem happen. Stoom kwam uit zijn mond en neusgaten naar buiten. De hoofdpijn trok weg, samen met het lamme gevoel. Hij stapte met zijn blote voeten in de sneeuw. Op het moment dat hij keek naar de plek waar hij eerder de vogel had gezien, was er niets meer. Geen sporen in de sneeuw, of iets waaruit bleek dat de vogel er was geweest.


  Verward staarde Grant naar de plek, schudde ten slotte zijn hoofd en keek uit over de weidse sneeuwvlakte, naar een lichtje dat in de verte telkens aan- en uitsprong. Er kroop een schaduw om het flikkerende lichtje en ineens bleef de schaduw staan, stak een hand omhoog, leek naar Grant te zwaaien.


  ‘Wat de...’ Grant stak zijn hand op en zwaaide terug.


  De figuur danste rondom het vuur. Nerveus ging Grant naar binnen en sloot de schuifpui. Stapje voor stapje liep hij naar de stoel naast het bed, haalde zijn jack ervanaf en trok het aan. Zijn schoenen stonden onder het bed, hij gleed erin en wandelde langzaam naar de donkere gang. Schoof naar de kamerdeur ernaast. Hij legde zijn oor ertegenaan en luisterde aandachtig.


  Hij hoorde zacht gesnurk, dus sloop hij door de gang, naar het trappetje, en trede voor trede naar beneden.


  Het was aardedonker in het restaurantgedeelte. Het rook er naar koude as en de ijzige kou kwam door de kieren het houten gebouw binnen.


  Grant trok zijn kraag hoog op en liep naar de deur. Nog voor hij bij de klink was merkte hij een geschuifel achter zich op.


  ‘Ga je weg?’ vroeg Marge.


  Met een ruk draaide Grant zich om en zag de kleine gebochelde vrouw aan de bar zitten.


  ‘Er is iemand buiten. Misschien heeft hij hulp nodig.’


  ‘Dat is mijn Harry,’ piepte de oude vrouw. Ze wees met haar wandelstok naar de deur. ‘Hij gaat er ’s nachts vaak alleen op uit. Dan doet hij zijn mannending, zoals hij dat noemt. Geen idee wat hij precies uitspookt daarbuiten. Iets met vuur en rituele dansen. Geesten verjagen of zoiets. God weet wat hij aan het doen is. Jij bent natuurlijk van harte welkom om met hem mee te doen. Zal hij leuk vinden. As je hem ziet, zeg hem dan dat ik niet meer op hem wacht en dat ik ben gaan slapen. Vergeet niet de deur af te sluiten als jullie terugkomen. Dat wil mijn Harry af en toe vergeten.’


  ‘Oké. Zal ik doorgeven.’


  ‘Mooi zo. Nou welterusten, jongeman.’


  ‘Welterusten, Marge.’


  ‘O, en lieverd? Je ziet er al veel beter uit.’


  Ze gleed van de kruk en verdween door de klapdeuren achter de bar.


  ‘Merkwaardige vrouw,’ mompelde Grant. Zijn borstzak trilde en hij haalde zijn telefoon eruit.


  ‘Connor. Hallo?’


  ‘Wie is dit?’


  ‘Quinn. Quinn Wood? Je verpleegster bij Denver Health. Je was bij mij thuis?’


  ‘Ja ja, natuurlijk.’


  ‘Jezus makker, waar ben je?’


  Hij keek om zich heen en bedacht dat hij niet kon uitleggen waar hij was.


  ‘Connor? Ben je daar nog? Luister goed, dit is belangrijk. Ik weet niet wat er allemaal aan de hand is, maar ze zoeken je.’


  ‘Wie?’


  ‘Voor moord.’


  Zijn benen werden slap en hij greep de barkruk vast om niet om te vallen. ‘W-wat? Dit-dit droom ik...’


  ‘Ik vind het ook raar. Ik bedoel, ik vang niet zomaar moordenaars op. Ik voel mensen goed aan. Dus daarom dacht ik al, dit klopt niet, Quinn. En toch… het staat er echt, in de digitale editie van de Denver Times. Wacht even, ik lees je de kop voor.’


  Hij hoorde geklik van een muis op de achtergrond en Quinn schraapte haar keel. ‘Moordmysterie of erfelijke kwestie? Een onfortuinlijke gasexplosie leek in eerste instantie de doodsoorzaak van de 75-jarige miljardair Lord Henry Milton Sinclair. Ook werd een tweede slachtoffer gevonden, waarvan de identiteit nog niet is vastgesteld. Het gaat om een jonge vrouw. De recherche is op zoek naar een verdachte, de 47-jarige Connor G, die van de aardbodem lijkt te zijn verdwenen.’ Ze pauzeerde even en haalde diep adem. ‘Dat ben jij. Toch?’


  Grant zweeg.


  ‘Connor? Zeg eens iets. Ik weet dat jij het niet was, en ik wil je helpen. Dokter Miller zei dat je in orde was, maar ik weet beter. Toe, laat me je helpen, vertel me... waar ben je?’


  De naam van het hotel schoot door zijn hoofd. ‘Een hotel. De Gold Lodge Inn.’


  ‘Waar is dat?’


  ‘Boulder County, in de buurt van Alttown. Een dorp, nee, een psychiatrische instelling waar ik afkickte van mijn drankprobleem, en waar ik...’ Hij wreef over zijn voorhoofd. ‘Dat wist je al.’


  ‘Slik je je medicatie wel? Ben je nu onder invloed?’


  ‘Ja. Nee... hoewel... ze gaf me een bitter drankje.’


  ‘Wie?’


  ‘Kate. Kate eh...’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Moord? Nee, dit is een droom.’


  ‘Connor, luister. Blijf daar, ik kom eraan, goed? Stuur me de coördinaten van dat hotel. Open de locatie in je telefoon, deel het met me.’


  ‘Ik droom,’ fluisterde Grant.


  ‘Blijf waar je bent. Je kunt me vertrouwen, ik ben er voor je.’ Ze hing op.


  ‘Moord,’ fluisterde Grant. Hij liet de barkruk los, en zijn benen gleden onder hem vandaan. De woorden echoden door hem heen. De vloer kwam op hem af: moord. Droom... Moord!


  Zijn hoofd ketste tegen het hout, er was geen pijn. Geen gevoel, alleen slapte. Zie je wel? Ik droom. De nerven in het hout liepen in elkaar over. Een schaduw strekte zich uit vanaf een kier bij de voordeur en toen Grant zijn hoofd iets ophief meende hij een beer te zien.


  Pas toen hij met zijn ogen knipperde en het beeld wat scherper zag, ontdekte hij dat Harry binnenkwam.


  Door zijn baard, poolmuts en bontjas had hij eerder iets weg van een woest dier.


  Even stond Harry daar, toen rende hij op Grant af en knielde bij hem neer. ‘Hé, vriend. Wat is er gebeurd?’ Zijn grote hand rustte op Grants schouder. Het logge gewicht duwde hem bijna in de vloer.


  ‘Ik droom,’ stamelde Grant. ‘Ze zoeken me voor moord.’


  Geschokt trok Harry zijn hand terug, bood hem direct weer aan en trok Grant van de vloer, begeleide hem naar een stoel aan een tafeltje vlak voor de open haard.


  Hij pakte wat gekloofd hout uit de mand ernaast, gooide dat op de gloeiende oranje stronken in de haard en blies tot het vuur erop oversprong.


  Harry humde tevreden, trok zijn bontjas uit, en hing hem over de stoel recht tegenover Grant. Hij nam plaats en vouwde zijn armen in elkaar. ‘Luister, vriend. Ik kan moeilijk geloven dat het waar is.’


  Het vuur achter hem knapperde en de warmte die ervanaf kwam vulde de ruimte met een gloeiende gemoedelijkheid.


  Grant plantte zijn ellebogen op tafel en ondersteunde zijn hoofd. Wreef wild door zijn haar. ‘Ik weet het niet, Harry. Het is alsof ik in een akelige nachtmerrie zit waar ik niet meer uitkom, niet meer sinds Riley...’


  ‘Weet je wat mam altijd zegt?’ onderbrak Harry hem. ‘Ze zegt dat de hete soep aan de andere kant van een tunnel minder heet is.’


  Grant kreunde en wreef over zijn ogen.


  ‘Anders blijf je hier, in het hotel, tot ze je niet meer zoeken,’ stelde Harry voor.


  ‘Dat is ook zoiets. Waarom zijn hier geen gasten? Waarom is het leeg?’


  Harry haalde zijn schouders op. ‘Jij bent hier. En je vriendin is hier.’


  ‘Het klopt niet. Niets klopt nog.’


  ‘Rustig, vriend. Misschien kan ik helpen. Verderop, in de bergen, is een privé kliniek, daar kunnen ze je verbouwen en je helpen, als je een nieuw leven wilt.’


  Grant trok zijn hand voor zijn gezicht weg en fronste. Even dacht hij dat hij het niet goed gehoord had. ‘Verbouwen?’


  De grote reus legde zijn armen op de tafel. Zijn stoel kraakte onder het gewicht. ‘Eigenlijk is het een geheim. Maar ik weet het, want ik ga graag in het donker op pad. In het donker zien ze me niet, snap je? Ik heb een uitkijkpost gemaakt, verderop. Ik houd ze al een tijdje in de gaten.’ Harry wreef zijn handen over elkaar. ‘Ik ken een vrouw die daar werkt.’ Zelfs in het zwakke licht van de open haard zag Grant zijn wangen kleuren. ‘Ze werkt in de kliniek en heel af en toe kwam ze hier langs voor een drankje en een gezellig praatje. Ze leek me eenzaam en we hadden een klik, tenminste dat denk ik. Mam zegt van niet, maar wat weet zij nou?’


  ‘Jezus Christus, je stalkt haar,’ mompelde Grant. ‘Je hebt die uitkijktoren voor haar gebouwd, of niet?’


  Meteen schoot Harry naar voren over tafel en schudde zijn hoofd. ‘Nee, zo is het niet. Ik heb haar alleen al een paar maanden niet gezien en dat vond ik raar. De laatste keer dat ik haar zag vroeg ze om ons speciale recept. Dat kruidendrankje met absint dat mam altijd maakt. Ze werd er… nou ja... nogal los van en vertelde me van alles.’


  Grant zag dat de reus zijn ogen wegdraaide en dat zijn wangen zelfs nog feller rood werden. ‘We hadden een moment en ze nam me in vertrouwen over wat ze in dat lab doen, vandaar ook dat ik bezorgd ben, snap je? Ze vertelde me dat het een kliniek is waar mensen een tweede leven en nieuwe identiteit krijgen. Met een compleet nieuw uiterlijk, met nieuwe vingerafdrukken en nieuwe irissen.’


  ‘Nieuwe irissen?’


  ‘Alles maken ze nieuw, ook je gebit heb ik me laten vertellen. Het is nogal een ingreep, maar ze kunnen het redelijk pijnloos uitvoeren volgens haar.’


  Verwonderd opende Grant zijn mond. Harry ging onverstoorbaar verder. ‘Ze vertelde me ook dat ze mensen eerst via een speciale procedure doodverklaren. Veelal door een overdosis, of een in scène gezet ongeluk. Blijkbaar kunnen ze alles in scène zetten, afhankelijk van hoeveel de klant wil betalen. Hoe groter hoe echter, vertelde ze me. Ze doen vooral graag dingen die groot in de kranten komen, zodat niemand twijfelt. Denk aan vliegtuigrampen, explosies en aanslagen.’


  Er bekroop Grant een akelig gevoel. ‘Explosies?’


  ‘Zeker. Afhankelijk van de klant. Zo vertelde ze me dat ze soms ook echte lijken gebruiken, om het echter te laten lijken, snap je? Alles om de opzet te laten slagen. Zodra de media erover berichten, maken ze de nieuwe papieren in orde. De klant is dan officieel doodverklaard, en dan beginnen ze een nieuwe identiteit op te bouwen.’


  ‘En dat vertelde ze je allemaal,’ fluisterde Grant. Hij staarde in het vuur, dat hoog opkroop in de schouw.


  ‘Ja, en dat was de laatste keer dat ik haar zag. Sindsdien maak ik me zorgen om haar. Als ze zo makkelijk mensen kunnen laten verdwijnen...’ Hij stopte even. ‘Misschien is ze door mij in de problemen gekomen.’


  Grant schoof abrupt zijn stoel naar achteren. ‘Harry, laat me die uitkijkpost zien.’
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  Hoofdstuk 14


  


  


  Harry duwde een struik aan de kant en wees omhoog. Als Grant het smeulende vuur niet eerder had opgemerkt, was hij erlangs gelopen. Hij tuurde door de wervelende sneeuw heen naar de vier naaldbomen, vlak bij elkaar, waartussen planken getimmerd waren. ‘Dat is je uitkijktoren?’


  ‘Ja.’


  Grant zuchtte diep. Het zag er niet stevig uit, meer alsof iemand een mislukte poging had ondernomen om een boomhut te maken. Tegen de stam van de eerste naaldboom waren houten schotten getimmerd.


  ‘En dat is de trap?’


  Harry wees naar de boom. ‘Wel langzaam omhoogklimmen, sommige planken zitten wat los.’


  Grant blies warme adem over zijn handen heen. Plotseling vroeg hij zich af waarom hij in godsnaam - midden in de ijzige nacht – met gevaar voor eigen leven omhoog zou klimmen, met iemand die hij amper kende. Toch strekte hij zich uit en greep de eerstvolgende plank, zette zijn voet op de onderste trede en trok zichzelf omhoog. Hij vervloekte zichzelf dat hij geen handschoenen had meegenomen. De planken waren niet afgewerkt en splinters staken gemeen uit. De wind huilde harder hoe hoger hij kwam, tot Grant een zacht brommend geluid erdoorheen opmerkte. Hij stopte en keek nieuwsgierig om zich heen. Harry was vlak onder hem.


  ‘Hé, waarom ga je niet verder?’


  ‘Hoor je dat?’


  ‘Dat zijn de drones,’ zei Harry zacht. ‘Ze vliegen om het gebouw heen. Vanaf hier zien ze je niet. Ik heb de uitkijktoren goed verstopt, tussen deze bomen.’


  Grant klom verder omhoog en ontdekte een bungelend touw. Hij trok zich eraan op, en belandde op een vloer van steigerplanken, vastgetimmerd over de lengte van de vier bomen. Bamboematten zaten als dak en wand eromheen, met hier en daar een uitgeknipt kijkvenster.


  ‘Wat een uitzicht,’ stamelde Grant.


  ‘Hé, vriend?’


  Grant keek naar het luik onder hem, strekte zijn hand uit naar Harry, die zich moeizaam optrok. Meteen kraakte het platform onder het gewicht van de reus. Grant hield gespannen zijn adem in.


  ‘Ik moet het ding toch eens beter vasttimmeren,’ mompelde Harry. Van onder zijn dikke bontjas trok hij een verrekijker, schoof die voor zijn ogen en tuurde door de opening in de bamboemat in de richting van het gebrom. ‘Daar zijn ze. Kijk eens door deze nachtkijker naar die kleine machines in de lucht. Vlak daarachter is het, in die bergwand.’


  Harry gaf de kijker door. Grant tuurde door het ding tot hij een drone ontdekte tussen de wervelende sneeuw door. Hij draaide aan de knopjes van de nachtkijker, zodat het witte gebouw duidelijker werd. Een drone schoot voor het beeld.


  ‘Die krengen hebben nachtvisie,’ mompelde Harry.


  Grant bewoog de verrekijker naar beneden. Vlak bij het gebouw in de rotsen zag hij mannen in wit heen en weer marcheren, met machinegeweren op hun rug. ‘Goed bewaakt voor een afgelegen bedrijf.’


  ‘Klootzakken! Als die er niet waren dan was ik allang binnengestapt om te vragen waar Olivia is.’


  ‘Olivia?’ Even tuurde Grant roerloos naar de bewapende bewakers. Gaf daarna de nachtkijker terug.


  Harry tuurde er weer doorheen. ‘Ja. Ze vertelde me dat ze Olivia heet.’


  Grant wreef over zijn slapen. De naam kwam hem bekend voor, alleen wist hij niet precies meer waarvan. ‘Olivia,’ herhaalde hij. Was het Sinclair die hem die naam had ingefluisterd?


  Het gebrom ging over in een zwiepend geluid, dat steeds luider werd. Harry wees in de verte. ‘Er komt een helikopter aan.’


  Grant zag niets. Zijn handen waren versteend van de kou en hij voelde zijn tenen niet meer. Hij stampte met zijn voeten op de vlondervloer, die kraakte onder zijn schoenen. ‘Misschien moeten we terug. We zien toch niet veel.’


  Harry reageerde niet, hij bleef door zijn verrekijker turen, tot het gezoem afnam. ‘Ze hebben iemand gebracht, en nu lopen die bewakers mee naar binnen.’ Hij stopte de nachtkijker weg. ‘Dit is onze kans.’ Hij legde zijn hand op Grants schouder. ‘Vriend, we moeten erheen.’


  ‘Wat? Waarom?’


  Hij wees naar het gebouw in de verte. ‘Dit is onze kans om naar binnen te gaan en Olivia te zoeken.’


  ‘Eh...’


  ‘Kom op, vriend. Help me. Er is iets mis.’


  ‘Wat wil je doen? Aankloppen en naar Olivia vragen? Het stikt daarbinnen waarschijnlijk van die mannen, en die zien er niet vriendelijk uit.’


  Harry hoestte. Een rookwalm kwam door zijn neus naar buiten. Hij keerde zich met een ruk om en ijsbeerde heen en weer over de krakende vlonder.


  ‘Olivia,’ mompelde Grant nadenkend. ‘Olivia Holmes?’


  ‘Dat heb ik je nooit verteld. Hoe-hoe weet je dat?’


  Grant haalde zijn schouders op en was allang blij dat Harry stilstond.


  ‘Ik help je,’ zei hij met tegenzin.


  Harry liep op Grant af en drukte zijn hand op zijn schouder. ‘Dank je wel, vriend. Dat waardeer ik erg.’ Hij pakte het touw vast en liet zich via de zijkant naar beneden glijden.


  Grant zuchtte diep en schudde zijn hoofd voordat ook hij het touw pakte. ‘Waar begeef je je nu weer in, Connor?’


  


  Harry trok brede sleepsporen in de sneeuw, en Grant zette zijn voet precies in de afdruk, om zo min mogelijk drab in zijn sokken te krijgen. Zijn tenen waren gevoelloos en zijn handen kneep hij telkens tot vuisten om de pijn weg te drukken.


  De weg liep steil omhoog, en de bergpas kwam dichterbij. Hij tuurde naar de uitgestrekte witte toppen van de bergen in de verte, die steeds helderder afstaken tegen het opkomende oranje ochtendlicht. Ze klommen in bochten, langs de majestueuze dennenbomen parallel aan het pad, om zo verdekt mogelijk te blijven.


  Harry versnelde zijn pas. Een hoopje sneeuw rolde vanaf een hoger deel naar beneden en gleed als een golf langs Grant heen. Zijn aandacht werd getrokken door zacht gezoem. Nauwelijks hoorbaar, als een naderende zwerm insecten. Hij hief zijn hand boven zijn ogen tegen de opkomende zonnestralen achter de bergtoppen.


  Eerst zag hij niets dan fel licht. Tot hij een klein zwart stipje opmerkte dat zich mechanisch heen en weer bewoog.


  ‘Harry!’ schreeuwde Grant en hij wees omhoog. De drone bewoog razendsnel en stopte vlak voor Harry. Grant dook achter een spar, en hield zijn adem in. Vanaf zijn beschutte plek wachtte hij af.


  Het volgende moment zakte Harry voorover in de sneeuw, plat op zijn gezicht.


  ‘Jezus.’ Grant moest zich inhouden om niet op te springen en naar hem toe te rennen. Tijd leek te vertragen en hij had geen idee meer hoelang hij daar gehurkt zat, wachtend tot het ding verdween.


  Grant rende op de bontjas af, draaide Harry om. ‘Shit!’ Vol ontzetting merkte hij het bloedstraaltje in de bontjas op. Hij knielde bij Harry neer, knoopte de jas open en duwde zijn handen op de steeds groter wordende rode vlek.


  Harry hoestte bloed op. Hij pakte Grants pols vast. ‘Olivia. Red Olivia!’ Hij draaide zijn hoofd weg, sloot zijn ogen en bleef doodstil liggen.


  Geschokt trok Grant zijn met bloed doorweekte handen los van de borstkas. Hij merkte net te laat het gezoem boven zijn hoofd op. Er was een tik in zijn arm. Al zijn kracht sijpelde uit hem. Hij viel languit naast Harry in de sneeuw.
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  Hoofdstuk 15


  


  


  ‘Hé! Wakker worden!’ galmde een rauwe stem.


  Het lukte hem niet zijn oogleden te bewegen, en iets belemmerde de beweging van zijn arm.


  ‘Kom op!’ De stem leek van achter hem te komen. ‘Het spul moet nu uitgewerkt zijn.’


  Grant had een wrange smaak in zijn mond. Metaalachtig. Hij likte langs zijn lippen en probeerde opnieuw zijn ogen te openen. Deze keer lukte het. Het was nog steeds aardedonker.


  ‘Waar ben ik?’


  ‘In de uitslaapruimte,’ zei de rauwe stem.


  Iets werd van zijn hoofd getrokken. Hij kreunde en knipperde tegen het licht van de lamp vlak boven hem.


  ‘Sorry daarvoor.’ Een klik en het licht werd gedempt. Over hem heen boog een serieus gezicht - een man in het wit - van hooguit een jaar of dertig. Hij trok een pen uit zijn binnenzak en noteerde iets in een map.


  Grant probeerde nog eens zijn armen te bewegen. Er zat iets omheen, strak om zijn polsen gebonden. ‘Wat is dit? Waar is Harry?’


  De man humde wat. Hij sloot de map, legde hem op het kastje naast het bed en bekeek het infuus dat in Grants hand was aangebracht.


  ‘Wat is dit? Wat doen jullie met me?’


  ‘Rustig, Connor. Als je zo tekeer gaat moet ik je weer een kalmeringsmiddel geven. Ik haalde je juist terug omdat we ervan uitgaan dat je het nu aankunt. Dus ontsnap nog heel even, wil je? Voor ik de laatste test doe.’


  Grant spande zijn vuisten aan en rukte aan de gespen.


  ‘Rustig. Strak beantwoord ik al je vragen, eerst wil ik zeker weten dat alles werkt.’


  Hij pakte het zakje met het infuus vast en frunnikte aan het ventiel, waardoor de vloeistof sneller doordruppelde. Meteen merkte Grant een prettige rust op. Hij ademde diep in om het gespannen gevoel weg te laten lopen.


  ‘Mooi zo. Als het goed is dan kan ik je zo weer loslaten. Mijn excuses dat het zo moest, blijkbaar slikte je het medicijn niet meer.’ Hij keek op zijn pols en humde iets onverstaanbaars. ‘Je zult je zo weer beter voelen.’


  ‘Harry,’ mompelde Grant. ‘Wat hebben jullie met Harry gedaan?’ Het kwam er zwakker uit dan hij wilde.


  De man fronste zijn wenkbrauwen. ‘De medicatie zal zo zijn werk doen. Dan komt alles weer goed. Rustig aan, vriend.’


  Vriend? Grant wist niet of hij het echt had uitgesproken, of dat hij het zich inbeeldde. Zijn hoofd voelde licht aan en de ijzige kou in zijn handen en tenen verdween. Langzaam boog hij zijn hoofd naar het infuus. De man trok de gespen los. Grant was loom en kon zich amper bewegen.


  Zijn mond ging open en dicht bij het lezen van de wazige letters op het infuuszakje. V-pr. Viper. Vreemde beelden flitsten door zijn hoofd, van slangen die over zijn rug omhoog kropen. Het was alsof hij gewikkeld werd in prikkeldraad.


  ‘Oké, makker. Dat lijkt me wel voldoende voordat je vertrekt naar La La Land.’ Hij prutste aan het ventiel en het druppelen stopte. ‘Rust even uit, dan kom ik later nog eens kijken of het beter met je gaat.’


  Hij pakte de map en verdween door de deur.


  Vertrekken naar La La Land? Nee... Weg hier... Weg hier!


  Grant duwde zijn benen uit het bed, rolde op zijn zij en schoof door tot hij overeind stond.


  Vol ongeloof bekeek hij het blauwe nachthemd dat tot over zijn knieën viel. Zijn benen waren loeizwaar en met de grootste moeite kon hij een stap verzetten. Hij pakte de stang met het infuus, en rolde het ding mee als houvast, stapje voor stapje, naar de deur. Hij viel bijna met de openzwaaiende deur mee, hij greep de klink net op tijd vast.


  Buiten adem kon hij zich staande houden, hangend aan de stang. De tl-buizen aan het plafond waren overweldigend wit. Sommige knipperden, en maakten knisperende geluiden, als van insectenvangers. Het rook naar ijzer, naar Betadine, azijn en zwembad.


  Voetje voor voetje schuifelde hij door de gang. Hij stopte bij de eerstvolgende deur, legde zijn oor ertegen en luisterde aandachtig.


  Het bleef stil en voorzichtig opende hij de deur. Tegenover een wand met kluisjes was een keukenblok geplaatst. Er stond een waterkoker op. Een koffiemachine. Opgestapelde kopjes, lepeltjes en een schaaltje met brownies. Grant waggelde naar binnen, rechtstreeks naar het schaaltje toe. Gulzig duwde hij binnen een minuut drie brownies naar binnen en spoelde ze weg met een glas water.


  Hij opende het ladeblok, haalde er een mes uit, liep ermee naar de kluisjes, zette de punt van het mes in een hoek en wrikte net zolang tot het kluisje opensprong.


  Hij zuchtte opgelucht bij het zien van de inhoud: jeans, een trui, gevoerde boots en een dikke gewatteerde jas. Hij liet het infuus los, wankelde even, maar hield zich staande aan het deurtje van de kluis. Langzaam trok hij eerst zijn ene been en vervolgens zijn andere in de broek. De trui ging makkelijker en hij schoof de gevoerde boots tussen duizelingen door aan zijn voeten.


  Voor de zekerheid hield hij het mes in één hand geklemd. De duizelingen trokken weg en hij kon zich steeds beter staande houden. Hij haalde het infuus los, liet het staan en wandelde terug naar de gang. Bij de volgende deur twijfelde hij. De chloorlucht die eronder vandaan kwam was sterk. Toch kon Grant zijn nieuwsgierigheid moeilijk onderdrukken. Voor hij het wist duwde hij de deur open. Meteen sloeg hij een hand voor zijn neus en mond. De verstikkende lucht trok door tot in zijn longen. Het kwam van de zwarte zak vandaan – de zak op de operatietafel midden in de kamer.


  Grant liep ernaartoe en ritste de zak open. Zijn ogen werden groot en zijn ademhaling stokte.


  ‘Verdomme,’ fluisterde hij.


  Hij zag een schuimige grijs-beige brei met daaraan loshangende huid. De warme dampen die ervanaf kwamen, waren misselijkmakend. Grant ritste de zak dicht, kokhalsde, en kuchte de longen uit zijn lijf. Zuur kwam naar boven, hij kon het onmogelijk tegenhouden. In korte stoten kwamen de brownies er terug uit. Hij spuugde de bruine massa over zijn boots.


  Uitgeput plaatste hij zijn handen op zijn bovenbenen en boog voorover, slikte net zolang tot de reflex verdween en hij weer wat lucht kreeg. Langzaam kwam hij omhoog. Met zijn hand voor zijn mond geslagen rende hij de deur door, de kamer uit. Hij botste hard tegen een vrouw op. Ze wapperde als in een vreemde exotische dans met haar handen, gaf een korte hoge gil, en viel ten slotte languit op haar billen.


  ’S-sorry,’ stamelde Grant. Hij stak zijn hand naar haar uit en trok haar overeind. Zodra ze rechtop stond, bukte Grant, pakte haar gevallen bril op en gaf hem aan de vrouw. Verward pakte ze hem aan en plaatste het ding op haar neus. Ze rook naar een chemische mengeling van chloor en ammoniak. Grants blik ging naar de paarse bloeduitstorting op haar arm. Voor hij iets kon vragen trok ze de mouw van haar witte vest naar beneden. Ze was van zijn leeftijd en had lang donkerblond haar, dat ze in een lage staart droeg.


  ‘Sorry, ik zag je niet,’ begon Grant en zijn ogen gleden naar het naambordje.


  ‘Olivia? O-Olivia Holmes,’ stamelde hij.


  Haar ogen gleden schichtig over zijn boots. ‘Dat is de kleding van dokter...’


  Nog voor ze het uit kon spreken trok Grant haar mee de kamer in met de vreselijke lucht. Olivia protesteerde niet.


  Hij stak zijn vinger uit en wees naar de zak. ‘Weet je wat daarin zit?’


  Door de bril leken haar ogen nog groter. Ze haalde haar schouders op.


  ‘Daar zit een lijk in. In een of andere chemische vloeistof. Wat doen jullie, wat is dit hier?’


  De vrouw drukte haar bril hoger op haar neus. ‘Luister, ik weet niet wie jij bent, en hoe je hier binnen bent gekomen, maar ik bel de bewaking.’


  Grant pakte haar pols toen ze weg wilde lopen. Hij greep haar stevig vast, en drukte zijn hand tegen haar mond. ‘Stil, ik ben hier voor jou. Om jou hier weg te halen. Je vriend heeft dat met de dood moeten bekopen. Hij dacht dat ze je hier vasthielden.’ De vrouw mompelde vanonder zijn hand. ‘Ik laat los. Ga niet gillen.’ Ze knikte en hij liet haar los.


  ‘Welke vriend?’ vroeg ze zacht.


  ‘Harry.’


  Er was twijfel in haar gezicht.


  ‘Jij weet de weg hieruit, toch?’


  Ze knikte.


  ‘Luister, ik weet niet wat jullie hier doen, maar Harry heeft het met de dood bekocht. Ze hebben hem neergeschoten. Ik wil hier zo snel mogelijk vandaan.’


  ‘Wie is Harry?’


  ‘Harry, van het hotel. De Gold Lodge Inn.’


  ‘O, Harry.’


  ‘Hij dacht dat je in gevaar was. Is dat zo?’


  De vrouw schoof haar bril opnieuw omhoog. Haar hand trilde. ‘Harry was een goede man. Ik eh… ik was daar een keer en ik vertelde hem dingen die ik niet had mogen zeggen. Hij zei dat hij me kon helpen.’


  ‘Is het waar wat hij zei, dat jullie mensen een nieuwe identiteit geven?’


  Haar oogspiertjes trilden, ze keek opzij.


  Grant pakte haar hand. ‘Olivia. Laat me je helpen. Voor Harry. Ga met me mee hiervandaan. Ik verstop je en ik kan je...’


  Ze trok zich los. ‘Verstoppen?’ Haar stem was hoog. ‘Dat gaat niet. Je hebt nog steeds geen idee.’


  Met een ruk draaide ze haar hoofd weg en wees op een litteken in haar nek. ‘Iedereen die hier werkt of een nieuwe identiteit krijgt heeft er een. Inclusief de unieke trackingscode van de chip. Ik kan nergens heen. Nooit.’


  Grant gleed met zijn hand over zijn nek. Olivia knikte. ‘Jij hebt er ook een. Al onze klanten hebben er een, of ze het weten of niet. Astraeus weet ze altijd te vinden.’


  Hij ging met zijn vinger over de verdikking. ‘Jezus. Hoe...’


  ‘Doe geen moeite om je te verstoppen, Connor. En ja, ik weet wie je bent. Dat weet iedereen hier. Je chip...’


  Nog voor ze verder kon praten ging de deur open.
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  Olivia haalde de bril van haar neus en deed een stap naar achteren. Ze leek niet verrast toen de in wit geklede mannen de kamer binnenstormden. Ze grepen Grant vast, sleurden hem mee, de kamer uit, de gang op, door naar een kleine ruimte helemaal achterin.


  Ze zetten hem op een stoel. Een witte spotlight sprong aan. Het verblindde hem. Gespen werden strak vastgetrokken om zijn polsen en enkels. Grant rook een walm van wierook met citrus.


  ‘Moet je nu altijd zo veel last veroorzaken?’ klonk een bekende vrouwenstem achter de spotlight. Hij herkende haar stem, ook al kon hij haar niet zien.


  ‘Quinn? Wat de...’


  ‘Toen je je niet op je gemak voelde bij je vriendin Leyla vroegen ze mij om hulp. Ik bood je een veilige plek. Een plek om te slapen, om tot rust te komen. Maar je moest zo nodig met die vrouw mee en zie nu eens, zie nu eens wat een chaos ze moeten opruimen.’ Ze trok een cellofaan uit haar zak en schudde ermee voor Grants gezicht. ‘Je moet die medicatie slikken. Dat was toch niet zo moeilijk?’


  ‘Wat doe jij hier, wie ben je echt?’


  Ze zuchtte, stopte de pillen weg en knielde naast de stoel. ‘Blijkbaar werkt je chip niet goed. Er waren al eerder problemen. Als je gewoon die pillen slikt, dan hoeft dit niet steeds.’


  Grant balde zijn vuisten, probeerde los te komen. Hij miste de kracht om de gespen los te trekken.


  ‘Quinn, waarom zit ik vast?’


  Van achter de lamp stapte een van de mannen in wit tevoorschijn. Hij hield een injectienaald in de lucht en spoot er een beetje vloeistof uit. Hij stapte dichterbij. Voordat hij de naald in Grants nek kon planten hief Quinn haar hand op. Hij stopte.


  ‘Het spijt me, makker. Geloof het of niet, we doen dit voor jou. Ze gaan uitzoeken waarom de chip niet goed werkt. Je herinnert je dit gesprek straks niet meer, dus maakt het ook niet uit.’


  ‘Wat maakt niet uit? Wat is dit?’


  ‘Het is alsof je lichaam zich verzet en de V-pr ziet als een indringer.’


  Hij brulde en klampte zich vast toen ze tevoorschijn sprongen, van onder de kieren en uit de hoeken van de kamer. Hij rukte aan de gespen. ‘De kakkerlakken... ze komen terug!’


  Met lange voelsprieten kropen de insecten over hem heen.


  Ze willen naar binnen! Ze willen verdomme naar binnen! Via mijn neus, mijn mond.


  Grant klemde zijn lippen stijf op elkaar. Ze waren overal. De muren, de vloer, alles om hem heen veranderde in een roodbruine zee van kakkerlakken. Hij graaide naar ze. In zijn handpalm kneep hij ze plat, maar het waren er te veel. Wat is er verdomme aan de hand? Ze drongen via zijn neusvleugels naar binnen en boorden zich vast in zijn hoofd. Het gaat ontploffen.


  ‘Eruit!’ schreeuwde hij. ‘Haal ze verdomme uit mijn kop!’


  Hij slaakte een kreet, en bonkte met zijn hoofd tegen de stoelleuning.


  ‘Weg ermee!’ Hij ramde zijn schedel hard tegen de stoel. Warme stroop liep via zijn oor naar beneden, hij krijste het uit – van pijn en de jeuk in zijn hoofd – en ineens veranderde het ijzer in iets zachts. Iets donzigs dat voelde als een kussen, waarin zijn hoofd weggleed.


  ‘Stop, Connor!’ Deze vrouwelijke stem klonk anders, vriendelijker.


  ‘Olivia?’ hijgde Connor. ‘De kakkerla...’


  ‘Er zijn geen kakkerlakken,’ zei ze. ‘Dat is de verstoring. Er zijn adaptatieproblemen. Daarvoor moeten ze een kleine ingreep uitvoeren.’


  Grant hoestte de kakkerlakken naar buiten. De plek in zijn nek brandde. De man met de naald naast hem stond klaar om toe te steken.


  ‘Kleine ingreep? Nee. Dat wil ik niet.’


  ‘Het is voor je eigen bestwil, Connor. Zo kan het niet doorgaan. Je wordt een gevaar voor jezelf en voor anderen. Het is een kleine ingreep en je zal er niet veel van merken.’ Olivia bukte vlak naast de stoel en legde haar hand op zijn been. ‘En je toestemming hebben we niet nodig, aangezien je ons product bent.’


  Ze stond op en verdween achter het felle licht.


  Hij voelde dat zijn mouw werd opgetrokken. Zijn spieren stonden strak. Kakkerlakken krioelden over hem heen.


  ‘Wees blij dat we je gaan helpen. Je bent de eerste gelukkige die de upgrade voor de V-pr geïmplanteerd krijgt.’


  ‘Upgrade? Dat wil ik niet!’ schreeuwde Grant. ‘Ik wil dat je me losmaakt, verdomme!’


  Hij hoorde een deur kraken. Olivia’s stem klonk hoog, bijna hysterisch, in een taal die hij niet herkende. Was het Russisch? Quinn fluisterde sissend iets terug. Hij kon er niets van verstaan. Het ging snel. Er klonk een dreun, en een steek in zijn arm volgde.
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  Kate haalde de vochtige doek van zijn voorhoofd. Meteen trok er een stekende pijn achter zijn oren vandaan, richting zijn ruggengraat en weer terug.


  ‘W-waar...’ Zijn stem klonk als van een ander, rauw en van ver weg.


  ‘Hé lieverd, het is oké. De koortsstuipen worden veroorzaakt door het afkicken.’ Ze trok een strip uit haar broekzak en legde die op het bed. ‘Weet je wat je al die tijd hebt geslikt?’


  Verward knipperde hij met zijn ogen en schudde zijn hoofd.


  ‘Scopolamine. Ook wel ‘de adem van de duivel’ genoemd. Het maakt je willoos. Voor de buitenwereld ziet alles er compleet normaal uit, alleen wordt je eigen wil uitgeschakeld.’


  ‘Duivel? Wat? Waar heb je het over?’


  ‘Door het hallucinerende effect raak je in vreemde situaties verzeild en je hebt het helemaal niet door. Het gebeurt als het ware buiten jezelf.’


  ‘Wat doe ik hier eigenlijk?’ fluisterde Grant.


  ‘Je komt uit de roes, Connor. Eindelijk, kan ik wel zeggen. Het zal allemaal wel vreemd voor je zijn.’ Ze legde geruststellend haar hand op zijn schouder. ‘Stel het je anders zo voor. Stel dat er iemand inbreekt, in je huis. Met dat spul dat je slikte zou je de inbrekers helpen. Je doet alles wat ze van je vragen. Scopolamine neemt de vrije wil weg. Het afkicken zal wel raar zijn. Geen zorgen, we zijn al een eind op weg.’


  ‘Maar ik was met Harry.’


  ‘Geen zorgen, Connor. Die waanbeelden trekken weg. Als je helemaal bent afgekickt komt alles terug.’


  Grant staarde naar de strip op zijn bed, pakte hem op en bekeek de laatste twee pillen in het folie. Hij zag het logo van de zespuntige ster en op de achterkant stond heel klein de naam van de fabrikant.


  ‘Astraeus,’ fluisterde hij. ‘Daar was ik net. In een lab. Ze wilden me opereren en... een kleine ingreep, een upgrade... Hoe kom ik hier?’ Hij schudde zijn hoofd en duwde zich omhoog. Het viel hem op dat de vloer bezaaid was met scherven. Aarde, bladeren, een stoel in stukken lag in de hoek. Als stille getuigen van iets dat had plaatsgevonden waar hij geen weet van had.


  ‘Nee, niet opstaan, Connor. Je temperatuur is hoog en je bent nog niet volledig afgekickt.’


  ‘Ik voel me raar.’


  Ze knikte. Haar blik was er een vol medelijden. Ze trok haar hand terug. ‘Je ijlde. Sorry van eerder, voor het vastbinden. Je was buiten jezelf en sloeg de boel kort en klein.’


  ‘Hebben wij niet...’ Hij slikte de rest van de zin in en wachtte haar reactie af.


  Kate keek naar de vloer vol scherven. ‘Harry moest je wel vastbinden.’


  ‘Harry? Harry is dood. Een uitkijktoren, bergen en...’ Grant voelde zich misselijk worden. Hij verplaatste zijn blik naar het balkon. Erachter was een smetteloos witte wereld. Hij vroeg zich af of hij in de verte vuur zag. ‘Dus wij hebben niets gedaan en Harry leeft nog?’


  De natte doek ging over zijn voorhoofd. Kate kwam op de rand van het bed zitten en streek over zijn wang. Er was iets vreemds, viel Grant op. Ze ontweek zijn blik. Verlegen. Gehaast. Afwezig. Iets wat hij niet onder woorden kon brengen.


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt. Gisteren moest Harry je in bedwang houden. Hij moest je knock-out slaan. Je brak de kamer af, ook al neemt hij je dat niet kwalijk. Hij voelt zich schuldig over die blauwe plek bij je kaak.’


  ‘Hij leeft?’


  ‘Natuurlijk.’


  Zijn mondhoeken krulden omhoog, en nu pas merkte hij de trekkende pijn in zijn kaak op. Opgelucht kreeg hij weer adem.


  ‘Harry leeft,’ herhaalde hij.


  ‘Je mag hier in de kamer blijven tot je helemaal afgekickt bent.’


  ‘En wij?’ probeerde hij opnieuw. ‘Jij en ik, bedoel ik, hebben wij samen, nou, hebben wij samen gisteren...’


  Haar wangen vlamden op en ze glimlachte verlegen.


  Heel anders dan de vrouw van gisteren, realiseerde hij zich.


  Hij zuchtte diep, zette zijn benen naast het bed, probeerde op te staan. De duizeling die over hem heen trok maakte dat hij meteen kreunend terug plofte. Hij zag de gespen op de grond liggen, naast een gebroken bloempot.


  Kate tilde zijn voeten terug in bed en trok het laken over hem heen. ‘Als je clean bent dan kan je alles doen wat je wilt. Blijf liggen en ga wat slapen. De koorts moet wegtrekken.’


  Hij keek haar lang en indringend aan. Strekte zijn hand en duwde een lok achter haar oren. ‘Ik heb herinneringen over jou en mij, hier in dit bed, en ik weet niet of ze kloppen.’


  Haar hele gezicht kleurde nog dieper. Ze sloeg haar ogen neer.


  ‘Was het echt?’


  Kate kroop dicht tegen hem aan en legde haar arm om hem heen. Haar warmte maakte hem slaperig.


  ‘Ga slapen, Connor. Als je beter bent zal ik je alles over ons vertellen. Alles wat je wilt weten, maar nu ben je duidelijk nog onder invloed.’


  ‘Onder jouw invloed,’ fluisterde hij.


  Hij voelde haar warme adem bij zijn oor. Zachte lippen op zijn slaap. Hij sloot zijn ogen, en genoot van haar aanrakingen. Het lege gevoel was weg. Tot hij door zijn wimpers heen keek en zag dat de bloempot ineens op het kastje naast het bed stond. Een rilling trok over zijn ruggengraat.


  Hij kwam iets omhoog en keek naast het bed. De vloer was schoon. ‘De vloer, de scherven. Kijk dan!’


  Kate zuchtte diep, plaatste haar arm steviger over hem heen, zodat hij zich weer achterover moest laten vallen. ‘Je bent nog aan het afkicken. Alles is goed, Connor. Er is niets om je druk over te maken. Negeer het.’


  Negeer het, echode het door hem heen. Hij staarde naar het plafond, naar de panelen. Dit klopt niet. Hij wilde dat het wel klopte. Je ijlt! Negeer het.


  ‘Negeer het!’ Haar woorden waren als een vreemde brom die zich herhaalde als een nummer op een onbekende beat. Negeer het... Wat als dit slechts een droom is, de narcose? Grant concentreerde zich op de panelen boven zijn hoofd. Ze schoven heen en weer. Vanuit zijn ooghoek zag hij kakkerlakken uit de plant kruipen. Nee. Ze zijn er niet. Negeer het!


  Hij draaide zijn hoofd weg en de insecten en de plant verdwenen. Hij greep Kate steviger vast.


  Ze kwam abrupt omhoog. ‘Au, Connor. Je hoeft me niet in een wurggreep te houden.’


  Het moment erop verslapte zijn grip, niet omdat hij het wilde, maar omdat Kate van top tot teen knipperde. Ze loste op in het niets.


  Ver weg hoorde hij een stem. Hij klonk in paniek. ‘Geef hem meer. We verliezen hem! Hij gaat het zo niet redden.’


  Negeer het!


  Een stroomstoot trok door hem heen en alles aan hem trok samen. Het was alsof hij loskwam van het bed. Zwaarte trok hem terug. De klap deed hem naar lucht happen, lucht die hij niet binnenkreeg. Een tweede schokgolf klapte op zijn borst. De mechanische geluiden in de verte ebden weg. Een ijzige kou trok hem terug, en drukte hem tegen iets hards.


  ‘We hebben hem. Stabiliseren.’ De vrouwelijke stem klonk als Olivia, besefte hij. ‘Geef hem voldoende deze keer.’


  ‘Prima,’ zei een mannelijke stem. Iets koels vloeide via zijn arm zijn aderen in. Het duister om hem heen lichtte op. Er was een landschap met een overvloed aan pastelkleurige lichten. Een paarsroze hemel met daarachter een oranje streep van een neergaande zon. Blauwpaarse boomstammen en een turquoise woud verderop. Een zoete honinggeur. Een zachte zwoele zomerwind trok over zijn huid.


  ‘Connor? Lieverd?’ Een fluistering.


  ‘Kate?’


  Ineens drong het tot hem door. Dit was te fijn, dit was te mooi, en ook al wilde hij blijven, er was een verzet. Het kroop vanuit zijn tenen omhoog.


  ‘Kate?’ schreeuwde hij opnieuw. Deze keer luider.


  ‘Connor. Hé. Blijf je bij me?’


  De fluistering kwam uit het bos verderop.


  Hij rende ernaartoe. Zette zich schrap, sprong over een beek, landde op de modderige oever aan de overkant. Bleef haken met zijn voeten in de dikke klei. Hij probeerde zich los te wroeten. De grip werd sterker en trok hem mee, dieper in de drassige grond.


  ‘Connor!’ Iets raakte zijn wang. Het gloeide. Zijn benen zakten verder naar beneden. Vanuit het niets werd hij omhoog getild. Hij probeerde te begrijpen wat er gebeurde.


  ‘Doe maar!’ hoorde hij in de verte.


  Hij zweefde en het volgende moment stortte hij neer in iets dat aanvoelde als duizenden scherven die tegelijk in hem staken. Hij schreeuwde. Schopte en sloeg om zich heen.


  ‘Connor!’ zei de dwingende stem. ‘Hoor je me?’


  Het was ijskoud. Hij was naakt, en lag in een bad vol sneeuw. Zijn kaken klapperden ongecontroleerd op elkaar.


  ‘Haal hem eruit, Harry!’ riep Kate. ‘Snel, haal hem eruit en wikkel hem in de dekens.’


  Twee sterke handen trokken hem uit het bad. Hij probeerde te staan en zakte door zijn benen.


  ‘Leg hem op bed, Harry. Snel.’


  Hij werd bij zijn schouders gegrepen. Hij had het idee dat hij zweefde. Hij gleed op iets zachts en ondanks dat hij een deken over zich heen voelde, trilde alles nog altijd aan hem.


  Kate kroop tegen hem aan.


  ‘Als je me nodig hebt, ik ben op de gang,’ zei Harry.


  Grant snakte naar adem. Het was alsof er iets zwaars op zijn borst drukte.


  ‘Sst, rustig inademen. Rustig uitademen. Niet weer in shock gaan, oké? Ik ben bij je.’


  Hij luisterde naar de geruststellende klank van haar zachte stem, terwijl hij probeerde om het schokken van zijn lichaam onder controle te brengen.


  ‘Rustig inademen.’


  Hij ademde oppervlakkig mee toen ze begon te tellen. ‘Eén, twee, drie, vier. Vasthouden; één, twee, drie, vier, en langzaam uitademen. Eén, twee, drie vier. Vasthouden; één, twee...’
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  Misschien waren het er twee, maar het konden net zo goed drie dagen zijn geweest. Het deed er niet toe. Wat ertoe deed was dat hij zich langzaam beter ging voelen. Dat alles opklaarde en hij besefte dat de willoosheid hem op een automatische piloot had gezet en dat hij de regie weer in handen had. Het viel hem zwaar, vooral het besef dat hij niet eens doorhad dat er iemand anders al die tijd dingen had gedaan, hem had gedwongen, zonder dat hij het zelf wist. Alsof hij de besturing over zijn lichaam en geest uit handen had gegeven.


  Kate kwam hem steeds vaker bezoeken, als hij wakker was en sinds gisteren ook in de nacht. Ze kroop tegen hem aan, en hij dacht er glimlachend aan terug. Harry kwam alleen in de ochtenden, met koffie, en vroeg steevast: ‘Hoe is het nu, vriend?’


  Grant was dankbaar dat hij omringd werd door Kates zorg en aanwezigheid, haar zachte aanrakingen en haar warmte. Langzaam druppelde het besef binnen hoe willoos hij die weken was geweest.


  Hij keek van achter het wapperende gordijn naar de witte buitenwereld, tot een vreemde schreeuw hem deed opschrikken. Hij gleed in de sloffen onder het bed.


  Kate was net vertrokken en de lucht van de dampende kruidenthee hing nog in de hotelkamer.


  Hij kwam omhoog, slofte naar de schuifpui en trok de gordijnen helemaal open. Zijn blik gleed naar beneden, en bleef steken op bloedspetters in de sneeuwsporen die doorliepen tot onder zijn balkon.


  Grant schoof de pui open en stapte in zijn pyjama naar buiten. Hij negeerde het kippenvel op zijn armen en boog over de balustrade. Dicht bij de deur, aan de zijkant van het hotel, lag een sneeuwberg. Er liepen sleepsporen rondom. Vanaf de sneeuwberg stroomde een plas bloed door tot onder de deurmat.


  Hij verplaatste zich te snel, het duizelde hem en hij kon net op tijd de schuifpui grijpen. Hij wachtte een seconde, en gleed gehaast in zijn kleding en zijn schoenen.


  Hij sloop naar de deur, de gang op en stond even stil bij de kamerdeur naast die van hem. Voordat hij aanklopte bedacht hij zich. Hij sloop de trap af. Er was niemand.


  Grant liep het halletje door en negeerde het bordje ‘alleen voor personeel’ op de deur achterin.


  Hij greep de klink, en trok de deur op een kier open. Stak zijn hoofd om het hoekje en zag dat het een opslagkamer was. Er stonden rekken tegen de wanden, vol schoonmaakspullen, borden, servies, dozen. Een juten zak achterin viel hem meteen op, dankzij het rode spoor dat vanaf de buitendeur tot vlak onder de zak liep.


  Grant sloot de deur achter zich. Deed hem op slot en liep naar de zak met touw eromheen. Bukte en bleef stokstijf staan. De zak bewoog.


  Met trillende handen knoopte hij het touw los. Hij viel bijna achterover toen het gezicht van Quinn zichtbaar werd. Ze zat onder de blauwpaarse vlekken, haar ogen rolden raar in haar hoofd en ze hapte naar lucht.


  Grant trok de rest van het touw los, en zag de wond aan haar arm.


  ‘Jezus Christus,’ mompelde hij. Hij sprong op, pakte een keukenrol, scheurde vellen los en drukte de prop tegen de wond aan. Hij plakte alles vast met tape.


  Quinn piepte en kwam iets omhoog.


  ‘Grant legde een hand op haar schouder. ‘Hé, wat is er gebeurd?’


  Ze gleed met haar hand naar de plek vol met ondertussen steeds roder wordend papier. ‘I-ik weet het niet meer. Alles wat ik me herinner is dat het privévliegtuigje terechtkwam in een sneeuwstorm. De donkere wolk verscheen uit het niets. We stortten neer boven een woud, en vanaf dat moment is alles wazig.’


  Ze klemde haar kaken op elkaar en wiegde heen en weer, met haar hand op haar wond gedrukt.


  ‘Een vliegtuigongeluk?’


  Ze knikte. ‘Na het telefoongesprek spoorde ik je op. Ik huurde een privévliegtuig... en toen... die knal... ik geloof dat de piloot dood is.’


  ‘Herinner je je verder iets?’


  ‘Een brom. Er was een rare brom, nadat we de donkere wolk in vlogen. De piloot schreeuwde dat zijn instrumenten uitvielen. Daarna een knal. Vuur rondom de vleugels. Hij zei dat ik me vast moest houden en dat we een noodlanding gingen maken. Er was onweer, vuur, en het volgende moment was alles doodstil.’ Ze streek met haar handen over haar gespierde arm en wiegde heen en weer. ‘Pijn. Waarom doet het zo veel pijn?’


  ‘Weet je waar je bent neergestort?’ vroeg Grant.


  Quinn stopte haar hand in haar jaszak en trok haar mobieltje eruit. Probeerde het ding aan te krijgen, zonder succes. Gefrustreerd liet ze het weer zakken. ‘Hij is stuk, vast door de klap.’ Ze keek verward om zich heen. ‘Waarom zit ik eigenlijk in een zak?’ Er was paniek in haar ogen. Ze probeerde weer omhoog te komen en Grant ondersteunde haar.


  ‘We moeten medische hulp voor je zoeken. Ik weet wie je kan helpen.’
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  Hoofdstuk 19


  


  


  Grant liep Kates hotelkamer binnen met Quinn in zijn armen. Kreunend liep hij richting het bed, en liet haar op het matras los.


  ‘Wie is dat? Wat is er aan de hand?’ Kate sloeg een kruisje.


  ‘Kan jij haar helpen?’


  Kate bekeek Quinns arm en knikte. ‘Ik vraag Harry of hij een EHBO-kistje voor me heeft.’


  ‘Kate, wacht!’ riep hij toen ze zich omdraaide en naar de deur liep. ‘Ik weet niet of we Harry kunnen vertrouwen. Ik heb Quinn beneden gevonden, in een opslagruimte van het hotel. Opgesloten in een juten zak.’


  Kate haalde haar hand van de klink, bleef even bewegingloos staan.


  Quinn kreunde. ‘Het is waar. Er was een vliegtuigongeluk. Ik werd wakker in een zak.’


  Kate liep langzaam terug naar het bed. Pakte een laken en scheurde er een stuk af. Boog naar Quinn, en haalde de bloeddoorlopen prop papier weg. Ze bond het stuk laken om de arm heen. ‘Dit is niet voldoende, we moeten het ontsmetten en hechten.’


  ‘Ze moet naar een ziekenhuis, en naar een politiebureau waar je aangifte gaat doen,’ mompelde Grant.


  Quinn schudde haar hoofd.


  ‘Het zal ontsteken, ik kan je zonder de juiste middelen niet helpen,’ zei Kate.


  Quinn sloot haar ogen en zuchtte diep. Het laken om haar arm kleurde dieprood.


  Kate pakte Grants arm vast en trok hem mee naar de hoek van de kamer.


  ‘Die vrouw is niet in orde, ze heeft dringend hulp nodig. Misschien is ze in shock,’ fluisterde ze. ‘Dan zijn haar beslissingen irrationeel en moeten wij voor haar bestwil beslissen.’


  Grant knikte bedenkelijk.


  ‘Jij kunt haar onmogelijk naar een ziekenhuis brengen, Connor. Je bent zelf nog niet in orde.’ Kate stak haar hand uit naar zijn voorhoofd. ‘Precies zoals ik dacht, je hebt een flinke verhoging.’


  Grant bromde en trok haar hand weg. ‘Het gaat prima. Maak je niet druk om mij. Kan je haar helpen?’


  ‘Ze zal gehecht moeten worden. Dat kan ik wel... met de juiste spullen: ontsmettingsmiddel, antibiotica, naald en draad.’


  Grant knikte en liep terug naar het bed. ‘Kate is geen volleerde zuster, maar ze zegt dat ze je wel kan helpen. De wond zal gehecht moeten worden. Ik stel echt voor dat we naar een ziekenhuis gaan, want...’


  ‘Nee,’ bromde ze nors.


  Kate kwam naast Grant staan en schudde langzaam haar hoofd. ‘Dan moet je het zelf weten. Ik zal kijken wat ik kan regelen.’


  ‘Zeg Harry dat het voor mij is, oké?’ zei Grant. ‘Voorlopig vertellen we niemand dat ze hier is.’


  Kate haalde haar schouders op en verliet haastig de slaapkamer.


  Grant liet zich op de rand van het bed zakken. ‘Wil je me vertellen wat er allemaal aan de hand is? Ik ben niet achterlijk. De eerste keer dat ik je ontmoette zei dat je mijn zuster was. Ik geloof daar helemaal niets van.’


  Quinn wendde haar hoofd af.


  ‘Het was te toevallig allemaal. Die medicatie die ik al die tijd moest slikken... Weet je wat ze me hebben voorgeschreven? Pillen die me willoos maakten. Zodat ik geen vragen zou stellen, zodat ik niet zou zien dat er dingen niet kloppen. En dan heb ik het nog niet over deze situatie.’


  Ze staarde zwijgend naar buiten.


  ‘Quinn, je bent me een uitleg verschuldigd!’


  Ze kwam iets omhoog, trok haar mobieltje uit haar jaszak, tikte op het zwarte scherm en zuchtte. ‘Verdomme. Zo kan ik het je niet laten zien. Je oom had een videoboodschap voor je opgenomen. Je zult me nu moeten vertrouwen als ik je zeg hoe het zit.’


  Grants maag trok samen. ‘Mijn oom?’


  ‘Ja, ik werk voor Sinclair.’


  ‘Mijn oom is dood. Er was een explosie en...’


  Quinn schudde haar hoofd en legde haar hand op zijn been. ‘Dat moet iedereen geloven. Je mag er verder met niemand over praten. Met niemand! Dus ook niet met... Kate? Zo heet ze toch? In ieder geval... je oom is in orde en voorlopig verblijft hij op een veilige plek. Er zijn dingen...’ Ze draaide haar hoofd naar de deur, keek Grant weer aan, bewoog dichter naar hem toe en fluisterde in zijn oor: ‘We moeten voorzichtig zijn, want de dingen zijn anders dan je denkt dat ze zijn.’


  Ze schoof terug naar achteren, en sloot haar ogen een moment. ‘Het doet verdomd veel pijn.’


  ‘Dus mijn oom leeft,’ herhaalde Grant ongelovig.


  ‘Sinclair wist dat ze een aanslag op hem wilden plegen. Daarom is zijn dood in scène gezet. Alleen ging het mis. Jij was weg. Ze moesten geloven dat ook jij was omgekomen, voor je veiligheid. Dat is mislukt.’


  ‘Wie... nee... wat ben jij?’


  Ze haalde haar schouders op.


  Grant schudde zijn hoofd en ademde zwaar. ‘Ben je een spion?’


  ‘Dat hoef je niet te weten. Alleen dat ik graag zo onopvallend mogelijk werk. Undercover. Ik blijf vooral op de achtergrond, ook al is dat deze keer mislukt en hadden ze het door. Het vliegtuig, dat was geen ongeluk. Daar is mee geknoeid. Ik snap alleen niet waarom ze me in die zak stopten zodat jij mij zou vinden.’


  ‘Wie zijn ze?’


  Ze staarde naar het laken en balde haar handen tot vuisten.


  ‘Quinn? Wie bedoel je?’


  ‘Hoe minder je weet, hoe veiliger het voor je is. Eigenlijk wilde ik niets vertellen, maar Sinclair stond erop. Ik moest je de videoboodschap laten zien. Hij legt uit wie ik ben, dat ik voor hem werk. Dat ik je veiligheid garandeer, daarom ben ik hier. Het is onveilig hier, je moet met mij mee, zo snel mogelijk.’


  Grant stond op en ijsbeerde door de kamer, bleef voor het raam staan en staarde in gedachten verzonken naar buiten. Vragen vol twijfel schoten door hem heen. Ten slotte schudde hij zijn hoofd. ‘Toch lijkt me dit geen reddingsactie. Het lijkt er eerder op dat ik jou moest redden. Trouwens, stel dat ik je geloof, en stel dat je voor Sinclair werkt... en stel dat hij nog leeft... hoe zit het dan met Leyla?’


  Haar gezicht vertrok. Alsof hij het over iets smerigs had. ‘Ja. Die tru... ja, ze leeft nog. Zoals ik al zei, het was allemaal in scène gezet om jullie veiligheid te garanderen.’


  Zijn maag ontspande. Het was alsof hij weer lucht kreeg en vrij kon ademen. De gedachte dat Leyla leefde, dat hij haar terug zou zien, vervulde hem met geluk.


  ‘Ik weet niet of ik je dit moet vertellen, Connor. Eh, Leyla... Misschien vergis je je in haar en is ze niet wie je denkt dat ze is.’


  ‘Wat?’


  ‘Ze is een oplichter,’ fluisterde Quinn. ‘Die vrouw is een golddigger.’


  ‘Je lijkt me jaloers.’


  Ze glimlachte kort. ‘Waarop? Ik val niet op mannen, als je dat soms denkt, en ik val al helemaal niet op vrouwen zoals Leyla. Kate is meer mijn type.’ Ze beet op haar lip. ‘Dat doet er ook niet toe. Verdomme, ik moet mijn kop leren houden, waar bemoei ik me ook mee.’


  ‘Zeg het gewoon!’ Hij merkte de frustratie in zijn stem op.


  ‘Ik deed onderzoek naar haar. Het begon toen je oom haar inhuurde. Voor je interventie, je weet wel...’


  ‘Ja. Ga verder,’ mompelde Grant ongeduldig.


  ‘Sinclair huurde Leyla Rivers in via Working Miracles. Hij dacht dat hij daarmee een actrice inhuurde die interventies regelde voor begeleiding naar afkickklinieken. Leyla Rivers is inderdaad actrice. Pornoactrice, om precies te zijn, en ze werkt via Working Miracles ook als escort. Dat vond ik raar.’


  ‘W-wat?’ stamelde Grant.


  ‘Working Miracles is niets anders dan een dekmantel voor prostituees.’


  ‘Ik dacht al dat ik haar...’ Grant slikte de rest van de zin in.


  ‘Je oom wilde er niets van weten. Hij leek haar te mogen. Dus confronteerde ik Leyla. Die trut bedreigde me. Als ik me er verder mee bemoeide, zou ze me het leven zuur maken. Ze vertelde me dat ze seks had met die vieze oude gluiperd. Stuurde me zelfs een tape toe van haar en Sinclair. Walgelijk. Gewoon om me te treiteren.’


  De vlinders in zijn maag veranderden in zuur en kwamen omhoog. Hij voelde de ader in zijn nek kloppen.


  ‘Ik zie het aan je blik, makker. Neem het jezelf niet kwalijk. Het is Leyla. Ze speelt de onschuld zelve, en ondertussen wipt ze zichzelf naar boven. Het is een secreet en het spijt me dat ik je niet eerder voor haar waarschuwde.’


  ‘Dan nog. Waarschijnlijk had ik je niet geloofd,’ mompelde Grant. ‘Nog steeds...’


  Voor hij zijn zin af kon maken zwaaide de deur open. Kate kwam binnengestormd met een rode koffer. In haar andere hand had ze een klein wit doosje vast dat ze op het nachtkastje zette. De koffer ging op het bed en ze draaide de dop van de fles die ze onder haar arm had geklemd. Ze keek van Quinn naar Grant en weer terug. ‘Wat is er aan de hand? Vanwaar die grafstemming?’


  ‘Het is niets,’ zei Grant vlak en hij wendde zijn blik naar het raam.


  ‘Oké, dan niet. Quinn? Zo heet je toch?’


  ‘Ja.’


  ‘Hier, drink op.’


  Grant zuchtte en liep terug naar het bed.


  Quinn rook aan een fles. ‘Fuck. Wil je me dood hebben of zo?’


  Kate haalde haar schouders op, opende de koffer en rommelde erin.


  ‘Wat is dit voor bocht?’


  ‘Zelfgemaakt brouwsel van Marge. Drink op, dan kan ik beginnen.’ Ze hield een naald tegen het licht, kneep een oog dicht, en trok aandachtig een draadje door het oog. ‘Connor, misschien kan jij beter buiten wachten.’


  Quinn zette de fles tegen haar lippen. Luid slikte ze het door, en na een paar slokken proestte ze het uit. Ze greep naar haar keel. ‘Fuck, man. Wat is dit?’ Haar wangen gloeiden rood op.


  ‘Geen idee. Ik zou nog een paar slokken proberen voordat ik je ga hechten.’


  Quinn zuchtte diep, zette de fles opnieuw aan haar mond. Deze keer slikte ze zeker vier keer zonder te hoesten.


  ‘Nou,’ mompelde Grant en hij liep achteruit naar de deur. ‘Ik ga op zoek naar die piloot. Kate, jij redt je wel, toch?’


  Met een ruk draaide Kate zich om. ‘Hé! Nee zeg. Jij kan niet naar buiten, Connor. Je lichaam is aan het afkicken, je hebt koorts en je hoort in bed te liggen.’


  ‘Ik voel me prima.’ Grant snelde de kamer uit en negeerde alles wat Kate hem nariep.
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  Hoofdstuk 20


  


  


  Het was zonnig buiten. Voor het eerst sinds lange tijd was er een streeploze blauwe hemel. Toch trok Grant de kraag van zijn jack hoog op, en twijfelde even of hij niet terug moest naar binnen voor handschoenen en dikkere sokken. Hij liep terug naar de ingang, en stopte halverwege bij het opmerken van bloedspetters in de sneeuw.


  Behoedzaam liep hij eropaf, en bleef even staan bij de voetstappen ernaast. Ze waren van een grote schoenmaat.


  ‘Harry,’ mompelde hij. Grant volgde het voetstappenspoor, richting de open vlakte, vlak bij de verkoolde stronken. Hij sloeg linksaf richting het bos, tot de voetsporen vervaagden. Grant keek omhoog. De smeltende sneeuw sijpelde door de takken van naaldbomen heen naar beneden. Hij slofte nog iets verder, en stopte bij een bospadkruising. Keek weifelend naar het bordje bij het pad: vier richtingen.


  ‘Alttown. De Gold Lodge Inn. Westwood Casino,’ mompelde hij. Op het vierde bordje stond alleen een zespuntig logo: Astraeus? Grant krabbelde aan zijn voorhoofd en haalde zijn mobieltje uit zijn zak. Tot zijn verbazing lichtte het scherm op.


  Hij tikte de app van de routeplanner open. Zoomde in op de plattegrond en ontdekte een tankstation, niet ver van waar hij stond.


  ‘Mooi. Die hebben vast wel iets gehoord of gezien.’ Hij volgde de routeplanner, kwam uit bij een bevroren rivier, en volgde de bedding tot een open veld, met een paar vervallen houten gebouwen. Er stond een hekwerk omheen. Kleding wapperde aan lijnen, en dikke rookwolken kwamen uit de schoorsteen van het middelste huis.


  Grant volgde de route, keek verwonderd naar zijn app en stopte bij het huis toen de vrouwelijke stem hem mechanisch toesprak: ‘Bestemming bereikt!’


  Gefrustreerd klopte hij op de deur, en legde zijn oor ertegenaan. Niets. Grant klopte opnieuw aan. ‘Hallo?’


  De deur ging op een kier open. Een vrouw keek hem schichtig aan.


  ‘Hallo. Sorry dat ik zomaar aanklop. Ik zag rook uit uw schoorsteen komen. Mijn mobieltje doet vreemd, en blijkbaar ben ik verdwaald. Ik vroeg me af, is hier misschien een tankstation in de buurt?’


  Ze opende de deur, en nu pas zag hij dat ze een stok vasthield. De magere vrouw sloeg ermee in haar handpalm.


  Grant hief verdedigend zijn armen. ‘Ik wil geen problemen. Ik ben op zoek naar een vliegtuig dat is neergestort.’


  Ze liet de stok slapjes langs haar lichaam hangen, en wees in de verte met haar vrije hand.


  ‘Heb je het gezien?’ Hij veegde zweet van zijn voorhoofd en haar ogen werden groot.


  Ze schoot terug achter de deur. ‘Ga weg! Je bent ziek!’ Meteen sloeg ze de deur voor zijn neus dicht.


  Hoofdschuddend liep hij door naar het volgende huis, twijfelde even. Hij voelde ogen in zijn rug prikken, draaide zich om en zag de magere vrouw achter het gordijn wegduiken.


  ‘Idioten,’ mompelde hij terwijl hij aanklopte. Niemand deed open.


  Onweer dreunde in de verte. Wolken vormden zich achter het bos. Hij keek rond en wandelde ten slotte in de richting van de rivierbedding die de vreemde vrouw had aangewezen.


  


  De kou deed Grant niets meer. Hij schopte de steentjes voor zijn schoenen weg bij het idee van Leyla en Sinclair samen. Zou het? Zou mijn oom... Natuurlijk, hij is ook een man, ook al is hij oud. Hij was zo in gedachten verzonken dat hij niet doorhad dat hij van de oever vandaan was gelopen, en een dichter begroeid pad bewandelde. Grant wurmde zich door laaghangende begroeiing heen. Hij kreeg moeite om door de sneeuw te stappen, die ondertussen tot aan zijn kuiten kwam. Het werd donkerder om hem heen. Hij zocht een uitgang, tussen de begroeiing door. Grant trok takken aan de kant, toen het bos hem leek in te sluiten.


  Plotseling bleef hij stilstaan. Hij hoorde een vreemd wapperend geluid. Zijn blik gleed naar metalen delen onder een den. Hij liep naar de dikke stam. Rondom de boom lagen scherven half verstopt in de sneeuw. Hij bukte, en iets kraakte boven hem. Grant hield zijn adem in terwijl hij omhoog keek. Boven zijn hoofd, in de top van de gigantische naaldboom, hing een vliegtuigje. Het helde half voorover, ingeklemd tussen de takken. Een geel parachutezeil wapperde uit een van de gebroken ramen, het kwam tot ongeveer de helft van de boom. Een lading sneeuw spatte naast hem neer, en een doordringend ijzerachtig geluid weerklonk als een echo door het bos.


  Zijn mond viel open. Grant zette zijn handen om zijn mond en schreeuwde een luid ‘Hallo’ naar boven. Een nieuwe lading sneeuw viel en deze keer kreeg hij het over zich heen. Grant klopte het van zijn kleding, greep de stam, zette zich af en klom een stukje omhoog. Meteen schoof hij net zo hard weer omlaag. De slapte in zijn benen belette hem om verder te gaan.


  ‘Is daar iemand?’ schreeuwde hij opnieuw.


  Stilte.


  Zijn ogen scanden elk plekje rondom hem, en bleven steken op een bloedveeg op een stam. Grant liep ernaartoe en veegde over het rode vlak. Hij bekeek de grond en ontdekte diepe sleepsporen. Grant volgde het spoor, sloeg af bij een rotsblok, midden in het bos, en ging een pad af naar beneden. Hij checkte de omgeving op andere sporen. Naarmate hij het kronkelige pad verder af liep, verdween de sneeuw en kreeg hij steeds meer moeite om het spoor te volgen. Tot hij bij een punt kwam waar de sneeuw was opgelost. Zijn schoenen zakten bij elke stap weg in de blubber. Hij hield zijn pas bewust in, en zette zijn voeten nauwkeurig neer, bang om uit te glijden.


  ‘Vreemd,’ mompelde hij. Hij keek op en kwam met een schok tot stilstand op een open plek. Er gleed een rilling over zijn rug bij het zien van de zwarte stronken rondom. Het leken reusachtige lucifers. Afgeknapte bomen. Hier en daar een stuk blik, verkoolde dingen die Grant herkende, ook al wist hij niet precies waarvan. Hij twijfelde voor hij verderliep. De rilling over zijn rug breidde zich uit tot in zijn vingertoppen en tenen. Er flitste een herinnering door hem heen. Te kort om te grijpen, tot er een beeld bleef staan van een grot.


  ‘Hier was ik al eens eerder,’ fluisterde hij. Hij wreef over zijn slapen en de herinnering verdween.


  ‘Focus, Connor.’ Hij wuifde de gedachte dat er iets niet klopte weg. Focuste zich op zijn missie: de piloot vinden en hier dan zo snel mogelijk vandaan!


  Hij keek aandachtig naar de drassige grond, en merkte opnieuw sleepsporen in de modder op. Ze gingen naar links, in de richting van een rotswand. Grant liep instinctief naar het puin en de takkenbossen, die tegen een wand van een rots opgestapeld lagen. Hij trok er een aantal weg en erachter kwam een donker hol tevoorschijn.


  ‘Dit ken ik, het is de mijn.’ Misselijk door de morbide geur van verderf, wurmde hij zich vol tegenzin door een smalle doorgang. Het leek alsof iemand hem voor was geweest en stenen had verplaatst, zodat er net genoeg ruimte was voor een ingang. De stank benam hem de adem en vol afkeer zoog hij nog een teug boslucht op voor hij naar binnen stapte. Hij sloeg zijn mouw voor zijn neus en ademde door zijn mond in.


  Het was stikdonker. Hij voelde met zijn handen tot hij een wand ontdekte. Naarmate hij voetje voor voetje verder de mijn inliep, werd de stank heftiger. Zelfs door zijn mond inademend proefde hij de verrotting op zijn tong.


  Ik was hier eerder, schoot het opnieuw door hem heen. Toch, hoezeer Grant ook zijn best deed, waren er alleen vage herinneringen van koffers. Iets wat hij helemaal niet kon plaatsen.


  Bij de volgende stap had Grant net te laat door dat de punt van zijn schoen ergens achter bleef haken. Achter iets zwaars, iets logs, dat niet meegaf. Hij zwaaide met zijn armen, zocht naar grip en kieperde voorover. Er ging meteen een hevige pijn door zijn ellebogen heen.


  Hij krabbelde overeind, strekte zijn hand uit naar het ding waarover hij was gevallen en deinsde achteruit. Het voelde harig en vochtig. Grant zocht in zijn zakken naar zijn aansteker. Hij draaide aan het wieltje tot er een klein vlammetje was, en boog voorover. Hij hield zijn adem in toen het licht op een lichaam viel.


  Het lichaam trilde en de hand van de man kwam een stukje van de grond.


  ‘O Jezus!’ schreeuwde Grant. Er viel puin naar beneden. Hij bukte bij de man op de grond. ‘Ik haal je hier weg!’


  De man schreeuwde het uit toen Grant zijn armen vastpakte en hem meesleepte, richting de smalle doorgang. Grant trok hem erdoorheen naar buiten. Hij ademde opgelucht de frisse nachtlucht in voor hij zich opnieuw over de man boog. In het maanlicht zag hij dat er een donkere verkleving op zijn hoofd zat. Zijn maag kneep samen. Kokhalzend keerde hij zich van de man af toen hij de tak in zijn schedel opmerkte.


  Opnieuw gekreun. Grant graaide in de jaszak van de man en haalde er een portefeuille uit. Een hand greep zijn arm vast.


  ‘Sorry,’ zei Grant. ‘Ik wil kijken hoe je heet. Geen zorgen, ik ben geen dief.’ Hij schoof dichterbij, en zag dat de man zijn ogen probeerde te openen. Hij knipperde en zijn rechteroog rolde vreemd omhoog, terwijl het andere oog, aan de kant van de tak, gesloten bleef.


  De man trilde hevig. Hij ademde oppervlakkig.


  ‘Je hebt het koud, wacht even.’ Grant rende naar de takkenbos, haalde er een paar droge twijgen tussenuit en legde die naast de man neer. Hij stak het hout aan met de aansteker en blies totdat het vuur oversprong. Daarna haalde hij zijn mobieltje uit zijn zak, trok zijn jack uit en legde dat over de man heen.


  ‘Ik zorg dat er hulp komt, oké? Het wordt zo wat warmer.’ Hij hoorde de twijfel in zijn eigen stem.


  Tevergeefs tikte hij op het scherm van zijn telefoon. Hoe hij ook probeerde, er was geen bereik.


  ‘Shit, shit, shit!’ riep hij, tot hij zich realiseerde dat de man zijn arm ophief.


  ‘Gevaar. Weg hier,’ kreunde hij. ‘Weg hier, wolven!’


  ‘Wolven?’ Grant dacht even dat hij het niet goed had verstaan.


  ‘Z-ze zijn overal, overal.’ Hij klonk doodsbang. De man verslapte weer en zijn arm viel naast hem neer.


  Grant knielde bij hem en trok het jack hoger over hem heen. ‘Het komt goed.’ Hij legde zijn hand geruststellend op zijn schouder. Het oranje licht van het vuur reflecteerde in zijn rollende ogen. ‘Kun je me vertellen wat er gebeurde?’


  De man rochelde en hapte naar adem.


  ‘Hoe heet je?’ probeerde Grant.


  ‘J-Josh. I-ik b-ben...’ Hij greep Grants hand vast. De blik in zijn ogen werd helder, en hij stopte met schudden. ‘Ik ben Josh.’


  ‘Oké, Josh. Ik ben Connor. Wat weet je nog?’


  ‘Er-er was een wolk, d-daarna een explosie. De motoren van het v-vliegtuig vielen gelijktijdig uit.’ Hij nam nog een hap lucht. ‘Alle instrumenten ook. H-het was alsof die w-wolk het veroorzaakte. Ik-ik kon niets doen. We stortten neer, d-daar ergens...’ Hij liet Grants hand los en wees achter zich. ‘Daar ergens g-gingen we neer en van-vanaf dat moment w-weet ik het niet meer goed. Toen ik w-wakker werd hing ik o-ondersteboven in mijn riemen. Ik kon z-zien dat het vliegtuig naar beneden zou v-vallen, en ik probeerde m-mijn passagier te waarschuwen, maar ze was v-verdwenen. Ik heb daar een t-tijdje zo gehangen, t-tot alles weer zwart werd.’ Hij sloot zijn ogen een moment. ‘Blijkbaar heb ik m-mijn riem losgemaakt en ben ik naar beneden ge-gestort. Het volgende m-moment dat ik me herinner w-was dat ik op de g-grond lag. Het v-voelde alsof mijn hoofd zou ex-exploderen, en...’ Hij greep naar zijn hoofd en kreunde. ‘Shit. Shit!’ hijgde hij. ‘Zit er iets in mijn hoofd? Kijk eens.’


  Grant wreef over zijn voorhoofd en ademde diep in. ‘Het valt wel mee. Ik heb ergere dingen gezien. Geen zorgen.’ Hij hoorde de leugen dwars door zijn intonatie heen. ‘En toen? Wat gebeurde er toen?’


  ‘Ineens waren ze er. Ze-ze stonden in een kring om me heen, m-misschien wel vijf wolven. Ik kon mezelf v-verdedigen, omdat ik altijd t-traangas bij me draag. Ik spoot ermee en ze lieten me m-met rust, maar ze hielden m-me in de gaten. Ik k-kroop hiern-naartoe. G-geen idee hoe ik d-dat voor elkaar k-kreeg.’


  Hij sloot zijn oog, mompelde iets onverstaanbaars. Grant legde zijn hand weer op zijn schouder en kneep er geruststellend in. ‘Josh? Ik wil dat je weet dat Quinn, je passagier, veilig is. Ze heeft alleen een nare armwond.’


  ‘Dat is fijn,’ fluisterde Josh. Ineens verkrampte hij. Al zijn spieren leken strak te staan. Hij kreunde luid en met een zucht verslapte hij. Zijn mond stond open en ook zijn oog, waarmee hij mat naar Grant opkeek.


  Grant boog voorover en sloot het oog. Tilde zijn jack op en voor de zekerheid doorzocht hij zijn zakken, in de hoop de gasfles te vinden. Hij vond alleen een mobieltje, de portefeuille en een Snickers.


  Gehaast kwam hij omhoog, opende de wikkel en propte de chocolade naar binnen. Hij vervloekte zichzelf dat hij geen water had meegenomen. De massa bleef in zijn keel steken.


  Hij had de portefeuille geopend en stapte dichter naar het vuur toe. Hij vond een visitekaartje in een zijvakje. De achterkant van het kaartje was versierd met icoontjes van vleugels. Josh Strokes; voor al uw bestemmingen, wij brengen u er veilig heen, stond er.


  Hij stak het kaartje terug, en opende de andere zijvakjes. Creditcards, nog meer visitekaartjes van andere bedrijven. Grant gleed erdoorheen, tot hij bij een kaartje versteende. Hij hield het ding dichter bij het vuur om er zeker van te zijn dat het er echt stond: ‘Olivia Holmes. CEO Astraeus Corporation...’ Hij streek over de tekening van het Astraeus logo; een hexagram.


  Nerveus stak hij het kaartje terug en stopte de portefeuille in zijn zak. Probeerde daarna de telefoon van Josh te ontgrendelen. Het mobieltje reageerde nergens op; het scherm bleef zwart. Gefrustreerd gooide hij het van zich af, staarde in het vuur en vervolgens daarachter, naar het donkere bos. ‘Dus er zijn wolven?’ Grant knikte in zichzelf. ‘Goed dat je me waarschuwde. Dan gaan we ons voor de zekerheid toch verplaatsen.’ Hij sleepte Josh onder zijn oksels mee, een stukje de mijn in, en liet het lichaam tegen de wand zakken. Er kwam een vlaag rotte eierenlucht met een luchtstroom mee van achter in de grot. Hij slofte terug, keek naar het vuur met daarachter het duister, bleef even staan en luisterde aandachtig naar de bosgeluiden.


  Hij pakte een deel van de overgebleven takkenbos, liep terug naar de half ingestorte mijn, en sloot de ingang er zo goed mogelijk mee af. Zelf schoof hij onderuit, en legde zijn hoofd vlak bij de ingang, zodat hij tussen de twijgen door kon kijken en de nachtlucht van buiten kon inademen.
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  Hoofdstuk 21


  


  


  ‘Pas op!’ Het klonk als een zachte fluistering.


  Grant stond op, en op zijn blote voeten liep hij naar buiten. Tot zijn verwondering waren alle takken waarmee hij de mijn had afgedekt weg. Het vuur smeulde na en erachter, door de struiken heen, voelde hij tientallen ogen op zich gericht. Geritsel kwam dichterbij en hij stapte automatisch achteruit.


  Hij wreef ongelovig in zijn ogen toen hij de wolven uit de struiken zag komen. Hun lippen opgetrokken. Grommend. Kwijlend.


  Behoedzaam stapte hij verder naar achteren, terug de mijn in. De luchtstroom fluisterde opnieuw zijn naam: ‘Connor. Wakker worden.’


  Vanuit zijn ooghoek zag hij een oplichtende verschijning verderop.


  ‘Wie is daar?’ Zijn stem klonk anders. Gedempt. Rauwer.


  Een tak brak. Grant draaide zich om. De wolven slopen de mijn in.


  ‘Pas op. Wordt wakker.’ De fluistering werd dwingender.


  Hij stond daar als bevroren, kon alleen staan en kijken hoe de donkere schaduwen dichterbij slopen.


  ‘Papa, wordt wakker!’


  Zijn hoofd tolde. ‘Riley? Riley, ben jij dat?’


  Het duizelde hem en zijn lichaam voelde ineengedrukt. Zwaartekracht dwong hem naar de vloer. Even was het doodstil. Het gegrom van de wolven stopte en de schaduw van het meisje bukte bij hem neer.


  ‘Riley!’ Ze was zo dichtbij. Hij kon zijn armen naar haar uitsteken. Hij kon haar aanraken.


  Ze sprong opzij. ‘Pas op! Wordt wakker.’


  Met moeite kwam hij overeind en strekte zich uit zo ver hij kon.


  Riley stapte naar achteren.


  ‘Moord!’ fluisterde ze voor ze in rook opging.


  


  Doorweekt schrok Grant wakker. Verward. Met een metaalachtige, wrange smaak in zijn mond. Even had hij geen idee waar hij was. Achter de takkenbos merkte hij schaduwen op. Hij knipperde met zijn ogen in het schemerduister, en hield zijn adem in. Het rook naar natte hond. Gesnuffel was vlak boven zijn kruin, daarna een zacht gegrom. Alleen een dun wandje van takken hield de wolf van hem gescheiden.


  Zijn hand gleed langzaam voor zijn mond, over zijn neus, zodat hij zo stil mogelijk ademde. Een tweede wolf, aan de linkerzijde, gromde, luider. Hij hapte, een dierlijke brul, en opnieuw gegrom: een gevecht, waarbij luide jankgeluiden afgewisseld werden met het geluid van dichtklappende kaken.


  Grant voelde de onrust bij de roedel groeien. Hij probeerde te ontspannen en zich te concentreren op de geluiden; te tellen hoeveel verschillende geluiden hij kon onderscheiden, van welke kanten. Doodstil lag hij daar, wachtte luisterend af.


  Een hevig gevecht barstte los onder de wolven. Het leek alsof er aan de takkenbos werd getrokken, of dat er iets tegenaan geduwd werd. Het drukte tegen zijn hoofd, en instinctief wist Grant dat dit de enige kans was die hij kreeg. Hij kwam langzaam omhoog, schuifelde voetje voor voetje achteruit, zo stil als hij kon. Zodra hij het idee had dat hij ver genoeg van de wolven verwijderd was draaide hij zich om. Hij struikelde over stenen, zwikte zijn enkel. Verbeet zich om de pijn in te slikken. Hij strekte zijn hand uit en merkte dat hij tegen een berg puin was gekomen. Hij schoof erachter en maakte zich klein. Vanaf deze plek begon hij iets te zien. Het maanlicht dat tussen de takken door binnendrong. Hij greep in het puin en trok er een steen tussenuit die goed in zijn handpalm paste. Hij klemde hem stevig vast en wachtte gespannen af.


  Echoënde gromgeluiden toen de wolven naar binnendrongen; een roedel van zeker vijf stuks, hun koppen laag, snuivend over de vloer.


  Grant probeerde de rillingen van zijn lichaam te onderdrukken, door aan andere dingen te denken. Aan Riley, aan de vreemde droom. Hij probeerde zich nog kleiner te maken en wuifde nare gedachtes weg.


  De wolven stopten, als op commando, vlak bij de plek waar de piloot lag. In een kring slopen ze om het lichaam heen, en vielen grommend en jankend aan. Ook al kon Grant niet veel onderscheiden in het halfduister, hij wist dat ze Josh verscheurden.


  Hij sloot zijn ogen en probeerde opnieuw aan iets anders te denken. Aan hoe levensecht die droom geweest was. Alsof ze hem net op tijd waarschuwde. Hij besefte dat als het anders was gelopen hij misschien nooit meer wakker was geworden.


  Hij wiegde zichzelf licht heen en weer en slikte het zuur weg. De wolven vochten opnieuw, minder agressief deze keer.


  Ze kloven, schrokten en werden rustiger. Grant opende zijn ogen en gluurde om de hoek van de stapel puin. Hij zag dat de wolven naast een uiteengetrokken berg vlees lagen. De schedel lag tussen twee poten van een wolf. Hij likte eroverheen. Verderop lag een losse arm, de vingers in een positie waardoor het leek alsof ze naar iets grepen. Eén wolf kloof op het uiteinde van een been. Eén lag zelfs languit over een lap vlees heen. De kluivende wolf legde zijn kop neer, en de wolf erachter kwam omhoog, strekte zich uit en kwam naast de andere liggen.


  Grant luisterde aandachtig tot alles stil was geworden. Hij had gehoopt dat de wolven zouden verdwijnen als hun honger was gestild. Pas nu kwam de vreselijke gedachte bij hem op dat ze hier wellicht zouden blijven. Ze zouden Josh verslinden tot er niets meer van hem over was, en ten slotte zouden ze Grant vinden. Hij kon hier niet blijven! Hij moest weg, nu ze sliepen, nu ze volgevreten waren!


  Grant kwam langzaam omhoog, zocht voorzichtig houvast. Zijn ene hand tegen de wand, de andere rond de steen geklemd. Hij keek nog een keer achterom, maar de wolven lagen er nog steeds.


  Voorzichtig liep hij verder, zonder zich nog een keer om te draaien.
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  Hoofdstuk 22


  


  


  Grant trok zijn telefoon uit zijn jack en deed een schietgebedje. Toen het scherm oplichtte, kon hij een zucht van opluchting niet onderdrukken. Uitgeput leunde hij tegen de wand, zakte door zijn knieën terwijl hij met het licht om zich heen scheen. De lichtbundel gleed over de grond, tot hij ergens in het midden stopte, bij iets dat leek op een treinspoor. Tegen de wand stond een roestige kar, gereedschap, een pikhouweel. Een helm! Hij kwam omhoog en liep ernaartoe, blies het stof ervanaf. Bovenop zat een lamp. Hij drukte het knopje in en een vaal schijnsel verlichtte de gang.


  Een ijskoude windstroom trok langs hem heen, en stuurde rillingen over zijn ruggengraat.


  Waar komt die luchtstroom vandaan? Er moet een andere uitgang zijn.


  Met een zelfbemoedigend ‘kom op’ zette hij de helm op zijn hoofd en liep gehaast verder.


  Zijn oren piepten, hij voelde een druk erin opbouwen. Hij drukte zijn wijsvingers tegen zijn oren en wreef tot de druk verdween. Hij werd duizelig en moest stoppen. De piep in zijn oren nam verder toe. Hij ademde diep in en wachtte tot de duizeling afvlakte. Het licht van de helm haperde en een onheilspellend metaalachtig geluid leek door zijn hoofd te gaan, steeds harder. Hij duwde zijn vingertoppen dieper in zijn oren, bang dat zijn trommelvliezen zouden springen, en dook in elkaar. Hij schreeuwde het uit, tot het geluid verdween, en toen was het stil.


  Verbaasd kwam Grant overeind. Het licht op de helm knipperde, en sprong uit. In het aardedonker zocht hij naar zijn mobieltje, tot hij in de verte iets vreemds opmerkte. Een oranje schijnsel. Een warme luchtstroom kwam nu van achter hem. Hij knipte de lamp van zijn mobieltje aan en draaide gedesoriënteerd om zijn as. Hij merkte op dat hij midden in een uitgehakt kruispunt in de mijn stond. Hij telde de gangen om zich heen: één, twee, drie, vier, vijf, zes... zeven.


  Met zijn telefoon scheen hij op de gang met het knipperende oranje licht in de verte. De doorgang was smaller en wat netter uitgehakt dan de andere. Hij bekeek de gang ernaast, en het licht haperde even. Het batterij icoontje was rood en er stond nog één streepje in de hoek van het scherm.


  ‘Nee! Nee!’ Voor de zekerheid zette hij de telefoon uit.


  Aangetrokken door het oranje licht in de verte wandelde hij in de richting van de warme lucht.


  Een vreemde schreeuw echode door de gang, hij had geen idee waar die vandaan kwam. Het klonk als een luide brul van een dier dat hij niet helemaal kon plaatsen. Alles aan hem wilde ervandaan rennen. Een onverklaarbare nieuwsgierigheid dwong hem eropaf te lopen, en het pad te volgen. Een metaalachtig geluid in de verte zwengelde weer aan.


  Dit is fout, Grant! Het oranje licht leek steeds verder van hem vandaan. Buiten adem en met het zweet op zijn voorhoofd zakte hij op de grond. Het licht en het geluid waren verdwenen.


  ‘Jezus, je wordt gek, Connor,’ fluisterde hij. Hij sloot zijn ogen en ademde een paar keer diep in en uit. Hij opende zijn ogen, en zag het oranje lichtje knipperen, feller deze keer. Het rommelde. De grond bewoog en puin stortte naast hem neer. Grant hief instinctief zijn handen boven zich. Een knal op zijn hoofd. Hij hoestte een stofwolk zijn longen uit. Het werd aardedonker.


  Grant bleef languit liggen en alle begrip van tijd verdween, tot er iets rukte aan hem, aan zijn broekspijp. Iets zwaars landde op zijn rug. In een poging rechtop te komen maaide hij met zijn armen en greep daarbij in iets wolligs.


  Shit! Dit kan niet goed zijn.


  Grommend, met zijn tong uit zijn muil snoof het dier aan zijn oor. Grant bevroor. Hij balde zijn vuisten, liet zich terug achterover zakken en bleef doodstil liggen.


  Zijn broekspijp werd vastgegrepen. Hij voelde tanden in zijn kuit, en schreeuwde het uit. Hij schopte. Zijn andere been werd vastgegrepen en hij werd meegesleurd. Zijn hoofd raakte keien, en zijn armen gleden willoos mee over het grint en stof op de vloer.


  In een flits kreeg hij een steen te pakken. Een bovenmenselijke kracht ontwaakte in hem. Hij brulde en een van de wolven liet zijn been los. Grant schopte tegen de kop, hief de arm met de steen en met al zijn kracht liet hij hem neerkomen. De schedel van de wolf kraakte. Iets zwaars landde op zijn borstkas. Achter zich hoorde hij gegrom. Grant rolde het wollige van zich af, hief opnieuw de steen en zwaaide in het wilde weg om zich heen.


  Het gegrom verstomde, en uitgeput liet Grant zich achterover vallen. Een stekende pijn in zijn enkel vlamde op.


  Hij komt terug! Hij rolde zich op zijn buik, kwam op handen en knieën omhoog, en kroop. Verder en verder, tot hij op moest geven.
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  Hoofdstuk 23


  


  ‘Vriend?’


  Een stem echode in de verte. Grant kneep met zijn ogen. De pijn kwam terug.


  ‘Hé vriend?’ De stem was nu dichtbij. Bij zijn oor.


  Grant knipperde verward tegen het felle witte licht dat in zijn ogen scheen. De lichtbundel verplaatste en hij zag de beer, met zijn bontjas en zijn bontmuts.


  ‘Ze hebben je goed te pakken gehad.’


  ‘Mijn benen,’ kreunde Grant. ‘Ik kan niet opstaan en er zijn er meer. Ze zijn er nog. Hier ergens in de buurt.’


  Harry klemde zijn zaklamp tussen zijn tanden, strekte zijn enorme handen naar Grant uit en trok hem overeind. Grant wilde schreeuwen van de pijn, maar hij deed het niet. Langzaam hupte hij op een been mee, terwijl Harry hem ondersteunde.


  ‘Je hebt geluk, vriend. Als Kate me niet had verteld...’ Hij zuchtte diep. ‘Je had geluk dat ze niet hongerig waren.’


  Grant klemde zijn kiezen op elkaar bij elke stap die hij zette.


  ‘Maar van die andere vriend, bij de ingang, is niet veel meer over,’ ging Harry verder.


  Grant had veel vragen. Elke stap kostte hem echter te veel energie om te praten.


  ‘Je had ook geluk,’ ging Harry verder, ‘dat er sneeuw lag.’


  Even stopte Grant. Fronste. ‘Er lag geen sneeuw.’


  ‘Natuurlijk wel, vriend. Hoe had ik je anders kunnen vinden?’ Hij trok Grant verder mee. In de verte lichtte de uitgang op. Harry vloekte toen ze het uit elkaar gereten lichaam van de piloot passeerden. Grant wierp zonder dat hij het wilde een korte blik op de romp, die erbij lag als een bloederige gehaktmassa, naast een afgekloven scheenbeen.


  ‘Ik hoop toch dat die arme ziel dood was voordat ze aan hem begonnen te vreten,’ mompelde Harry, terwijl hij zich als eerste door het puin naar buiten wurmde. Grant hinkte hem achterna. Hij gleed bijna weg over het modderige bospad. Harry greep hem vast en ondersteunde hem.


  Een half uur later passeerden ze de bosrand, bij de open vlakte.


  Harry’s gezicht was knalrood, hij kreunde bij elke stap en het zweet stond dik op zijn voorhoofd. ‘Sorry vriend, ik zal je ergens neerzetten, want ik moet even rusten.’


  Ze liepen naar de vervallen huizen waar Grant eerder was weggestuurd. Harry liep op een houtblok af, en liet Grant erop zakken. ‘Gaat het, vriend?’


  Grant knikte terwijl Harry buiten adem zijn jas afwierp en tegen de muur van de woning leunde.


  Nog voor hij zijn bontmuts af kon zetten, vloog de voordeur open. Een verwilderde man, met lange vette haren en een woeste blik, richtte een jachtgeweer op Harry.


  Harry sprong achteruit, struikelde over rondslingerende houtblokken en viel op de grond. ‘Hé, niet schieten. Niet schieten!’ Alle kleur verdween uit zijn gezicht.


  De man wierp een korte blik op Grant, terwijl hij de loop op Harry gericht hield. ‘Jullie zijn van de duivel!’


  ‘Nee, wacht,’ smeekte Harry. Hij hief zijn hand en kroop half omhoog. Meer dan ‘wa...’ kon hij niet uitbrengen. Er klonk een schot. Grant verstijfde. Het rook naar zwavel, naar rook, vuur en vlees tegelijk. Harry bleef een seconde zitten, met een verbaasde blik. Zijn kin zakte naar beneden, zijn ogen sperden zich wijd open. Hij wees vol ongeloof op het gat in zijn lijf. Bloed stroomde er als een lawine uit, en Harry zakte in elkaar.


  Voordat Grant kon reageren richtte de man de loop van het geweer op hem. ‘Jij bent een van hen!’ Hij wees met zijn andere hand naar een bergtop achter de bomen. ‘Satansgebroed. Allemaal!’


  ‘W-wat heb je gedaan? W-wat heb je met Harry...’ Grants stem trilde.


  De verwilderde man liet zijn jachtgeweer zakken. Liep met een grote boog om Grant heen en ging achter hem staan. Grant hoorde iets klikken. Hij wilde opspringen, wegrennen, en realiseerde zich dat hij geen kans maakte met de verwonding aan zijn kuiten.


  Stilte.


  Hij voelde de ijzeren loop in zijn nek. ‘Jij bent er ook een, of niet soms?’


  Vanuit zijn ooghoek zag hij de deur van het huis opengaan. De vrouw van eerder rende op hen af.


  Ze stopte vlak voor Harry en sloeg haar handen voor haar mond.


  ‘Ga naar binnen,’ beet de man haar toe.


  ‘Wat heb je gedaan, Jacob? Wat heb je gedaan? We zullen branden. Voor eeuwig branden!’ gilde ze.


  ‘Niet voor het doden van demonen, Hannah. Dit moet gedaan worden. Iemand moet het doen!’


  De wangen van de vrouw kleurden rood. ‘Nee, Jacob. Dit is fout.’


  ‘Naar binnen!’ schreeuwde hij terug.


  Grant greep zijn kans en draaide zich om. Jacob haalde op datzelfde moment de trekker over, en miste. Een kogel ketste af tegen de houtstapel en Grant krom ineen.


  ‘In godsnaam, help!’ schreeuwde hij naar de vrouw. Zijn maag keerde om en hij werd flauw in zijn hoofd.


  De vrouw rende op hen af en greep naar het wapen. ‘Zie je dan niet dat hij nog geholpen kan worden? Kijk dan, Jacob. Hij roept tot God, hij is niet een van hen.’ De vrouw duwde de loop naar beneden en legde haar andere hand op zijn schouder. ‘We kunnen hem redden, Jacob. We kunnen hem nog redden.’


  De man bromde kort, keek naar Harry en vervolgens naar Grant en knikte naar de vrouw.
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  Hoofdstuk 24


  


  


  Zijn handen zaten strak vastgebonden aan de stoel, die kraakte onder zijn gewicht.


  De vrouw streek haar kleurloze jurk recht en zette haar handen op haar heupen. ‘Hoe kom je aan die wonden?’


  ‘Wolven.’


  Ze knikte, liep om de tafel naar een ladekast tegen de muur, en rommelde erin. Vanuit de hoek van de kamer staarde de man Grant zwijgend aan. Hij zat op een bank, het geweer op zijn schoot, en hield Grant onafgebroken in de gaten.


  ‘Prijs de heer, dat je juist op ons pad kwam. Toch Jacob?’ zei de vrouw.


  Jacob bromde iets. De vrouw wendde zich weer tot Grant, een spuit in haar hand. Grant bewoog nerveus op de stoel, trok aan de touwen. De vrouw kwam dichterbij, zette de punt van de naald in zijn nek en drukte hem zijn huid in.


  Grant schreeuwde het uit. Wiebelde heen en weer op de stoel, in de hoop dat het krakende ding zou breken.


  ‘Stel je toch niet aan.’ De vrouw schudde haar hoofd, en legde de spuit op tafel.


  ‘Wat heb je me gegeven?’ schreeuwde Grant.


  ‘Kalm. Als we je hadden willen doden, dan hadden we dat allang gedaan, toch Jacob? De heer is genadig en ik heb zo-even je leven gered.’ Ze wees op zijn kuiten. ‘De wolven zijn ziek. Als ik je die spuit niet had gegeven, was je over een maand dood. Rabiës leidt altijd tot een tragische dood. Dat wil je niet.’


  ‘Rabiës?’


  ‘Hondsdolheid. Extreem dodelijk. Als het eenmaal in je zenuwstelsel doordringt, is er geen genezing mogelijk. Misschien had je het niet eens gemerkt. Je raakt hooguit verward en agressief. Het kan maanden duren voordat de verschijnselen zich openbaren, en een extreem pijnlijke dood is onvermijdelijk.’


  De man haalde een zilveren bakje uit zijn zak, haalde er iets harigs uit en stak het onder zijn snor in zijn mond. ‘Ik zeg dat we hem moeten doden, Hannah. Je ziet toch dat hij allang besmet is.’


  ‘Allang? Nee. Ik ben een paar uur geleden gebeten,’ probeerde Grant.


  ‘Dat lab daarboven in die bergen,’ bromde de man, ‘dat is de oorzaak van alle ellende. Maar mijn vrouw gelooft dat ze je kan redden.’


  ‘Alleen de Almachtige kan dat,’ voegde Hannah eraan toe, en ze sloeg een kruisje. ‘Luister niet naar die oude knorrekop. Ik geloof dat je gered kunt worden. Dat kan ik alleen met je toestemming, want die chip moet eruit.’


  Grant slikte.


  ‘Je weet het toch wel? Dat je een chip hebt?’


  ‘Natuurlijk weten die demonen dat ze een chip hebben. Ze komen er niet vanzelf. Alles is de schuld van dat vervloekte lab in de bergen.’


  Hannah zuchtte en schudde haar hoofd. ‘Jacob denkt dat jullie vrijwillig meewerken, dat jullie verloren zijn. Ik denk daar anders over. Niets is voor altijd verloren en Gods wegen zijn ondoorgrondelijk. Zoals jij hier nu zit. Gered van een gruwelijke dood. Want die vaccinatie werkt alleen als hij binnen drie dagen gegeven wordt, daarna is het te laat.’


  ‘Wat een gelul!’ riep de man. Hij stond op. Klemde het geweer onder zijn oksel, en verdween mopperend door de voordeur.


  ‘Let niet op hem. Jacob is de laatste tijd... nou ja, zo ken ik hem niet,’ zei Hannah zacht.


  ‘Misschien is hij ziek,’ zei Grant.


  Haar ogen werden groot.


  ‘Jullie hebben het over het lab. Wat is de schuld van het lab? Is het de ziekte waar jullie zo bang van zijn?’


  Ze staarde naar de vloer.


  ‘Hannah? Zo heet je toch? Ik heb ten minste recht op een uitleg, nu jullie mijn vriend hebben doodgeschoten.’


  De vrouw veegde een traan uit haar ooghoek. Pakte een stoel van de tafel en ging zitten. Ze zuchtte diep. ‘We weten bijna zeker dat het allemaal uit het lab komt. De ziekte. Er gebeuren rare dingen daar. Mijn broer...’ Haar lip trilde en ze veegde nieuwe tranen weg. ‘Mijn broer hebben we vorige week in moeten laten slapen. We hadden het niet door. Hij had het en we waren te laat. Misschien ben ik ook wel besmet, of Jacob...’


  Ze sloeg haar handen voor haar ogen en snikte met lange uithalen.


  ‘Hannah? Hé...’


  Ze veegde de tranen af aan haar mouw en haalde haar neus op. ‘Sorry, ik weet het allemaal niet meer.’


  ‘Je had het eerder over verwardheid en agressie bij hondsdolheid. Is je opgevallen dat Jacob agressiever is?’


  Grant zag de verbijstering in haar ogen.


  ‘Luister, Hannah, ik ken je man niet. Dus daarover kan ik niet oordelen. Ik vraag je alleen of je iets aan hem opvalt? Als ik je verhaal zo hoor...’ Hij pauzeerde even. ‘Wellicht heeft hij daarom mijn vriend neergeschoten. Hij wilde mij duidelijk ook neerschieten. Je bent misschien zelf ook in gevaar.’


  Ze ademde vlak, stond op en veegde haar handen af aan haar lange jurk.


  ‘Als jij mij helpt, kan ik je wellicht ook helpen, Hannah.’


  Ze knikte kort.


  ‘Ik ben Connor Grant. En ik ben erg blij dat je me helpt. Je hebt twee keer mijn leven gered. Nu is het mijn beurt.’


  Haar blik ging naar de vloer, en weer naar Grant. Ze bleef met haar handen over haar jurk wrijven. ‘Misschien is Jacob de laatste tijd wat prikkelbaar, en ik dacht...’


  ‘Wat dacht je, Hannah?’


  ‘Nou ja, misschien door de stress, met de wolven. Die worden steeds agressiever. Ze waren er ineens, zo’n drie maanden geleden. We hadden nooit eerder wolven hier.’ Ze stapte dichterbij. ‘Jacob zei me dat ze waren ontsnapt. Alles gaat fout sinds dat lab daarboven is gebouwd. We zien rare lichten, vliegende dingen, vreemde vogels ‘s nachts. Drie maanden geleden was er een brand. Sindsdien zijn de wolven er. Eerst dachten we er niet veel van, tot er mensen gebeten werden. Sommige overleefden het niet. We konden niet zomaar meer naar buiten. En wat nog erger was, de mensen die het wel overleefden, die werden ziek. Niet meteen. Dat duurde twee tot drie weken, en daarna ging alles gruwelijk mis. Sommigen werden extreem agressief en anderen juist extreem volgzaam.’ Hannah zuchtte diep. ‘Ik had geluk. Iemand van de berg kwam ons bezoeken. De meesten waren al ziek. De helft was gestorven. Ze was behulpzaam, gaf me een noodkoffer, zo noemde ze dat. Ze vertelde me dat ik iedereen die spuit moest geven bij vermoeden van een beet, en...’


  ‘Heb je Jacob ingeënt?’ onderbrak Connor haar.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Die mevrouw zei dat het alleen zin heeft binnen de eerste drie dagen na een beet in te enten. Jacob... Jacob had het me niet verteld. Hij had het me niet verteld.’


  Onrustig wiebelde Connor op de stoel heen en weer. ‘Dus je vermoedt het wel degelijk, Hannah? Hij is ziek. Kijk me aan. Als het waar is wat je zegt, dan zijn we in groot gevaar. Hoeveel mensen zijn er nog over?’


  Ze wreef haar handen over elkaar en staarde naar de vloer. ‘Niemand. Alleen ik en Jacob.’


  ‘Je moet me losmaken. Voordat hij terugkomt. Maak me los, Hannah, en ga met me mee. We moeten weg hier.’


  ‘Ik eh…’ Ze stond langzaam op en ijsbeerde heen en weer.


  ‘Hannah?’


  Ze liep naar de deur en schoof de grendel dicht.


  ‘Hannah, dat is niet genoeg. Dat weet je. Hij komt terug, schiet door die deur en dan gaan we er allebei aan, net als mijn vriend Harry. Wil je dat op je geweten hebben?’


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Goed. Oké, weet je of Jacob nog een geweer heeft? Of een ander wapen?’


  Haar ogen werden groot, en Connor zag de twijfel op haar gezicht. ‘Je weet dat hij al ten dode is opgeschreven. We kunnen hem alleen helpen als we hem uitschakelen. Hé, kijk me aan, je weet dat ik de waarheid spreek, of niet?’


  ‘Ja,’ zei ze zwak. ‘Hij heeft nog een handwapen liggen.’


  Ze liep naar de buffetkast, tegenover de eettafel, pakte een doos van de onderste plank en haalde er een vuurwapen uit. ‘Jacob houdt hem altijd geladen, sinds we alleen zijn.’ Ze zette de doos terug en sloot de kast.


  ‘Ik wil dat je me losmaakt, oké? Jij hebt toch het wapen, en ik ben ongevaarlijk, want je hebt me net iets gegeven tegen rabiës.’


  Hij zag de twijfel in haar afwezige blik, toch kwam ze achter de stoel staan. Met een ruk aan het touw was hij los. ‘Dank je. Kom. We moeten weg hier. Die man is Jacob niet meer en dat weet je.’


  Grant stond langzaam op en beet op zijn lip bij het verplaatsten van zijn gewicht. Hij huiverde van de pijn. Het leek alsof het zelfs erger was dan eerder.


  ‘Au!’ Hij wilde de kreet van pijn inslikken. Hij ontsnapte toch. Stapje voor stapje wankelde hij haar richting op.


  Hannah schudde haar hoofd. Ze richtte het wapen op hem. Alle kleur verdween uit haar gezicht.


  ‘Rustig, ik doe je niets. Rustig ademhalen. Alles komt goed als je mij dat wapen geeft.’


  Ze bibberde en het wapen ging alle kanten op. Ten slotte liet ze haar handen naast haar ranke lichaam vallen, en Connor pakte het pistool van haar aan.


  ‘Goed zo. Je hebt de juiste beslissing genomen. Heb je vervoer?’


  De vrouw schudde haar hoofd. ‘De wolven hebben onze paarden zo bang gemaakt dat ze allemaal zijn ontsnapt.’


  ‘Ik bedoelde eigenlijk iets als een motor, of auto?’


  De vrouw keek hem verward aan.


  ‘Verdomme!’


  Meteen sloeg Hannah een kruisje. Ze liep naar de kast en haalde er twee langlaufstokken uit. ‘Hier.’


  ‘Mooi, dank je. Pak jij de noodkoffer? We vertrekken via de achterdeur.’
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  Hoofdstuk 25


  


  


  Behoedzaam bewoog Grant zich voort. Als hij de stokken niet stevig genoeg in de sneeuw zette, verloor hij alle grip. Hannah was geduldig en begripvol. Haar passieve, volgzame gedrag maakte hem onrustig. Wat als Hannah besmet is? Hij wilde vragen of ze gebeten was, maar liet het ten slotte los.


  Grant deed zijn best de kou in zijn botten te negeren. Door de takken heen sijpelde sneeuw naar beneden. Zijn kleding was doorweekt. Zijn beenspieren trokken oncontroleerbaarder bij elke stap.


  ‘Dus Hannah. Vertel me meer van die vrouw die je bezocht en jou die koffer gaf.’


  Hannah hield de koffer stevig in haar arm geklemd. Ze staarde afwezig voor zich uit.


  ‘Herinner je je iets bijzonders aan haar?’


  ‘Nou, nee.’ Haar stem was zacht. ‘Of… Misschien wel iets. Ze droeg rare kleding. Een lange witte jas. En haar haren zaten netjes in een knot. Ze had een naamspeldje. Dat vond ik raar. Waarom zou iemand ons bezoeken met een naamspeldje?’


  ‘Weet je nog wat erop stond?’


  ‘Ja. Ze stelde zich ook aan ons voor. Ze heette Olivia Holmes.’


  ‘Olivia?’ Grant bleef staan.


  Hannah boog zich naar hem toe. ‘Heb ik iets verkeerds gezegd?’


  ‘Nee. Nee!’ Grant zette zijn stok stevig in de grond en hervatte zijn routinematige, langzame tempo.


  ‘Ze leek me aardig, en ze kwam om ons te helpen.’


  ‘Dat lijkt me nog het minste, na wat ze jullie heeft aangedaan,’ bromde Grant.


  ‘Ik snap het niet. Ze heeft ons juist geholpen.’


  Uitgeput stopte Grant weer en leunde op de stokken. Hij bukte voorover en gleed met zijn hand over zijn enkel. Die was verdoofd door de kou. Opgelucht kwam hij omhoog. In de verte zag hij een weg die hij herkende.


  Hannah liep een klein stukje verder, tot ze merkte dat Grant niet volgde. Vragend trok ze een wenkbrauw op.


  ‘Hannah, je vertelde me dat die wolven drie maanden geleden voor het eerst verschenen, en...’


  ‘Ja, na die brand.’


  ‘Precies, na de brand. En daarna bezocht iemand je van het bedrijf daarboven in de bergen. Vond je dat merkwaardig, dat ze je de koffer gaf en vertelde wat er aan de hand was? Ik bedoel, hoe wist ze dat zo precies?’


  Hannah haalde haar schouders op.


  ‘Zoals ik het bekijk…’ Grant hief een van de stokken en wees richting de berg, ‘waren ze bezig met een experiment waarbij die wolven betrokken waren. Er was een brand. De wolven ontsnapten en vanaf dat moment ging het mis. Hoeveel mensen woonden er eigenlijk in het dorp?’


  Ze staarde naar haar schoenen.


  ‘Hannah?’


  ‘Vijf gezinnen,’ zei ze ten slotte.


  ‘Hoeveel mensen zijn er over van die vijf gezinnen?’


  Hannah ademde vlak, knipperde vocht weg uit haar ogen, wreef erin en wankelde op haar benen.


  ‘Gaat het?’


  ‘Ik weet het niet.’ Haar hand ging naar haar voorhoofd en ze sloot haar ogen. ‘Het-het was vre...’ Het koffertje viel uit haar handen.


  ‘Hannah?’


  Wit schuim stroomde uit haar mond. Haar ogen rolden weg en toen zakte ze ineen.


  ‘Hannah?’


  Grant plaatste de stokken in de sneeuw en verplaatste zich zo snel hij kon. Bukte bij haar neer. Pakte haar hand vast en zag de paarsgroene uitslag bij haar pols.


  Haar lichaam schokte. Ze hapte hijgend naar adem, haar huid trok blauw weg.


  Grant schudde haar heen en weer, en als een vreemde lappenpop ging ze mee met de bewegingen. Na een paar dierlijke kreunen draaide haar hoofd weg. Grant voelde aan haar pols.


  Verdomme!


  Geluid van krakende takken deed hem opschrikken. Even meende hij dat er iets wegschoot, tussen de struiken achter hem. Het voelde alsof er ogen op hem gericht waren. Grant hield zich doodstil, bewoog pas toen hij niets meer hoorde zijn hand langzaam naar het vuurwapen in zijn zak. Trok het eruit en hief het naar de plek waar het geluid vandaan was gekomen. Hij ademde snel en zijn hand bleef met moeite recht.


  Het bleef stil. Snel stak hij zijn andere hand uit, pakte de koffer van de grond en kwam omhoog. Verbeet de pijn. Het lukte hem stukje voor stukje zonder stokken te lopen en hij vervolgde het pad naar beneden.
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  Hoofdstuk 26


  


  


  Grant stapte binnen. Quinn hing aan de bar van de Gold Lodge Inn. Kate zat naast haar en kwam met een ruk overeind, sprong van de kruk en vloog Grant om zijn hals.


  Elvis klonk uit de jukebox in de hoek en Marge zat achterin, haar handen gevouwen op de tafel. Het was net alsof ze tegen iemand aan het praten was, ook al was er niemand te zien.


  ‘Connor, wat is er met je gebeurd?’ Kate liet los en keek geschokt naar zijn benen.


  Nog voor ze verder iets kon vragen strompelde Grant naar de bar. Hij legde de rode koffer met het witte kruis op de houten balie en klikte de sluiting open.


  Nieuwsgierig kwam Kate naast hem staan.


  ‘Wat is dat?’ Ze wees op de ampullen, en haalde ondertussen een flesje, een schaar en wat verband uit de doos.


  ‘Tegen rabiës,’ zei Grant.


  ‘Wat?’


  Grant ging op de kruk naast Quinn zitten, pakte het glas aan dat ze doorschoof, en rook eraan.


  ‘Het is tonic,’ bevestigde Quinn. ‘Anders zou ik het je niet geven. Je ziet er dorstig uit.’


  Grant knikte, pakte het glas en gooide de limonade achterover. Kate pakte zijn been en schoof het op de barkruk naast hem. Ze rolde de broekspijp omhoog.


  ‘Luister,’ zuchtte Grant. ‘Ik heb slecht nieuws, heel slecht nieuws...’


  ‘Dit ga je niet leuk vinden,’ fluisterde Kate en voor hij iets kon vragen drukte ze een vochtig verband op zijn kuit. Een pijngolf schoot erdoorheen en hij balde zijn vuisten.


  ‘Ik moest het ontsmetten,’ zei ze zacht. Ze trok het verband strak om zijn kuit, tot de prikkende pijn wegtrok en hij zich beter voelde.


  ‘Je zei?’ vroeg Quinn. Ze sprong van de barkruk, verdween achter de bar en begon onrustig in de koelkast erachter te rommelen. Haalde er een nieuwe fles tonic uit en vulde Grants glas. Daarna zette ze de fles terug en bleef staan, afwachtend. Haar voet tikte ongeduldig op en neer. Ze vouwde haar gespierde armen ineen, terwijl Kate zijn andere been op de kruk legde.


  ‘Harry,’ fluisterde hij en hij boog zo ver mogelijk voorover naar Quinn. ‘Harry is dood. Neergeschoten. De man die hem neerschoot was ziek. Rabiës. Zijn vrouw heeft mijn leven gered. Ze is ondertussen dood. Luister, vertel het Marge niet. Die arme vrouw krijgt een hartverzakking als ze hoort dat haar zoon dood.’


  Quinn knipperde een paar keer. Kate gaapte hem met open mond aan.


  ‘Trouwens Quinn, je piloot is dood. Josh was nog bij bewustzijn... maar eh... er zijn wolven daarbuiten. Losgebroken uit het lab op die berg, na een brand. Ze experimenteren blijkbaar met rabiës. Olivia Holmes waarschuwde die arme mensen, die nu allemaal gestorven zijn. Ze was te laat met haar vaccinatie.’


  ‘Ben je zo aan die koffer gekomen?’ vroeg Kate.


  Grant knikte.


  ‘Rabiës...’ stamelde Quinn.


  Voor Grant er erg in had voelde hij opnieuw een brandende pijn opvlammen. Nu in zijn andere kuit. Hij sloeg zijn vuisten op de bar en liet zonder dat hij het wilde een schreeuw horen.


  ‘Stel je niet zo aan,’ mompelde Quinn en ze knipoogde naar Kate, die meteen het verband eromheen wikkelde.


  ‘Dus... je zegt dat mijn piloot dood is. Dat er wolven zijn ontsnapt uit het lab door een brand. En die wolven hebben een heel dorp uitgemoord, omdat ze besmet zijn met rabiës. Hoewel dat een interessant verhaal is…’ ze pauzeerde even en ademde diep in, ‘... is het niet waarom ik hier ben. Ik ben hier om je te begeleiden naar een veilige plek. Ik sta in voor je veiligheid en kan niet toestaan dat je verder gevaar loopt. Ik wil...’


  ‘Wacht even, Quinn! Jij wilt mijn veiligheid garanderen? Wat een gelul. Ik moest je redden uit een zak, en wie weet waarom Harry je daarin stopte.’


  ‘Is dat zeker?’


  ‘Nee. Wat ik wel zeker weet is dat jij mijn veiligheid niet kunt garanderen. Ik weet niet wat mijn oom je allemaal heeft verteld, op dit moment heb ik andere dingen aan mijn hoofd.’


  Quinn bromde iets dat klonk als eigenwijze zak. Grant negeerde haar.


  ‘Als het rabiësverhaal waar is, dan lopen die mensen in Alttown groot gevaar. Ik moet ze helpen. Die capsules, in die koffer, die kunnen levens redden, en ik ga ze naar Alttown brengen.’


  Kate knipte het laatste deel van het verband af en rukte hard. ‘Au!’ schreeuwde Grant.


  Ze trok het strak, drukte er tape tegenaan en liet los. ‘Je moet niet naar Alttown gaan.’


  Ze drukte een pil uit het folie en gaf die aan Grant, die hem zonder te vragen wegslikte met wat tonic.


  ‘Neem elke vijf uur een paracetamol tegen de pijn en tegen eventuele ontstekingen,’ zei ze vlak.


  Grant knikte dankbaar, stak de pillen in zijn zak en wendde zich tot Quinn.


  Ze rolde met haar ogen. ‘Ik weet wat je me gaat vragen.’


  ‘Als jij echt ingehuurd bent door mijn oom om mijn veiligheid te garanderen, dan moet je met mij mee. We nemen de auto.’


  Quinn fronste diepe groeven in haar voorhoofd, en hoewel Grant haar leeftijd niet geheel in kon schatten leek ze meteen tien jaar ouder. Ze pakte haar mobieltje, typte druk op het scherm, vloekte luid en stak het ding weer in haar zak. Schudde haar hoofd en liep door de klapdeuren achter de bar weg.


  ‘Quinn?’


  ‘Laat haar,’ mompelde Kate. ‘Toen jij weg was, sprak ze aan een stuk door over je. Dat je gevaar liep en hoe ze gefaald had om je te beschermen. Ze had het ook steeds over een of andere Leyla.’


  ‘O? Wat zei ze?’


  ‘Het was net... Ik weet niet. Het was net alsof ze razend verliefd op die Leyla was.’


  Grant viel bijna van zijn kruk. Gezien haar serieuze uitdrukking leek het hem geen grap.


  Hij schraapte zijn keel. ‘Hoe eh, waarom zeg je dat?’


  Kate haalde haar schouders op. ‘De manier waarop ze keek bij het uitspreken van haar naam. Ze werd rood, want ik vroeg haar wie die Leyla eigenlijk is.’


  Grant veegde wat zweetdruppels van zijn voorhoofd. Hij wist niet of hij het warm kreeg van de vragen of van Kate.


  ‘Leyla is een hoe...’ Hij slikte de rest van zijn zin in.


  ‘Jij had iets met haar, of niet?’ Het kwam er bijna fluisterend uit.


  Grant sprong met een ruk overeind en had er meteen spijt van. Hoewel het verband veel steun gaf, voelde hij de stekende pijn in zijn benen nog steeds.


  ‘Je hoeft niet te antwoorden,’ zei ze zacht. ‘Ik weet het van Quinn. Ze vertelde het me. Dat je samenwoonde...’


  ‘Tegen mijn wil, Kate. Niet omdat het mijn beslissing was. Ze gaven me medicijnen.’


  Ze wreef in haar oog.


  ‘Kate? Ik was de afgelopen periode niet mezelf. De Connor die jij kent was een alcoholist. Ik heb tijd nodig om alles op een rijtje te krijgen. Het is veel.’


  ‘Ik snap het.’ Ze knipperde tranen weg, passeerde hem en verdween om de hoek.


  Verdomme!


  Grant balde zijn vuisten en keek naar Marge. Nog voor hij naar haar tafeltje kon lopen, waar ze nog steeds met een onzichtbaar iemand leek te praten, voelde hij een ferme handgrip op zijn schouder.


  ‘Volgens mij weet ze het van Harry,’ mompelde Quinn. ‘Vlak voordat je binnenkwam schonk ze ons wat te drinken in en vertelde ons dat Harry aan het tafeltje op haar wachtte. Toen Kate daar een opmerking over maakte lachte ze alleen en zei dat Harry haar vertelde dat jij zo binnen zou stappen. Sindsdien lijkt ze druk met hem in gesprek.’


  Grant slikte, maakte zich los, stapte langzaam dichterbij en bleef vlak voor de tafel staan.


  Even stopte Marge met haar gesprek, staarde langs Grant heen en glimlachte vriendelijk. ‘Harry vertelde me zo-even dat je naar Alttown gaat. Je mag zijn sneeuwscooter lenen. Hier heb je de sleutel.’ Ze schoof een sleutelbos over de tafel.


  ‘H-hoe...’


  ‘Voel je niet schuldig. Harry zegt dat jij er niets aan kon doen. Het gebeurde gewoon en het ging erg snel.’


  Grant knikte, ook al wist hij dat Marge het niet zag. Hij stak zijn hand uit naar de sleutel en meteen pakte Marge met haar gerimpelde hand de zijne vast. ‘Jij was Harry’s vriend. Zorg dat de schuldigen krijgen wat ze verdienen. Zorg dat alles goedkomt, voor Harry.’
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  Hoofdstuk 27


  


  


  In de houten schuur, vlak achter het hotel, trok Grant het laken van de sneeuwmobiel.


  Quinn leunde tegen de poort en vouwde demonstratief haar armen in elkaar. ‘Serieus? Dat ding is antiek.’


  Grant sjorde aan de sneeuwmobiel tot hij in beweging kwam, en duwde hem naar buiten.


  ‘We komen niet ver met die roestbak,’ mompelde Quinn opnieuw.


  Grant haalde zijn schouders op. Hij stak de sleutel in de sneeuwmobiel. De motor haperde.


  ‘Zie je wel.’


  Hij probeerde het opnieuw. Het ding sloeg aan, ratelde even, om een seconde later weer pruttelend te stoppen.


  ‘Geef het op. We nemen de auto van Kate.’


  Met een ‘verdomd kutding!’ deed Grant een laatste poging. Nog steeds gebeurde er niets. Hij schopte woest tegen de zijkant. De motor begon luid te brommen. Een zwarte rookwolk kwam uit de uitlaat.


  Quinn hoestte en wapperde demonstratief met haar handen voor haar gezicht. ‘Wil je ons vergassen?’


  ‘Diesel,’ mompelde Grant. ‘Misschien moeten we de tank bijvullen?’


  Hij dook de schuur weer in, liep naar de stellingen en zocht naar jerrycans, of iets anders waar diesel in zou kunnen zitten. Grant schoof dozen aan de kant. Op de bovenste plank trok hij het kippengaas weg en zag de doos erachter. Hij was anders dan de andere dozen. De zijkant was bedekt met glitterstenen. Nieuwsgierig strekte hij zich uit en pakte de doos vast.


  ‘Schiet je nog op?’ riep Quinn van buiten.


  ‘Ja ja.’ Grant liep naar de werkbank in de hoek, zette de doos neer en tilde het deksel met de glittersteentjes eraf. Hij haalde de vergeelde papieren eruit en zijn aandacht werd getrokken door een bundel krantenpapier. Zijn oog viel op de datum rechtsboven in de hoek. Met trillende hand pakte Grant de krant ertussenuit en vouwde hem open op de werkbank. Met ingehouden adem las hij de kop:


  


  Amerikaanse tiener verdwijnt spoorloos tijdens dropping bij familiebezoek in Nederland.


  


  En daaronder:


  


  Een familiebezoek in het buitenland. Een dropping midden in de nacht in een bos, een normaal gebruik in dat land. Deze keer loopt het dramatisch af. Het overkwam Riley Grant uit Denver. Het meisje was met haar moeder meegegaan naar haar tante in Austerlitz. Samen met haar neef besloot de 11-jarige mee te doen met een oud-Nederlandse scoutingtraditie: een dropping, oftewel het midden in de nacht loslaten van een groep kinderen in een bos, waarna ze de weg terug naar het kamp moeten zoeken.


  Het ging fout nadat de scouts het kamp weer hadden gevonden. Er brak brand uit in het tentenkamp. Sindsdien ontbreekt elk spoor van het meisje.


  


  Vol ongeloof legde hij de krant terug, en bladerde de rest van de kranten en papieren in de doos door. Een foto stak onder een mapje vandaan.


  Riley? Ze droeg een kersttrui. Ze lachte in de camera en hield een kitten vast. Grant streek over haar gezicht. Hoe komen die verdomde foto’s hier?


  Quinn stond plotseling achter hem, en pakte de foto van hem over. ‘Is dat...’ Ze zweeg. ‘Het spijt me voor je. Ik heb geen idee hoe dat is. Ik zag een gelijksoortige foto bij Sinclair in de hal en vroeg hem ernaar. Hij vertelde het me. Wat een tragedie om je hele gezin kwijt te raken.’ Ze beet op haar lip.


  Grant trok brommend de foto uit haar hand en stopte hem in de doos.


  ‘Hoe komen die spullen hier?’


  Grant liep terug naar de stelling en trok een bundel juten zakken uit een hoek. ‘Lijkt er inderdaad op dat onze Harry achter het mysterie zit.’ Hij tilde de zakken omhoog. ‘Het is hetzelfde materiaal als de zak waarin ik je heb gevonden.’


  Quinn pakte de bundel aan en wreef eroverheen. ‘Maar waarom? Ik snap het niet. Dacht hij dat ik dood was? Waarom zou hij me in een zak hebben gestopt?’


  Grant haalde zijn schouders op.


  Iemand zette de motor van de sneeuwmobiel uit. Grant draaide zich om en zag Marge, leunend op haar wandelstok, omhoog komen. ‘Hallo? Is hier iemand?’ Ze hield de rode koffer in haar andere hand vast.


  ‘Hierbinnen!’ riep Grant.


  ‘Jullie zijn de koffer vergeten. Ik hoorde de motor draaien en vroeg me af waarom. Zoek je iets?’


  ‘Brandstof voor de sneeuwmobiel.’


  ‘Diesel ja. Harry had diesel. Het moet ergens staan.’ Ze zette de koffer neer en zwaaide met haar wandelstok in de rondte. ‘Ergens in een hoek. Maar Harry zegt dat de tank vol zit en dat je je geen zorgen hoeft te maken.’


  Quinn drukte de zak onder Marges neus. ‘Weet je wat Harry allemaal uitspookte? We vonden deze juten zakken. Blijkbaar heeft Harry mij erin gestopt in de veronderstelling dat ik dood was en me vervolgens meegenomen en opgesloten in jullie bijkeuken.’


  Marge knipperde een paar keer met haar glazige ogen. Grant zag haar hand op haar wandelstok bibberen. Ze zweeg.


  ‘En Grant heeft foto’s gevonden van zijn dochter en krantenknipsels over haar verdwijning. Waarom liggen die dingen in de schuur?’


  Alle kleur trok uit Marges gezicht, ze greep in de richting van haar hart en snakte naar adem.


  ‘Wat zegt Harry daarvan? Of zegt hij ineens niets meer?’


  ‘Laat haar met rust,’ zei Grant. ‘Je ziet toch dat ze er niets van weet.’


  Marge schudde haar hoofd. Stapje voor stapje kwam ze dichterbij. Ze stak haar linkerhand uit en zocht om zich heen, liep nog een stukje, tot ze vlak voor een stellingkast tot stilstand kwam. Strekte zich op haar tenen uit naar een verhuisdoos. ‘Deze, Harry?’ Zonder een reactie af te wachten trok ze de doos naar zich toe. Grant schoot voor haar langs en ving de vallende doos op, voor het ding op haar neerkwam.


  ‘Harry zegt dat je hiernaar moet kijken. Sinds de laatste keer dat je hier was, was hij obsessief aan het zoeken naar mogelijke aanwijzingen om Riley te vinden. Als vriend, om je te helpen, zegt hij.’


  Grant opende de verhuisdoos, trok er een modderige jas en een verkreukelde roze pyjama uit. Onderin lag een bedelarmbandje. Hij snoof de geur op die uit de verhuisdoos kwam. ‘Riley... Hoe, hoe...’


  ‘Harry begon een aantal weken geleden met het onderzoek. Hij was iets op het spoor.’


  Grant trok de jas van Riley eruit en voelde in de zakken. Haalde er een pakje kauwgum uit, aangebroken, met nog twee stukjes erin. Hij stopte het terug en hield de jas tegen zijn gezicht.


  ‘Het spijt hem dat hij niet verder kon. Harry wilde het je pas vertellen als hij wist waar ze was. Die vrouw daarboven, in dat lab, die kwam met de spullen aanzetten, want ze wist dat Harry ermee bezig was. Hoe heet ze toch? Cecilia? Nee... eh...’


  ‘Olivia?’


  ‘Dat was het. Zo heette zijn nieuwe vriendin.’


  ‘En mij dan? Hij heeft mij in een zak gestopt,’ beet Quinn de oude vrouw toe.


  ‘Dat was mijn schuld. Harry vertelde me dat hij een dode vrouw had gevonden, in het bos. Hij had het lichaam meegenomen, omdat hij wilde voorkomen dat het door wolven verscheurd zou worden. Ik dacht ook dat je dood was. Daarom zei ik tegen Harry dat hij het in de koelruimte moest bewaren. We wilden Connor niet lastigvallen, omdat hij aan het afkicken was.’


  Quinn schudde afkeurend haar hoofd.


  ‘Oké, stel… stel dat het waar is,’ zei ze ten slotte. ‘Stel dat Harry dacht dat ik dood was, en blijkbaar waren er wolven... waarom heeft hij de politie er dan niet meteen bijgehaald? Waarom liet hij me achter in een zak in een koelruimte?’


  De oude vrouw trok diepe rimpels in haar toch al loszittende huid. ‘De politie...’ Ze boog zich naar Grant toe, die nog altijd de jas tegen zijn gezicht geklemd hield. ‘Harry vertrouwde ze niet. Harry vertrouwde alleen Connor. Hij wist dat hij ex-rechercheur was en Harry wilde het alleen aan Connor vertellen, zodra hij was afgekickt. Harry was een goeie jongen... Hij zou nooit...’ Ze schudde haar hoofd, draaide zich met een ruk om, en slofte langzaam, mompelend in zichzelf, de schuur uit.


  Grant legde de jas terug in de doos, en sloot behoedzaam het deksel.


  ‘Dus, dat is alles? Jij gelooft dat?’ vroeg Quinn.


  Grant knikte. ‘Harry was inderdaad een goeie vent.’
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  Zijn vingertoppen voelden bevroren aan, toch hield hij het stuur van de sneeuwmobiel stevig vast, terwijl bomen aan hem voorbijschoten. Af en toe leken de armen van achteren iets steviger om zijn middel te grijpen, om vervolgens de grip weer te verslappen. Bij elke bocht nam hij gas terug, en nu de zon achter de horizon verdween, gaf hij extra veel gas op de witte, heuvelachtige vlakte voor hem. Grant keek in de achteruitkijkspiegel. Het woud lag alweer een stuk achter hen. Hij gleed rondom de vervallen huizen, en het voertuig schoof moeiteloos door de sneeuw richting een helling.


  Een half uur later tikte Quinn op zijn rug. Grant nam gas terug bij een groot rotsblok.


  ‘Is het nog ver? Ik krijg kramp in mijn benen,’ schreeuwde ze bij zijn oor.


  Grant stak zijn hand uit en wees voorbij een heuvel. ‘Als ik het me goed herinner is het daar.’


  De sneeuwmobiel klom een stuk de heuvel op. Vlak voor wat struiken bracht Grant het ding tot stilstand en stapte af.


  ‘Waarom stoppen we hier?’ vroeg Quinn. Ze klopte tegen haar benen en sprong op en neer.


  Grant duwde de sneeuwmobiel de bosjes in, en stak de sleutel in zijn jack. ‘Ik weet het niet. Gewoon een onaangenaam voorgevoel.’ Hij keek vanaf de heuvel naar beneden.


  ‘Hier.’ Quinn duwde een kleine verrekijker onder zijn neus.


  Grant humde dankbaar en tuurde door de lens van de kijker. Richtte zijn blikveld op de kleine kerk in het midden, op een pleintje met huisjes eromheen. Zijn aandacht verplaatste naar het grotere, in Gregoriaanse stijl gebouwde instituut aan het einde van de weg. Hij stelde de lens bij om het beeld scherper te krijgen, zodat hij het bordje vlak voor het witte gebouw kon lezen.


  


  Alttown Instituut voor Geest en Welzijn


  


  ‘Wel bijzonder, datzelfde logo als Astraeus.’


  ‘Wat zie je nog meer?’ vroeg Quinn ongeduldig.


  Grant tuurde door de kijker om de kleinere tekst eronder te kunnen lezen. Het bleef wazig.


  Quinn pakte het ding uit zijn handen, en drukte het tegen haar ogen. ‘Lijkt me allemaal verlaten.’ Ze tuurde alle kanten op en stak de verrekijker vervolgens terug in haar zak.


  Grant wandelde langzaam richting het dorp, terwijl Quinn hem op de voet volgde. ‘Hé, Grant? Heb je wel iets meegenomen?’


  Hij hield zijn pas in en zag dat ze met uitgestoken vuurwapen achter hem liep. Ze zwaaide ermee heen en weer. Hij knikte en gleed met zijn hand achter in zijn broek, waar het handvuurwapen van Hannah half uitstak.


  Ze bereikten het eerste huis. Grant drukte zich tegen de muur, sloop naar het raam en tuurde naar binnen. Daarna wenkte hij Quinn. ‘Kijk eens.’ Hij wees naar de gedekte tafel in een hoek. Er stond een schaal in het midden, vol schimmel. Borden gevuld met iets wat leek op groene mosdrab.


  ‘Alsof ze op stel en sprong zijn vertrokken,’ fluisterde Quinn.


  ‘Precies.’ Hij sloop naar het huis ertegenover. De deur stond wagenwijd open, en in de doorgang lag een plas opgedroogd bloed.


  Grant trok het vuurwapen uit zijn zak, en hief zijn hand zodat Quinn aan de overkant bleef staan. Ze knikte en wees naar het huis ernaast. Voor Grant kon reageren rende ze ernaartoe.


  Hij sloop achter haar aan naar binnen, drukte zich tegen de gangmuur en voorzichtig ging hij verder het huis in. Het bloedspoor liep door, de hoek om. Grant sloop naar de deurpost en keek de rommelige woonkamer is.


  Alles lag overhoop. Banken waren omgekeerd en de grond was bezaaid met scherven en boeken. Een enorme bloedvlek had zich naast de bank gevormd. Hij bukte en streek met zijn vinger erdoorheen. Koud. Boven hem kraakte de vloer. Met een ruk kwam Grant omhoog. Op zijn tenen sloop hij terug de gang in, zette voet voor voet op de treden van de trap, zijn adem inhoudend bij elk krakend geluid.


  Hij luisterde aandachtig, wachtte op meer gestommel vanuit de kamer waarvan de deur halfopen stond.


  ‘Hallo?’ probeerde hij.


  Even was het doodstil. Grant schoof langzaam naar de deur, met het handwapen voor zich uitgestoken, en zwaaide hem open.


  ‘Verdomme!’ schreeuwde hij geschrokken. Hij huiverde, en hield het wapen gericht op de wolf, die zijn lippen had opgetrokken. Bloed droop uit zijn muil. Zijn poot stond op een opengereten been van een man. Hij gromde en hield zijn oren laag in zijn vacht.


  Grant verplaatste zich, sloot de deur voordat de wolf opsprong.


  ‘Wat is er? Quinn stormde de trap op en keek Grant vragend aan, terwijl hij voorover boog en zwaar ademde.


  ‘Niet naar binnen gaan.’


  ‘Ik hoorde je schreeuwen.’


  Grant kwam overeind en veegde het zweet met zijn mouw van zijn voorhoofd. Hij haalde diep adem om tot rust te komen. ‘Daarbinnen zit een wolf iemand op te eten.’


  ‘Dan moeten we hem neerschieten.’


  ‘Nee. We houden hem daar. Misschien hebben ze hem nodig. Voor onderzoek.’


  ‘Als ze daarboven in die bergen beter hun best hadden gedaan dan hadden wij nu deze shit niet,’ mompelde Quinn. ‘Mijn taak was om je veilig te houden, niet om een verdomde wolf en een compleet dorp te redden.’


  ‘Misschien valt er niets meer te redden. Ik vermoed dat we te laat zijn.’


  ‘Zou je denken?’ Quinn rolde met haar ogen en liep de trap af.


  Grant volgde haar. Hoewel zijn benen en enkel nog pijnlijk waren, ging het een stuk makkelijker dankzij de pijnstiller en het verband eromheen. Toch kon hij haar niet bijhouden. Hij keerde de hoek om bij het huis, op zijn hoede, en liep naar de overkant, waar Quinn tegen een muur leunde en een pakje sigaretten uit haar leren jas trok. Ze stak het pakje naar hem uit. Haar handen trilden.


  Grant schudde zijn hoofd. Ze haalde haar schouders op, trok er een sigaret uit, stak het pakje terug, en haalde een gouden aansteker uit haar andere zak.


  Gefascineerd keek Grant toe hoe ze de sigaret aanstak en zo diep inhaleerde dat ze het meteen uitproestte.


  ‘Bijzonder.’


  Quinn keek hem vragend aan. ‘Wat precies?’


  Grant lachte flauwtjes. ‘Je leek me daar het type niet voor. Eerst dacht ik dat je zo’n alternatieve...’ Hij maakte de zin niet af. Wist niet goed hoe hij het moest verwoorden zonder haar te beledigen.


  Quinn ademde opnieuw diep in en deze keer blies ze een stoomwolk uit zonder te hoesten. ‘Ik ben als een kameleon. Als ik iemand moet beschermen, neem ik een andere persoonlijkheid aan. Je leek me iemand die dat karakter zou vertrouwen: een zuster. Een vriend. Een luisterend oor. Steentjes, wierrook...’


  ‘Dus dat met die kaarten was allemaal onzin? De inrichting van je huis was wel bijzonder gekozen.’


  Ze liet de sigaret vallen, zette haar laars erop en duwde tot hij uit was. ‘Daar woon ik niet. Meer vertel ik je er niet over, anders zou ik je dood moeten schieten.’


  Grants lach werd breder.


  ‘Geen grap. Je beseft toch wel dat ik speciale trainingen heb gehad?’ Quinn keek hem indringend aan. ‘Ik heb geen zin hierin, Connor. En ja, ik ken je hele geschiedenis en misschien ken ik je beter dan jij jezelf kent. Ik ben hier verdomme niet om de held uit te hangen. Ik heb opdracht om je naar een veilige plek te brengen, en...’


  Grant hief zijn hand, en plaatste zijn wijsvinger voor zijn mond, trok haar de hoek om van het huis en bukte.


  ‘Wat is er?’


  Grant wees naar de heuvel. ‘Ik hoor iets. Luister...’


  Een zoemend geluid naderde, iets dat klonk als bijen. Grant zocht waar het vandaan kwam. Hij herkende het, keek omhoog en trok Quinn nog net op tijd verder achteruit, waardoor ze languit neerviel. Voor ze iets kon zeggen, plaatste Grant zijn hand voor haar mond en wees naar het schotelvormige kleine object dat hen passeerde.


  De camera’s op de drone zwaaiden alle kanten op en stopten heel even in de lucht tegenover het huis, waar de deur wagenwijd openstond. Het ding verplaatste zich naar de deur, vloog erdoorheen, en gespannen wachtte Grant af.


  ‘We moeten hier weg,’ fluisterde Quinn. Ze hield de verrekijker voor haar ogen in de richting van het huis waarin de drone was verdwenen. ‘Wellicht heeft dat ding infrarood. Dan hebben we geluk dat het de warmte van de wolf opving, maar het komt straks onze kant op.’


  Grant knikte. ‘Je hebt gelijk. We schieten hem neer.’


  Hij richtte zijn wapen op de deur.


  Quinn hield hem tegen. ‘Denk je niet dat die eigenaar terugkomt met een heel leger als we dat stuk schroot neerschieten? We moeten weg hier, meteen.’


  Grant schudde zijn hoofd. ‘Ik kan niet rennen. We moeten het ding neerschieten.’


  Quinn vloekte zacht, hij verstond iets over eigenwijs en dat ze een ander beroep moest kiezen.


  Het ding kwam naar buiten. Ze hief haar wapen, schoot drie keer. De drone tolde, maakte een vreemd mechanisch geluid en knalde tegen de stenen muur. Tolde nog even op de grond voordat hij stil bleef liggen.


  Met een ‘ik mis nooit’ en een knipoog wenkte ze hem. ‘We moeten snel weg hier! We verstoppen ons daar.’ Ze wees op het witte gebouw verderop.
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  Ademloos keek hij door het sierlijke hoge hekwerk naar het gebouw erachter, terwijl Quinn naast hem het bordje voor de deur bekeek. ‘Alttown Instituut voor Geest en Welzijn. Fijne herinneringen, voor een mooie toekomst.’


  Grant rukte opnieuw aan het hek. ‘Vreemd genoeg zijn mijn herinneringen nog steeds niet terug. Ik heb alleen wat flitsen af en toe.’ Hij ging met zijn blik over de scherpe punten aan het sierwerk bovenop. Hij zette zijn handen hoog boven zich tegen het staal en trok zich omhoog. Een pijnlijke steek trok door zijn enkel, zijn benen hadden niet de kracht om zich vast te klemmen en hij gleed weer naar beneden.


  Quinn was al een stuk van hem vandaan en liep langs struiken. Ze kwam een eind verderop weer tevoorschijn en wenkte hem.


  Grant schuifelde door de begroeiing. Quinn zwaaide ongeduldig naar hem tot hij er was, en wees naar het gat in de grond.


  ‘Wat is dat?’ Grant bukte en keek om zich heen, naar de modderberg achter hem en de sporen van dieren.


  ‘Lijkt me dat ze een ingang hebben gevonden. Ik kan er net doorheen. Als je hier even wacht dan kijk ik of ik het hek voor je kan openen.’ Ze zette de rode koffer voor zijn voeten neer, en met grote ogen keek Grant van het gat terug naar Quinn. Ze bukte, en kroop door de opening naar de andere kant. ‘Wacht hier, oké?’ Ze rende al richting het grote witte gebouw.


  ‘Quinn! Hé... Verdomme!’ riep Grant haar na. Hij probeerde door het gat te komen. Zijn schouders waren te breed en na twee pogingen gaf hij het op. Hij liep verder langs het hekwerk. Het was alsof er vanuit de struiken ogen op hem gericht waren, ook al zag hij niets. De wijzers op zijn polshorloge gleden verder, tien minuten verstreken. Ongedurig slenterde hij verder tot hem een tweede gat opviel. Dezelfde sporen als eerder liepen ernaartoe, alleen was dit gat dubbel zo groot uitgegraven.


  Grant kroop door de opening heen, klopte aan de andere kant de aarde van zich af, en liep zo snel hij kon naar de ingang. Hij strompelde de trappen op, naar binnen door de openstaande deur. Pas vlak voor de deur hield hij buiten adem een korte pauze en spitste daarbij zijn oren.


  Er was geen geluid, niets. Grant schuifelde verder naar binnen, zijn armen voor zich uitgestoken, met het wapen erin. Het pistool zwaaide alle kanten op. Het rook er raar, naar ijzer en braaksel. Naar bedorven voedsel. Rotte vis.


  Vlak voor de balie bleef hij even staan. Hij was verlaten, een bosje verwelkte bloemen stond erbovenop.


  ‘Quinn?’ fluisterde Grant. Hij drukte zich tegen de wand aan en sloop langs het raam dat uitkeek op een verlaten patio met een ijzeren omheining. In deze hoek rook het medisch, een jodiumachtige lucht vermengd met chloor en scherp schoonmaakmiddel.


  Een verbijsterend besef trok door Grants hoofd, zo scherp dat hij ervan schrok.


  ‘De waanzin,’ mompelde hij. ‘Er klopt iets niet.’


  Hij staarde naar de balie, en naar de brede trap erachter. Boven hing een banner met een breed glimlachende vrouw die wees naar de slogan ernaast: Fijne herinneringen voor een fijne toekomst. Wij maken ze waar.


  ‘Fijne herinneringen?’


  Gerommel van onweer klonk in de verte. Grant knipperde een paar keer met zijn ogen en keek naar het raam. In de strakblauwe hemel pakten wolken zich samen tot een grijze lucht. Het onrustige gevoel van eerder vlakte af.


  ‘Quinn?’ fluisterde hij opnieuw. Hij liep naar de trap, probeerde met twee treden tegelijk omhoog te komen, struikelde over zijn eigen voeten, en kon zich nog net vasthouden aan de leuning. In een reflex keerde hij zich om en bekeek de grote hal van boven. Hij zag iemand achter de balie op de grond liggen. De blonde vrouw in wit lag op haar buik, met haar gezicht de andere kant op, van hem vandaan. Ze had een donkere vloeibare plek onder het hoofd met de knot.


  Nieuwsgierig stapte hij naar beneden, toen hij boven zich een ‘Pssst! hoorde. Quinn stond bovenaan de trap en wenkte hem, terwijl ze haar wijsvinger voor haar mond hield.


  ‘Kom mee,’ fluisterde ze. Zodra Grant zijn voet op de laatste trede zette, pakte ze zijn mouw en trok hem door de enorme gang. Ze gingen een smal kamertje in, met een bureau en een laptop. Quinn sloot de deur van binnen met een sleutel. Ze nam plaats op de bureaustoel.


  ‘Waarom doe je de deur op slot en waarom duurde het zo lang?’ protesteerde Grant.


  Flitsen lichtten op achter het raam en de donder volgde snel.


  ‘Kijk.’


  Grant boog voorover naar het beeldscherm, waarop een zwart-witfilm te zien was, gefilmd vanaf de ingang van de hal. Grant herkende de vrouw van de balie aan haar blonde knot. Een zuster met lage staart schreef iets in een of ander schrift dat open op de balie lag. Een oude vrouw schoof voorbij, met een looprek. Een verpleger kwam naar haar toe en legde een arm om haar heen. Ze draaide zich kort om en keek recht in de camera.


  ‘Die… die man ken ik,’ fluisterde Grant. ‘Hij was mijn verpleger toen ik hier was.’ Hij hield zijn ogen strak op het scherm. De twee verdwenen buiten beeld en een oude man met een hoed kwam voorbij. Hij liep naar de balie en tikte erop totdat de zuster opkeek.


  Achter hem zwaaide de deur open. In het zwart geklede mensen met bivakmutsen stormden naar binnen. De oude man keek om en schreeuwde tegen de bivakmutsmensen, die iets onder hun armen vasthielden. Grant kon zijn blik niet meer van het scherm halen. Er vonkten lichtjes op het zwart-witte beeld. De man rende van de balie vandaan en verdween uit het zicht. De vrouw met de knot hief haar armen in de lucht. Vonken vielen op haar neer en ze zakte ineen. Ze bleef liggen in precies dezelfde pose als waarin Grant haar had gevonden.


  ‘Misschien zijn ze hier nog,’ fluisterde Quinn. ‘Daarom heb ik de poort dicht gelaten. Ik zag je binnenkomen.’ Ze wees op de monitor achter hem aan de muur.


  ‘Wat de fuck is hier gebeurd?’ mompelde Grant.


  ‘We hoeven waarschijnlijk niet bang te zijn voor rabiës, want iemand was ons voor.’ Quinn vouwde haar handen achter in haar nek en leunde achterover.


  ‘Ze zijn al een tijdje weg,’ zei Grant. ‘Die verlepte bloemen op de balie, kijk nog eens.’


  Quinn spoelde het stukje film terug, en pauzeerde het beeld op het moment dat de bloemenvaas in beeld kwam. ‘Je hebt gelijk. Stom van me, ik dacht...’ Ze typte iets in. ‘Wat raar, de datum van vandaag staat erbij.’


  ‘En deze film stond open toen je de laptop startte?’


  ‘Ja.’


  ‘Alsof ze ons verwachtten,’ mompelde Grant.


  Nerveus krabde Quinn aan haar neus. ‘Het is een valstrik.’


  Een flits lichtte de kamer op.


  Quinn schudde haar hoofd. ‘Verdomme. Ik heb de opdracht om je mee te nemen, om je in veiligheid te brengen, niet om je extra bloot te stellen aan gevaar.’


  Het werd zo donker buiten dat het bijna nacht leek. Wind gierde rond de muren en maakte een vreemd zangerig geluid.


  ‘Shit!’ riep Grant. Het koude zweet brak hem uit. ‘Als ze hier alles hebben schoongeveegd, dan is Kate in gevaar!’


  Quinn schudde haar hoofd en liep naar het raam. ‘We hebben die drone uit de lucht geschoten, dus waarschijnlijk komen ze allemaal rechtstreeks hierheen. Kate is daar nog wel even veilig. Trouwens, in die witte, open vlakte maken we geen schijn van kans. Ik zeg dat we ze hier te grazen nemen.’


  Een nieuwe donderslag deed hem opschrikken, de sneeuwbui die aan het raam voorbijtrok was heviger dan de vorige en veranderde het zicht in een wirwar aan witte vlekken.


  Quinn sloot de laptop, tilde hem op en liep naar de deur. ‘We moeten omhoog. Naar de bovenste verdiepingen, waar we het beste uitzicht hebben.’
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  Hij rook het al vanaf het moment dat ze de trappen beklommen. De bovenste verdieping stonk naar rotte vis, eieren, ontlasting en iets dat hij niet kon plaatsen. Het had iets weg van zure zwavel. Grant had moeite met slikken en om zijn maaginhoud, die doorlopend omhoogkwam, binnen te houden.


  Quinn toonde geen emotie. Ze passeerden kleine kamertjes, die op isoleercellen leken. Grant huiverde elke keer als hij langs een raampje kwam. Hij moest bij elke cel een blik naar binnen werpen – of hij wilde of niet.


  Hij bleef staan bij de vierde kamer en bekeek de man die midden in de cel op zijn buik lag. Hij droeg iets dat leek op een veel te ruime witte pyjama, vol dieprode spetters. Hij had een vreemd lachje om zijn openstaande mond. Zijn tong was gezwollen en de matte wijd opengesperde ogen hadden hetzelfde troebele vlies erover als bij Marge.


  De hoek van de kamer zat onder de spetters. Alsof er een blik confetti was ontploft.


  Grant kneep zijn handen tot vuisten. ‘Hij had geen schijn van kans.’


  Hij richtte zijn blik op het kleine raampje achter in de isoleercel dat uitkeek op de grijze wolken met de voorbijtrekkende sneeuw. Een flits lichtte op, een donder volgde meteen. Zijn blik ging weer naar de man op de grond.


  Dat had ik kunnen zijn, ik kan dat zijn! spookte het als een mysterieuze melodie door zijn hoofd. Dat was ik ook, een paar maanden geleden. Verdomme!


  ‘Hé!’ Quinn schudde hem door elkaar. Ze trok hem verder de gang door, naar de achterste kamer. ‘Connor! Hé!’ Ze schudde aan zijn schouders en trok hem naar binnen, liet hem pas gaan toen hij zich losrukte.


  Naar adem snakkend keek hij neer op de jonge vrouw met de ravenzwarte lange haren die op de grond lag. Ze lag in een rare houding, als een yogapose. Een roodbruin gat zat midden in haar voorhoofd. Een onderbroek lag naast haar rechterhand. Grant bukte bij haar neer en trok voorzichtig haar oversized shirt omhoog. Hij draaide misselijk zijn hoofd weg. ‘Vuile klootzakken.’


  Quinn zweeg. Ze stond voor het kleine raam, met haar rug naar hem toe, de verrekijker tegen haar ogen gedrukt.


  ‘Waarom hebben ze iedereen vermoord?’ Grant kwam omhoog en ijsbeerde door de kleine cel. ‘Dat is toch niet logisch? Als ze een geneesmiddel hebben, waarom zouden ze dan zoiets doen? Ze moeten deze executies om een andere reden hebben uitgevoerd. Om sporen te wissen misschien. Waarom laten ze het bewijs dan liggen?’


  Quinn haalde haar schouders op.


  Grant stond stil. ‘Dat is niet logisch.’


  ‘Sst,’ siste Quinn en ze wees naar buiten.


  Grant kwam naast haar staan. Door de witte voorbijtrekkende ruis zag hij niets. ‘Wat? Wat is er?’


  Ze schoof hem de nachtkijker toe en wees naar de lucht.


  Grant kon met moeite een kleine zwarte stip onderscheiden tussen al het wit. Die navigeerde bijna onherkenbaar heen en weer, vloog boven het hek.


  ‘Shit. Ik heb de deur open gelaten,’ bromde Grant. ‘We moeten zorgen dat hij ons niet ziet.’


  ‘Onmogelijk,’ bromde Quinn. Ze pakte haar wapen, trok het magazijn open, zuchtte en plaatste het terug. ‘Dat ding meet warmte, het weet waarschijnlijk allang waar we zijn. Als we hier blijven dan zitten we in de val. We kunnen alleen hopen dat ze niet meer van die dingen sturen.’


  Voor Grant kon antwoorden rende Quinn de kamer uit. Grant wachtte gespannen af. Er klonken schoten en Quinn kwam hijgend terug. Ze rende naar het raam en keek naar beneden. ‘Shit! Te laat. Ze zijn hier. Ze zijn er. Godverde...’ Ze boog zich over de yogavrouw, trok haar over haar schouder en richtte haar wapen op de openstaande deur.


  ‘Verstop je achter de deurpost!’ beet ze hem toe.


  Grant negeerde het en staarde onophoudelijk door de nachtkijker naar beneden. ‘Ze gaan niet naar binnen, ze lopen rond. Vier man. Wacht...’ Grant hield zijn adem in. De mannen liepen langs de gevel en hielden jerrycans vast. Ze goten vloeistof tegen de muur. Twee van hen liepen naar binnen en kwamen niet veel later met lege handen terug.


  ‘Volgens mij gaan ze het gebouw in de fik zetten,’ bromde Grant.


  Quinn liet de vrouw weer zakken, liep naar het raam en richtte haar pistool naar beneden.


  Een van de mannen keek omhoog, stak iets aan dat als een sterretje oplichtte en gooide het beneden door een raam naar binnen.


  ‘Bukken!’


  Quinn en Grant doken gelijktijdig ineen.


  Een klap, de vloer trilde. Het gebouw schudde, voegen barstten en puin stortte in een stofregen naar beneden.


  Grant kwam omhoog en keek nog eens door het raam. Door de zwarte rook lichtten vlammen op. Ze likten zich verstrengelend omhoog. De mannen bleven even staan, eentje hield iets in zijn handen waarin hij sprak. Ze leken druk met elkaar in gesprek. Draaiden zich uiteindelijk om, klommen op een sneeuwscooter en verdwenen net zo snel als ze gekomen waren.


  Quinn klopte stof van haar broek en streek over haar haren.


  ‘We moeten hier snel vandaan,’ zei Grant.


  Een nieuwe explosie deed de vloer schudden.


  ‘Ze hebben explosieven geplaatst beneden!’ schreeuwde Quinn.


  Door het duistere van buiten werd de oranje gloed van het vuur zichtbaar. Er klonk een gejakker van vuur, het kraken van wanden. Vanaf de gang kroop rook naar binnen.


  ‘Weg hier!’ Quinn stoof voor Grant de isoleercel uit, de gang door, terug naar de trap, waar ze roerloos bleef staan. Ze kuchte luid, zakte in elkaar en maakte stikgeluiden.


  De rook kroop nu ook bij Grant naar binnen. Hij stak de nachtkijker weg, sloeg zijn hand voor zijn mond en neus. Knipperde de tranen uit zijn ogen en trok met zijn andere hand Quinn mee, terug naar het einde van de hal. Hij wees op de deur tegenover de isoleercel. Er hing een oplichtend bordje boven, met nooduitgang erop.


  Quinn plaatste haar handen op haar knieën, boog voorover en hoestte voordat ze het donkere halletje van de nooduitgang binnenstapte. Grant haastte zich naar het raam en duwde het open, terwijl de oranje vlammen aan weerszijden via de gevel omhoog kropen.


  ‘Er loopt hier een brandtrap naar beneden!’ Grant zwaaide zijn been over het venster en sprong op het ijzeren plateau waaronder de brandtrap liep. Hij voelde de warmte van beneden, alleen de ijzige vrieskou die om hem heen waaide maakte het enigszins draaglijk.


  Quinn sprong naast hem neer en staarde de afgrond in.


  ‘Shit!’ riep ze. ‘We moeten dat laatste stuk springen.’


  Grant keek de diepte in en zag nu pas dat de onderste trap was verdwenen in de vlammenmassa.


  ‘Hopen dat de sneeuw de val gaat breken,’ mompelde hij.


  Quinn stapte de trap af naar beneden, en Grant wachtte tot ze onder het plateau beneden hem was en naar hem wenkte. Hij zette zijn benen op de trede en meteen voelde hij de stekende pijn weer opkomen in zijn kuiten.


  ‘Connor, schiet op!’ schreeuwde Quinn. Ze daalde alweer af, maar bleef halverwege steken.


  ‘Wat? Wat is er?’ Grant probeerde wat snelheid erin te krijgen en de pijn te negeren. Tot hij op het plateau stond en naar beneden keek. Ondanks het duister zag hij dat er iets niet goed was. Quinn schreeuwde het uit en liet de trapleuning los, donderde de trappen af en bleef roerloos liggen op het volgende plateau.


  ‘Jezus Christus!’ Grant spurtte de treden af. Vanwege zijn glibberige zolen merkte hij de gloeiende treden te laat op. Hij plaatste zijn handen op de ijzeren leuning en zijn huid siste. Met zijn kaken op elkaar geklemd probeerde hij zijn reflex om los te laten te onderdrukken. Hij zette af en sprong naar het plateau. Bij het neerkomen viel hij over Quinn heen, die roerloos bleef liggen. De warmte van beneden was heftiger dan hij had verwacht.


  Grant pakte Quinn vast en trok haar omhoog, liep naar de balustrade en trok haar eroverheen, zette zich af, en deed een schietgebedje. Hij sprong met Quinn naar beneden, de sneeuwlaag in.


  


  Grant kwam in zithouding overeind in de steeds heviger vallende sneeuw. Hij boog over Quinn heen en veegde het haar uit haar gezicht. Ze hapte naar adem en hoestte.


  De storm jakkerde de vlammen terug het gebouw in. Het vuur was tot het bovenste plateau geklommen.


  ‘We hebben geluk.’


  Quinn kreunde luid bij het omhoogkomen. Ze keek naar haar handen, en duwde ze in de sneeuw om ze te koelen.


  ‘Dank je wel,’ zei ze ten slotte. ‘Je hebt mijn leven gered.’


  ‘Geen probleem.’


  ‘Normaal... normaal zou het andersom moeten zijn en ik weet niet...’ Ze zweeg even, haalde haar handen uit de sneeuw en bekeek ze alsof ze nieuw waren. Ze greep in haar leren jack, trok er een verkreukeld pakje sigaretten uit en greep naar een scheve sigaret. Stak hem aan en ademde diep in. Ze proestte het weer uit. ‘Die dingen worden mijn dood.’


  Een deel van de gevel stortte in en de woeste vlammenmassa brak van achter een raam bovenin naar buiten.


  Quinn smeet de sigaret van zich af en kwam langzaam overeind. Een lichtflits trok boven hun hoofd door de lucht en zette het duister om in een knipperend schouwspel dat afgesloten werd met een knal. De jakkerende wind nam toe en blies het vuur in ronde krullen de hoogte in.


  ‘Waarom hebben ze ons niet afgeschoten, zoals de anderen?’ mompelde ze.


  Grant haalde zijn schouders op. ‘Het effect is hetzelfde. Het lijkt me dat ze bewijs willen vernietigen. Daarom moeten we zo snel mogelijk Kate waarschuwen.’
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  Vlak voor de heuvel waarachter de Gold Lodge Inn lag, zag hij het oranje licht al oplaaien. Grant gaf extra gas. De sneeuwmobiel racete op maximale snelheid door de sneeuw heen. Quinn tikte op zijn schouders, en ten slotte liet Grant het gas los vlak bij een dichte begroeiing, boven op de heuvel die uitkeek op het felle schijnsel dat ooit het hotel was.


  Hij stapte af, balde zijn vuisten en schreeuwde luid, terwijl Quinn hem over zijn schouder wreef. ‘Het spijt me, Connor. We zijn te laat.’


  Vanuit zijn ooghoek zag hij iets voorbijschieten. Grant zette het op een rennen, dook half struikelend over de figuur heen. Ze smakten samen op de grond.


  Hij trok de bivakmuts af en knipperde met zijn ogen. Quinn boog over de vrouw heen.


  ‘Hallo, Quinn,’ zei ze vlak.


  ‘Olivia?’ Quinn duwde Grant van haar af. Meteen kwam de vrouw overeind.


  Grant keek van Quinn naar Olivia en weer terug. ‘Ik wist het wel. Jullie kennen elkaar. Wat de fuck is hier aan de hand?’


  ‘Zeker kennen wij elkaar. Quinn, doe Sinclair de groeten van me, wil je? En vraag meteen of hij zich niet verveelt daar op zijn eiland.’


  ‘Eiland? Wat...’ Grant maakte zijn zin niet af, want Olivia haalde iets uit haar jaszak en richtte het op Quinn. Het leek op een smalle afstandsbediening en het gaf een korte piep.


  Quinn verstijfde in een vreemde pose.


  ‘Sorry, maar ik wilde je even alleen spreken.’


  Grant boog zich naar Quinn, raakte haar wang aan. Ze knipperde niet eens met haar ogen.


  Hij probeerde zijn ademhaling onder controle te houden. ‘Wat heb je met haar gedaan?’


  ‘Ik heb haar gepauzeerd. Ik ben hier om je te waarschuwen.’ Haar stem was vriendelijk en kalm.


  ‘Gepauzeerd?’


  ‘Laat haar. Astraeus, mijn bedrijf, is geïnfecteerd, overgenomen van binnenuit.’ Ze zuchtte en wees op het brandende hotel. ‘Toen je oom het bedrijf runde was alles nog goed. Sinclair had niet voorzien wat hij in handen had. Het begon allemaal toen mijn vader ontdekte dat het medicijn dat je oom produceerde een rare bijwerking had. Mijn vader was goed bevriend met een laborant, een spion die voor hem werkte. Hij was geobsedeerd door de ontdekking. Mijn vader deed Sinclair een bod dat hij onmogelijk af kon slaan.’


  Olivia keek naar Quinn, en schudde haar hoofd. ‘Mijn vader bouwde na de overname het lab, daarboven, hoog in de bergen, waar niemand hem zou storen. Toen “de keizer”, zoals iedereen hem noemde, doodging, erfde ik het bedrijf. Meteen vielen mij dingen op. Dingen die niet klopten... en...’ Ze zweeg en staarde naar de grond. ‘Ik wist eerst niet eens dat Astraeus hier een lab had. Later bleek ook dat Alttown daarbij hoorde. Het instituut verderop, waar ze zonder problemen het menselijk gedrag konden bestuderen. Waar ze ongestoord proeven, experimenten konden uitvoeren. Tests om te zien hoe de producten zich in de maatschappij zouden gedragen.’


  De grijze wolken trokken weg. Er was alleen de gure wind. Talloze vragen schoten door Grant heen. ‘Wat voor proeven en experimenten? Heeft het iets te maken met wat je zo-even met Quinn hebt gedaan?’


  Ze knikte, typte iets in op de afstandsbediening. Met open mond keek Grant hoe Quinn zich zonder iets te zeggen omdraaide en even verderop in de sneeuw neerplofte. Ze trok haar benen op, sloeg haar handen eromheen en bleef als een standbeeld zitten.


  ‘Wat de fuck?’


  ‘Dat is wat ze ontwikkelden. De V-pr werkt twee kanten op. Met dit apparaatje kunnen we de producten besturen.’


  Kippenvel trok over Grants ruggenwervel omhoog. Zijn hoofd zat vol watten. Hij kon amper bevatten wat hij zag. Hij pakte het kleine zwarte kastje aan en bekeek het aandachtig. Op het display stond een knipperend stokje, met eronder het keuzemenu: Aan. Pauze. Uit. Zit. Lig. Ren.


  Grant staarde naar Quinn en terug naar het kleine kastje. Zijn hand gleed naar zijn nek. Hij streek eroverheen en meende een litteken te voelen.


  ‘Wat hebben jullie gedaan?’ fluisterde hij. ‘Wat de fuck hebben jullie gedaan?’


  ‘Mijn vader... ik eh... mijn vader ontdekte dat het medicijn dat je oom produceerde niet alleen alzheimer kon vertragen. Met een bepaalde toevoeging kon hij het terugdraaien; dankzij een parasiet die was toegevoegd. Ze noemden het ook wel de zombieschimmel. Eigenlijk is het de synthetische variant op de parasiet. Deze synthetische schimmel begon een eigen leven te leiden. Hij maakte nieuwe cellen en hersenverbindingen in razendsnel tempo. Hij infiltreerde de V-pr zodat hij via elektromagnetische golffrequenties van buitenaf aangestuurd kon worden. Mijn vader testte het op zichzelf. Zijn IQ verdubbelde en vanaf dat moment herkende ik hem niet meer. Hij zei steeds dat hij de wereld zou redden met zijn nieuwe uitvinding. En dat...’ ze keek kort naar Quinn, ‘dat hij orde zou scheppen in de chaos. Hij riep alleen nog vreemde, onsamenhangende dingen. Tot hij stierf. Ik denk dat de parasiet hem van binnenuit heeft opgegeten.’


  Grants vinger ging over het display. ‘Dus, als ik het goed begrijp heeft iedereen in Alttown een implantaat. En dit experiment is mislukt, aangezien zo’n beetje iedereen dood is.’


  ‘Ik wilde het oplossen,’ antwoordde ze zacht.


  ‘Laat me raden. Je ontwikkelde een middel met rabiës?’


  Ze humde instemmend. ‘De V-pr konden we niet uitschakelen. Samen met die parasiet maakte het nieuwe verbindingen in het brein. Zouden we de V-pr eruit halen, dan veroorzaken we een hersenverlamming en sterft de gastheer. Met het rabiësvirus dacht ik de oplossing gevonden te hebben. Het valt de parasiet vanbinnen aan. Maar het ging helemaal mis.’


  Grant knikte. ‘Daarom besloot je al het bewijs te vernietigen.’


  Ze pakte de afstandsbediening uit Grants hand. ‘Wat kon ik doen? God weet wat er allemaal zal gebeuren als dit uitkomt en in de verkeerde handen valt. Er waren al sabotagepogingen, inbraken. Ze kwamen langs en zetten ons onder druk.’


  ‘Ze?’


  ‘Ja.’


  Grant schudde ongelovig zijn hoofd. ‘Jullie hebben monsters gemaakt. Je hebt verdomme een leger van deze geïnfecteerde, aangestuurde mensen voor je werken, of niet? Je geeft ze opdrachten, net zoals die keer dat je die vriend van mijn oom af liet knallen. Vlak voor mijn ogen.’


  Hij greep Olivia bij haar schouders vast, en schudde.


  Ze pakte iets uit haar andere jaszak, richtte het op hem en na een ‘het spijt me’ werd alles zwart.
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  Het eerste wat hij zich afvroeg toen hij zijn ogen opende was of hij verbaasd was dat hij in een ziekenhuisbed lag. Een gruwelijke koppijn trok vanuit zijn nek naar zijn schedel. De kamer was zo fel verlicht dat hij het laken over zich heentrok. Daarbij ontdekte hij dat hij bijna naakt in het bed lag. Naakt en bezweet.


  Iemand schudde zacht aan hem en hij kermde. ‘Licht uit.’ Het was alsof een ander het zei.


  ‘Natuurlijk, Connor,’ antwoordde een zwoele stem.


  Nieuwsgierig trok hij het laken weg. Leyla drukte het licht in de kamer uit, liep naar het raam en trok de gordijnen dicht.


  ‘Ik voel me raar. Mijn hoofd! Verdomde koppijn. Waar ben ik?’


  Leyla kwam op de rand van het bed zitten en pakte zijn hand vast. Nu pas zag hij dat die in verband gewikkeld was, net als zijn andere hand.


  ‘Een wonder dat je nog leeft, Connor. Ik was zo bang. Zo ontzettend bang.’ Ze boog voorover en plaatste haar warme lippen op zijn mond. Grant hield haar tegen en ze trok snel terug.


  ‘Wat de fuck is er aan de hand en waarom lig ik hier? Waarom gaat mijn hart zo tekeer?’


  ‘Sinclair legt het zo wel uit. Luister, ik moet je iets vertellen. Over hem, over ons... ik eh...’


  Grant keek haar met opeengeklemde kaken aan. Hij herinnerde zich het gesprek met Quinn. Hij trok zijn hand los.


  ‘Sinclair zorgt erg goed voor me en ik en hij, we zijn verloofd.’


  ‘Leuk.’


  ‘Is dat alles? Alles wat je me te zeggen hebt?’ Leyla schudde haar hoofd, stond op en verliet de kamer.


  Grant schoof omhoog, en merkte het infuus met de rode vloeistof in zijn linkerhand op. Trok het uit zijn ader. Bloedspetters spoten over hem heen. Hij voelde niets.


  Hij probeerde te gaan staan. Zijn spieren stonden zo gespannen, dat hij door het trillen geen stap kon verzetten. Zijn lichaam verslapte, hij zakte in elkaar, en kon zich nog net vastgrijpen aan de rand van het bed. De kracht ontbrak om er terug in te klimmen. Een alarm zoemde boven het hoofdeind. Hij keek op. Een camera in de hoek bewoog naar beneden, het rode lichtje knipperde.


  De deur zwaaide open en een gezette vrouw van middelbare leeftijd haastte zich naar binnen. Ze had een wit pak aan en kort bruingrijs haar.


  ‘Meneer Grant toch.’ Ze trok hem kreunend terug het bed in. Haar hele gezicht was knalrood en ze schoof snel het laken over hem heen. Keek naar de rode spetters en schudde haar hoofd. ‘Dat maak ik zo wel schoon.’ Haar lippen waren net streepjes.


  ‘Waarom ben ik halfnaakt?’ vroeg Grant. ‘Waarom voel ik me zo opgefokt? Hoe kom ik hier?’


  De vrouw liep naar het infuus en wilde zijn hand pakken. Grant trok hem woest terug.


  ‘Dit is voor je eigen veiligheid. Anders droog je uit.’


  Grant sloeg zijn armen over elkaar. ‘Eerst wil ik antwoorden.’


  Ze keek schichtig om zich heen en merkte de camera op. ‘Je bent veilig hier,’ zei ze met een grote glimlach naar Grant. ‘Logisch dat je in shock bent, na wat je hebt meegemaakt. Het lijkt me vreselijk om getuige te zijn van een brand waarbij je geliefde omkomt. Ik kan het me nauwelijks voorstellen.’


  ‘G-geliefde?’ Zijn stem sloeg over.


  De vrouw keek hem doordringend aan en Grant had het idee dat ze een traan wegveegde. Of is het allemaal toneelspel?


  ‘Ja, Kate heette ze toch? Dat stond in...’ Ze beet op haar lip. ‘De dokter komt zo, meneer Grant. Hij zal verder alles uitleggen, goed? Daarna kom ik terug en maak alles schoon.’ Ze schudde het kussen voor hem op, wierp een blik op het loshangende infuus, maar deed geen moeite meer om er iets aan te doen. Sloffend verliet ze de kamer.


  Grants blik gleed naar het raam. De gordijnstof wapperde in de koele stroom die de kamer binnendrong. Arme Kate. Zijn blik gleed naar de stoel in de hoek, met zijn jack, zijn spijkerbroek netjes gevouwen en zijn trui erboven. Zijn spieren stonden strak en hij kneep zijn vuisten samen. Klemde zijn kaken op elkaar tegen de stekende pijn in zijn hoofd. Hij drukte stevig tegen zijn slapen, masseerde ze.


  ‘Ik kan je iets tegen de bijwerkingen geven.’


  Grant had eerst niet door dat er iemand naast hem stond. Hij keek op. Er was een thermometer op hem gericht. Na een piepje stopte de jongeman het ding in zijn zak. Hij had een stethoscoop rond zijn nek, en een kaartje met het Astraeus logo met zijn naam erboven op zijn jas. Dokter Nick Locke. Grants blik bleef steken op de achternaam.


  ‘Locke?’ De naam zei hem iets. Hij keek de jongeman onderzoekend aan, en ineens wist hij het. Hij had dezelfde trekken als de oude man in het café, die voor zijn ogen werd neergeschoten, de vriend en oud-medewerker van zijn oom. De naam schoot hem weer te binnen: Jeff Locke.


  ‘Waar ben ik?’


  Nick stak zijn hand uit en Grant pakte hem aan. Het was een stevige grip en de glimlach die de arts hem schonk stelde hem vreemd genoeg gerust. Nick schoof de stoel naar de camera, klom erop en drukte iets in waardoor het rode lichtje uitging.


  Verrast volgde Grant zijn geschuif met de stoel door de kamer.


  ‘Die hebben we even niet nodig.’ Nick kwam terug bij de rand van het bed, pakte een klapper van de bijzettafel, bladerde een paar vellen om, krabbelde iets op papier en legde het terug. Hij vouwde zijn handen ineen en keek Grant strak aan. ‘Je zult wel veel vragen hebben. Ten eerste wil ik je waarschuwen. Het kan zijn dat je vergeetachtigheid ervaart. Uiteindelijk komt alles terug. Het is een bijwerking, iets wat we nog niet op konden lossen. Daarvoor heb je dat infuus, omdat je nieuw bloed nodig hebt. Je lichaam werkt heel hard om zichzelf weer op te bouwen. Van de zuster begreep ik dat je dat niet meer wilt?’


  ‘Vergeetachtigheid? Een bloedtransfusie? Waarom? Waar ben ik?’ Zijn stem klonk rauw.


  ‘Je bent in het lab. We hebben je geholpen, met je eh... met de V-pr, die we helaas niet kunnen verwijderen zonder schade aan te richten. De chip is verbindingen aangegaan in je brein. We proberen die verbindingen voorzichtig op te heffen met een nieuw experimenteel middel en hopen op zo min mogelijk schade. De koorts is een reactie van je lichaam, dus we moeten je wel goed in de gaten houden, we willen niet dat je in shock gaat.’


  Grant krabde aan zijn voorhoofd, besefte wat Nick zei en kneep met zijn ogen. ‘Je geeft me dat experimentele spul waar Olivia het over had. Rabiës, waar die mensen gek van werden en uiteindelijk allemaal door stierven.’


  De man legde zijn hand op Grants schouder. ‘Rustig, Connor. We hebben de canum rabiëm stam aangepast naar de rabiëm magi streng. Het is ongevaarlijk.’


  ‘Tuurlijk.’


  ‘Je bent waarschijnlijk verward. Dat komt door de verbindingen in je brein die langzaam worden losgeweekt. Je moet kalm blijven en ons vertrouwen. Als het goed is dan kunnen we de V-pr chip komende week verwijderen, zonder al te veel complicaties.’


  ‘Als het goed is,’ herhaalde Grant.


  ‘Ja.’


  ‘Jullie kloten met mijn brein, zonder mijn toestemming!’ Woede kroop in hem omhoog en in een vreemde waas zag hij zichzelf uit zijn lichaam springen, de man bij zijn keel grijpen en die met volle kracht dichtknijpen tot hij zijn bek hield. Grant schudde zijn hoofd en greep zijn slapen vast. Hij gromde luid.


  ‘Het spijt me dat we de bijwerkingen van de rabiëm magi nog niet kunnen reguleren. Het is vooral de chip die nu zijn grip op zijn verbindingen in je brein aan het verliezen is, en misschien dat je je daardoor wat agress...’


  Ineens zwaaide de deur open. Sinclair kwam binnengestormd, zijn armen wijd open. ‘Jongen. Je bent wakker. Luister, je bent er bijna doorheen. Alles wijst erop dat het goed komt.’


  Voor Grant kon protesteren sloeg zijn oom zijn armen om hem heen. ‘Dat smerige rotimplantaat kan er bijna uit. Je wordt weer de oude en alles komt goed.’


  ‘Ehm, hij heeft extreem hoge koorts,’ merkte Locke op. Hij liep naar het infuus, pakte Grants hand en deze keer liet hij de dokter zijn gang gaan.


  Sinclair hing over Grant heen, zijn gouden hanger gleed uit zijn satijnen blouse en de crucifix met de slang eromheen gedraaid bungelde voor Grants neus. Snel stopte Sinclair de hanger onder zijn kleding. ‘Alles komt goed, zoon. Alles. En dan ben jij mijn getuige bij mijn huwelijk met Leyla! Ik hoorde van haar dat ze je het goede nieuws al had gebracht.’ Hij kwam omhoog en straalde. ‘Wie had ooit gedacht dat deze ouwe rukker nog vader zou worden. Jij was altijd als een zoon voor me, Connor. En Riley was als een kleindochter.’ Hij zuchtte diep. ‘Wat Leyla me gaat schenken, mijn eigen vlees en bloed... Ze vertelde me dat jij geen interesse in haar toonde, wat moest ik dan? Zo’n vrouw in de bloei van haar leven. Ik troostte haar en van het een kwam het ander. Ben je niet gelukkig voor me?’


  Connor balde zijn vuisten onder het laken, hij voelde alle spiertjes in zijn voorhoofd samentrekken. Ten slotte knikte hij.


  ‘Hij moet rusten, meneer Sinclair. De koorts moet zakken en de bloedtransfusie moet zijn werk gaan doen.’


  Grant keek naar het plastic zakje dat boven zijn hoofd bungelde en las het opschrift. ‘Rabiëm magi,’ fluisterde hij. ‘De magiër...’ Het leek alsof zijn arm in de fik stond en hij krabde de rode vlekken weg.


  ‘Beter dat we je hierdoorheen laten slapen, goed? Dan heb je er geen last van.’ Locke duwde een spuit in zijn arm.


  ‘Welterusten, zoon,’ glimlachte Sinclair.
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  Grant trok zijn jack aan, strikte zijn schoenen en keek op zijn horloge. Drie uur.


  Hij stond op en schoof het gordijn aan de kant. In het duister van de nacht lichtte het terrein fel op door de noodlichten rondom. Een loeiende sirene ging af. Een onbekend voorgevoel had hem gewekt, en de onrust maakte dat hij zich had aangekleed, ook al leek vijf minuten eerder alles en iedereen in diepe rust. Ondanks het slaapmiddel was hij ineens klaarwakker.


  Hij veegde zijn gloeiende voorhoofd af aan het gordijn en zag vanuit zijn ooghoek dat mannen in het zwart zich voortbewogen buiten de poort. Ze hadden een vreemde manier van lopen. Gebukt, zigzaggend, alsof iemand ze achtervolgde. Ze drongen binnen via een gat in de omheining en vanuit de poort renden de bewakers in wit met uitgestrekte wapens op hen af. De mannen in zwart sprongen op vanuit hun beschutte opstelling. Stuk voor stuk gingen hun tegenstanders neer.


  Boven Grant klonk een mechanisch geluid. Een helikopter steeg op en vloog van hem vandaan.


  Grant voelde in zijn lege zakken. ‘Verdomme.’ Zijn kamerdeur zwaaide open en Quinn kwam aangerend. ‘Weg hier. Snel weg hier.’


  Het volgende moment kwam er een zee van kogels de kamer binnen. Quinn dook over Grant heen en trok hem naar de vloer.


  ‘Wat gebeurt er?’ riep hij.


  Glassplinters kletterden om hen heen, en de schoten knalden in de muren rondom. Quinn kwam een stukje omhoog. Op handen en knieën bewoog ze zich voort over de vloer.


  Grant volgde haar voorbeeld. Pas in de lange donkere hal met het knipperende rode noodsignaal kwam hij overeind. Quinn pakte zijn hand vast. In haar andere hand hield ze een wapen voor zich uitgestoken. Ze rende naar een deur aan het einde van de gang, opende hem en schoot over de smalle ijzeren wenteltrap naar beneden. Hijgend bleef ze op de laatste trede staan, drukte haar wijsvinger tegen haar mond en sloop naar de deur.


  Grant drukte zich plat tegen de muur, en wachtte gespannen af.


  Quinn opende de deur op een kier.


  ‘Wat een geluk,’ fluisterde ze. ‘Volgens mij gebruiken ze de hoofdingang.’


  ‘Wat is dit allemaal?’ vroeg Grant. Een steek trok door zijn achterhoofd en hij moest zich aan de leuning vasthouden om niet om te vallen.


  ‘Ze komen eraan, de opruimers, en ze willen geen bewijs achterlaten.’


  ‘Loopjongens van Olivia Holmes,’ bromde Grant. ‘Ik snap het niet. Dokter Locke had me zo kunnen vermoorden.’


  ‘Nee. Olivia wil ons juist helpen, maar ik ben bang dat het te laat is. Ze willen het bewijs vernietigen, want ze willen het medicijn voor zichzelf.’


  ‘Wie?’


  Ze keek hem strak aan. ‘We gaan het alleen redden als je me vertrouwt. Die mensen daarbuiten zijn professionals. Speciale troepen, huurlingen in dienst van...’ ze zocht naar woorden, ‘... machtige mensen achter de schermen, die niet willen dat er bewijs overblijft. Ze willen niet dat het uitkomt dat de chip verwijderd kan worden, snap je? Daarom vernietigen ze al het bewijs. Olivia was slim genoeg om het bewijs in geselecteerde testpersonen te plaatsen. Een paar daarvan zijn uitgeschakeld. Daarom moeten wij weg, ze zullen ons blijven opjagen als ze erachter komen waar het bewijs echt is.’


  Een onaangenaam gevoel trok door Grant heen. ‘Ze heeft het bewijs in testpersonen gestopt?’


  ‘Ja. Ze heeft je chip geprogrammeerd. Hij bevat de blauwdruk. Ze dacht dat ze je chip uiteindelijk eruit kon halen.’


  ‘Desnoods als ik dood was,’ bromde Grant.


  ‘Nee. Ze doet er alles aan om je in leven te houden. Olivia kon er niets aan doen dat ze je de V-pr hebben gegeven. Dat was haar vader. Zij wil ons juist helpen. Olivia Holmes is goed voor ons.’


  ‘Goed voor ons? Je klinkt als een geprogrammeerde reclamezuil. Ze heeft rabiës in me gespoten, godverdomme,’ brieste Grant. ‘Rabiës! En ik heb gezien hoe mensen doordraaien ervan. Jij... jij bent geprogrammeerd. Ik zag het. Ze bestuurde je met een afstandsbediening. Doen jullie dat met mij ook? Is dat wat er aan de hand is? Vast wel. Ik geloof niets van dit verhaal. Niets!’ Hij vloekte nog eens luid. ‘Ik voel me zo… zo opgefokt. Mijn hart gaat tekeer en ik zweet als een gek, allemaal door dat spul dat jullie me geven. Dit is niet echt, dit is een simulatie. Waarschijnlijk lig ik ergens in slaap, aan een of andere machine, en is dit niet meer dan een simu...’


  ‘Sst!’


  Opnieuw stak ze haar hoofd om de deur, wachtte een paar seconden, pakte Grants hand en zette het op een lopen.


  Hij had het idee dat zijn hart uit zijn borstkas zou springen. Zweet gutste over zijn rug, zijn handen waren glibberig en alles aan hem was bloedheet. Hij verstapte zich en gleed languit in de sneeuw. Dankbaar voor de ijzige kou bleef hij even liggen. Achter hem schreeuwden mannen naar elkaar in een onbekende taal. Kogels zoefden om hem heen. Quinn slaakte een kreet van pijn en maakte een vreemd schokkende beweging. Ze herstelde zich, richtte haar wapen en schoot twee keer.


  Grants hartslag bonkte in zijn oren. Hij krabbelde overeind, haalde Quinn in en zag een donkere plek rond haar schouder verschijnen.


  ‘Ben je...’


  ‘Het is niets! Een schampschot,’ schreeuwde ze. ‘Kom mee, daar staat de sneeuwmobiel.’


  Grant voelde geen stijve spieren meer, geen pijn. Het was alsof er een nieuwe kracht in hem losbrak. Zijn hartslag ging over in een vloeiende ruis en zijn bloed leek te koken. Vanuit zijn ooghoek zag hij een figuur. Voor hij bewust een beslissing had genomen sprong hij naar de man, zette zich af op zijn borstkas en samen ploften ze in de sneeuw. De man wilde zich afzetten. Grant pakte hem bij de nek, draaide en na een krak bleef de man liggen. Het viel Grant op dat hij abnormaal scherp zag. Het duister trok voor zijn ogen weg en alles werd scherper dan hij ooit had gezien.


  Verderop lag Quinn met haar gezicht in de sneeuw. Ze moest opnieuw geraakt zijn. Hij rende naar haar toe, trok haar omhoog en gooide haar over zijn schouder. Zodra ze begon te protesteren liet hij haar los.


  Een andere man kwam aangerend, met daarachter een heel leger.


  ‘We kunnen ze aan!’ riep Grant uit. ‘Ik maak ze allemaal stuk.’


  ‘Nee!’ schreeuwde Quinn vlak bij zijn oor. ‘Je bent niet onoverwinnelijk, Grant. Het is de bloedtransfusie die ze je gaven, de rabiës, de adrenaline. Luister naar me, we moeten weg hier, nu!’


  Zijn nekader klopte, hij ademde sneller en sneller, en besefte dat hij helemaal niet weg wilde. Een euforie trok door hem heen. Hij voelde zich sterker dan ooit. Zijn mondhoek trok omhoog, al zijn spieren stonden strak. ‘Ik ren niet meer weg.’


  De eerste kogel, die zijn bovenarm schampte, was als een mug die hem stak. Hij keek verbaasd naar het gaatje in zijn schouder.


  ‘Connor, godverdomme!’ Quinn dook naar beneden, richtte haar wapen en schoot als een bezetene om zich heen.


  ‘Kom terug!’ schreeuwde ze.


  Hij brieste en de rode waas voor zijn ogen nam het over. Er was geen pijn, geen angst, niets. Alleen de drang om het bloed uit hun koppen te trekken.


  Grant schreeuwde als een wild dier, greep de eerste man vast die hij in zijn klauwen kreeg en met verbazingwekkend gemak trok hij in een ruk het hoofd van de romp. De man naast hem versteende, en in die seconde verplaatste Grant zich. Hij haalde uit met zijn vuist en de man kwam van de grond. Verderop kwam hij neer en bleef roerloos liggen. Grant zette zich af, sprong op het torso van de man, trok zijn arm los, en haalde ermee uit naar de man naast zich. De anderen schreeuwden en maakten zich uit de voeten.


  ‘Jezus!’ schreeuwde Quinn. ‘Connor! Connor! Hou daarmee op, stop!’


  Hij hoorde haar niet meer. Hij zette zijn tanden in de nek van de man en klemde zijn kaken zo hard als hij kon op elkaar, tot warm vocht zijn mond in stroomde. De man maakte gorgelende geluiden.


  Iets zwaars landde op zijn rug, een muggensteek trof zijn nek. Zijn spieren verslapten.


  Quinn liet hem los. Voor hij een wat? uit kon brengen zakte hij ineen.
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  De zee streelde zijn blote voeten. Gezien de groeven in zijn tenen lag hij hier al een tijdje, op het parelwitte strand. Hij veegde de korrels uit zijn mondhoek, kreunde door de koppijn bij het opstaan, wilde het zand van zich afkloppen, maar bleef verbijsterd in dezelfde houding staan. Vol afgrijzen staarde hij naar zijn felrode Hawaïaanse shirt met daaronder een korte zwarte broek.


  ‘Wat de fuck?’ Zo zou hij zich nooit kleden.


  De zon brandde in zijn nek. Verderop in het natte zand liepen voetsporen rechtstreeks de jungle aan de andere kant in.


  ‘Hallo?’ schreeuwde hij. ‘Hallo?’


  Geritsel in de stuiken achter hem, vogels vlogen op. Verder hoorde hij alleen de golven en schreeuwende apen.


  Hij tuurde over de blauwe vlakte. In het donkerblauwe deel, ver weg, zag hij een jacht. Grant zette zijn hand boven zijn wenkbrauwen en liep het lauwe water in. Hij zwom alsof zijn leven ervan afhing, in de richting van het schip. Zeemeeuwen bleven rondjes boven hem vliegen. Een naar voorgevoel bekroop hem toen hij de naam Astra las op de romp. Hij dook onder water tot hij tegen de boeg van het schip aan kwam, en hees zichzelf op het trappetje. Langzaam schoof hij over de spekgladde vloer en drukte zich tegen de wand, tot onder een raam.


  De onrust in zijn hoofd was terug, het perste zijn maag samen.


  Hij kwam omhoog en keek door het glas naar binnen. Het was een chaos; opengereten kussens, boeken, scherven, zelfs delen van de boekenkast lagen over de vloer verspreid. Door de puinhoop heen zag hij een arm met een gouden armband uitsteken van achter de bank. Het schip deinde op en neer en Grant bleef doodstil staan. Zijn ogen gleden naar de bloedplas aan de andere kant van de bank.


  Hij liep door, naar een zonnedek aan de voorkant van het jacht. Er lag een handdoek over een ligstoel, een glas voor de helft gevuld met een roze drankje stond op een tafeltje ernaast, een parasol en een rietje erin.


  Grant pakte het glas op, rook en nipte ervan. Zoet en erg warm. Hij liep naar het trappetje naar beneden, dat toegang gaf tot het benedendek. Meteen zag hij de bloedspetters op de vloer. Vlak voor de openstaande schuifpui gleed hij bijna uit over bloedvegen.


  Een vrouw lag op haar buik. Het witte badpak leek gebloemd met rode verf. Grant wist meteen wie ze was, ondanks dat ze met haar hoofd van hem weggedraaid lag.


  ‘O, mijn god, Leyla!’


  Hij bukte bij haar neer, draaide haar om en slikte het opkomende maagzuur weg bij het zien van de opengereten buik. Haar hoofd zwaaide vreemd een kant op, en hij ontdekte dat ze niet alleen een buikwond had waaruit allerlei sappen en vleessappen liepen, ook haar hoofd was praktisch van haar romp losgesneden. Haar ogen waren wijd opengesperd. Over haar wang liepen steekwonden, net als bij haar linkerborst.


  Grant klemde haar dicht tegen zich aan.


  ‘Welke schoft heeft dit gedaan?’ schreeuwde hij uit.


  Voorzichtig liet hij Leyla los, drukte haar ogen dicht en veegde zijn bebloede handen af aan zijn shirt. Hij liep door naar achteren, het halletje door, opende een deur, en kwam uit bij de slaapkajuit. Het bed met de luipaardsprei erover was netjes opgemaakt. De deur van de kast ertegenover stond op een kier. Hij liep ernaartoe en vond onderin een kluis, die openstond.


  Grant trok er een stapeltje documenten uit, las ze vluchtig door. Onder de documenten vond hij een vergeelde krant. Met een schok drong de datum ervan tot hem door: 31 augustus 1988. De dag na het ongeluk waarbij hij zijn ouders verloor. Hij bladerde de krant door. Op de derde pagina stond het artikel:


  


  Delta Airlines stort neer en kost minstens 15 mensen het leven.


  


  Zijn vinger volgde de letters van het artikel.


  


  Een Boeing 727 van Delta Airlines met 104 mensen aan boord stortte neer vlak na het opstijgen op de internationale luchthaven Dallas-Fort Worth. Het toestel explodeerde en verbrandde, waarbij minstens 15 mensen om het leven kwamen.


  


  Een herinnering schoot door hem heen. Hoe zijn moeder hem uitzwaaide. Ze reden weg, op naar een romantische bestemming. Hij keek de wagen na tot hij uit het zicht verdween, alsof hij een voorgevoel had dat dit de laatste keer zou zijn dat hij zijn ouders zag. De hand van zijn oom drukte op zijn schouder. ‘Je bent hier in goede handen, Connor. Voel je thuis.’


  De vakantie eindigde in een tragedie. Sindsdien was hij bang voor hoogtes en weigerde hij te vliegen. Het gesprek met zijn oom stond in zijn herinneringen gekerfd. Hij was pas zestien, en op die dag werd hij in een klap volwassen. Ga zitten, jongen. Ik moet je iets vertellen. Die dag zou zijn leven voorgoed veranderen. Het was alsof alles onder zijn voeten vandaan werd getrokken wat hem ooit lief was: zijn vader, zijn moeder, zijn vrienden en zijn oude huis. Het goede nieuws, jongen, is dat ik de papieren in orde heb gemaakt en dat ze zijn goedgekeurd. Wettelijk gezien ben ik je voogd. Vanaf nu is dit je nieuwe huis en je nieuwe leven.


  Grant schudde zijn hoofd en legde de krant terug onder de stapel papieren. Er dwarrelde een foto op de grond.


  Een schokgolf trok door hem heen. Riley stond erop. Ze was kaal en ze leek ouder, door de donkere kringen onder haar ogen. Ze had een vreemde, starre uitdrukking op haar gezicht en het was alsof ze niet echt in de camera keek, maar erlangs.


  Hij raapte de foto op en draaide hem om. Er stond niets op. Grant graaide in de stapel papieren en vond een korte brief ertussen.


  


  Geachte heer Sinclair,


  


  Zoals u weet, en wij eerder hebben besproken, hebben wij de cliënt alle mogelijke behandelingen gegeven. Tot nu toe zonder gewenst resultaat. Wilt u doorgaan of moeten wij de behandeling staken? Het medicijn dat u ons stuurde werkt niet naar behoren. Het lab heeft ons te kennen gegeven dat er iets ontbreekt. Zodra u ons kunt informeren wat dat is, kunnen we de behandeling voortzetten. Tot die tijd brengen we de cliënt terug in kunstmatige coma, zodat we het proces enigszins kunnen vertragen. We zullen het lichaam koelen, om zo min mogelijk schade aan te richten, en hopen op een spoedige reactie uwerzijds.


  


  Hoogachtend,


  Edward Warren


  CEO Astra Labs


  


  ‘Astra Labs?’ fluisterde Grant.


  Hij staarde door het raam naar buiten, over de groenblauwe zee. Zijn ogen gleden naar een schittering in de verte: boven op een rots. Een glimmende koepel weerkaatste het zonlicht. Grant rende de kajuit uit, opende de badkamer. In de wasbak lagen haren, en scheerschuim zat rondom de rand. Het rook er naar Old Spice, een luchtje dat zijn oom droeg. Grant luisterde aandachtig. Hij hoorde alleen het klotsende water dat het schip heen en weer deed deinen op de golven.


  Hij doorzocht het benedendek, de gastenslaapkamer, de opslagruimte. De keuken, waar vieze borden opgestapeld waren. Sop stond in een bak en Grant controleerde de temperatuur van het water. Koud.


  Hij vond een half broodje en besefte plotseling hoe uitgehongerd hij was. Hij kauwde het broodje gulzig weg, verplaatste zich naar de koelkast, vond een salade en at die ook in recordtempo op. Daarna liep hij terug naar de slaapkajuit, trok de sprei van het bed en legde hem over Leyla heen.


  ‘Ik ga uitzoeken welke klootzak dit heeft gedaan,’ zei hij zacht. Zijn hand bleef even steken op haar schouder. Hij kwam overeind en moest zich vasthouden aan de bank om niet om te vallen.


  Langzaam liep hij naar het buitendek, zette zijn hand boven zijn ogen en tuurde naar de groene oase in de verte. In een baai aan de rechterkant lag een motorboot. Hij zette zich af, sprong van boord en zwom naar de baai.
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  Uitgeput bleef hij een paar minuten op het strand liggen. Zijn arm- en beenspieren gloeiden na van het zwemmen. De duizeligheid was weggetrokken. De verbrandingsplekken op zijn benen en handen gloeiden en prikten gemeen.


  Grant nam geen tijd om verder uit te rusten. Hij kroop omhoog en volgde voetsporen in het zand, die verdwenen bij het bospad, vlak langs het woud. Grant keerde zich nog eens om naar het jacht, waarachter de zon leek te verdwijnen. De hemel trok zoetroze strepen. Aan de geluiden uit de jungle te horen maakten verscholen woudcreaturen zich op voor de nacht.


  Het pad liep omhoog, steiler, de ondergrond werd rotsachtig. Grant bleef even staan. Huiverde bij het zien van de afgrond naast het pad. Zweet stapelde zich op in zijn handen en knieholtes. Hij realiseerde zich hoe hoog hij stond. Hij twijfelde, wilde teruglopen. Zijn nieuwsgierigheid won. Gehaast liep hij verder, in een hogere versnelling. De schemer viel snel in.


  Grants kuiten trokken naar en hij probeerde de pijn te negeren. Af en toe gleed hij weg op het smalle, grillige rotspad. Stenen vielen metersdiep de klif af. Hij probeerde niet de afgrond in te kijken, toch kwam het maagzuur omhoog.


  ‘Godverdomme Connor, wat doe je man,’ vervloekte hij zichzelf. Hij dacht aan Riley, aan de foto en slikte het zuur weg. Klom verder en verder de hoogte in.


  Hij wierp nog een blik naar beneden. Het was zo donker dat alleen het wit van de schuimende golven te zien was in het maanlicht. Het bewoog in een magisch ritme tegen de rotspartij en weer terug.


  Misselijk keek hij weg. Tussen de bebossing door zag hij een vaag lichtje. Een schijnsel van zwakke tuinlampjes doemde als een pad voor hem op.


  Gebukt liep hij ernaartoe, en sloop in de richting van het witte, ronde gebouw in de verte. Hij passeerde een helikopter. Schoof voetje voor voetje dichterbij en drukte zich tegen de tuinafzetting. Schuifelde naar de toegangspoort en bukte diep om de camera in de hoek te ontwijken. Verderop zag hij een figuur tegen de muur staan, zijn voeten gekruist, een sigaret in de hand. De man praatte via iets in zijn oor. Grant zag het geweer boven zijn schouder uitsteken.


  ‘Shit.’ Hij sloop verder door het struikgewas, langs het hek, en wachtte gespannen af. Na een tijdje trok de kramp vanuit zijn kuiten omhoog. Grant wreef aan een stuk door het kippenvel van zijn armen. Muggen staken hem genadeloos op elke blote plek, en al snel krabde hij de bulten stuk. Toch bleef hij zo stil als hij kon en wachtte geduldig tot de voordeur openzwaaide. Een vrouw kwam naar buiten, liep naar de bewaker. Hij boog naar haar toe en er lichtte iets op in het maanlicht. De vrouw haalde uit en de bewaker zakte ineen.


  Grant ademde scherp in. Hij bleef doodstil zitten. De vrouw liep rechtstreeks naar het hek. Ze was een paar meter van hem vandaan. Aan de manier van bewegen herkende hij haar. Quinn.


  Grant onderdrukte de neiging om uit de struiken vandaan te komen. Nieuwsgierig keek hij hoe de poort openging. De vrouw stopte voor zijn neus.


  ‘Je kunt nu wel tevoorschijn komen,’ zei ze vlak.


  Grant keek op, terwijl Quinn een groot mes in een holster aan haar heupen wegstopte.


  ‘Hoe w...’


  ‘Je V-pr, daarmee kan ik je traceren.’ Ze haalde iets uit haar zak dat leek op dezelfde afstandsbediening die hij eerder had gezien en waarmee Olivia Quinn had bevroren.


  ‘Nee! Verdomme. Niet erop klikken!’


  ‘Natuurlijk niet. Het was alleen om je op te sporen. Sorry nog dat ik je uit moest schakelen, maar je was echt aan het doordraaien. Kijk.’ Ze liet hem het dikke verband om haar linkerbovenarm zien. ‘Jij had alleen een schampschot, ik had minder geluk.’


  ‘Ik snap het niet. Hoe-hoe kom ik hier en waar zijn we?’


  ‘Je was een hele tijd buiten westen, het leek ons beter gezien je... eh... vliegprobleem.’


  Grant greep naar zijn borst. Het idee dat ze hem in een vliegtuig hadden gezet maakte hem benauwd en misselijk. ‘Waar zijn we?’


  ‘Op het eiland van Sinclair. Helaas is het hier minder veilig dan we dachten. Toen Olivia, jij en ik hier aankwamen bleek dat die mensen ons voor waren geweest.’


  Quinn sloeg tegen haar wang en mompelde iets over muggen. ‘In ieder geval werden we opgewacht, en ik probeer sindsdien je oom te vinden. Hij was aangekomen met zijn jacht. Volgens de gegevens moet hij in dit gebouw zitten. Ik zoek hem al een tijd.’


  ‘De chip?’


  ‘Ja.’


  ‘En Olivia is hier ook?’


  Quinn haalde haar schouders op. ‘Ja, maar die ben ik ook kwijt. Ze heeft geen chip, dus ik kan haar niet opsporen.’


  ‘Ik snap er niets van.’


  Quinn zuchtte diep. Ongeduldig sloeg ze een nieuwe mug dood. ‘Oké, in het kort. We werden aangevallen zodra we aankwamen; opgewacht, het was een hinderlaag. Olivia vluchtte het woud in. Jij was nog steeds knock-out. En ik... ik weet het niet precies meer. Het ging zo snel allemaal.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Er ontbreekt een stuk. Alsof iemand me had uitgezet. Ik werd wakker in de struiken. Ik heb echt geen idee hoe ik daar kwam.’


  ‘Ik lag op het strand. En ik snap niet goed...’ Hij wees op zijn kleding.


  Quinn grinnikte. ‘O, dat was ik. Olivia had zomerse kleding meegenomen. We wilden je absoluut niet wakker maken in het vliegtuig, dus hebben Olivia en ik je omgekleed.


  ‘Hm,’ bromde Grant.


  ‘Ik heb wel vaker naakte mannen gezien, hoor. Ook al interesseren ze me niet.’ Ineens hief ze haar wijsvinger, bukte in de begroeiing en gebaarde Grant hetzelfde te doen. Ze wees naar de plek waar de man op het grindpad lag. Iemand anders kwam aangerend, schudde aan de man en sprong omhoog.


  ‘Shit,’ mompelde Quinn. ‘Ik heb geen idee hoeveel er over zijn.’ Ze telde op haar vingers. ‘Drie heb ik er ondertussen uitgeschakeld.’


  De man verdween in de andere richting en Grant kwam omhoog.


  Quinn pakte zijn hand vast. ‘Wat ga je doen?’


  ‘Ik pak zijn wapen.’


  ‘Dat maakt lawaai, dan weten ze meteen waar we zitten. Hier.’ Quinn trok het mes tevoorschijn.


  ‘En jij dan?’


  ‘Geen zorgen. Ik red me ook zonder wel.’


  Verderop sprong een lamp aan. Hij knipperde, en Quinn wenkte snel. ‘Kom mee!’


  Voor Grant kon reageren rende ze terug naar het gebouw, en verdween door de voordeur.
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  Onder het raam, met uitkijk op de oceaan erachter, stond een bureau, vol opgestapelde papieren. Olivia zat op een bank ertegenover. Haar rechterhand onder haar kin, haar elleboog steunend op haar gekruiste knie. Ondanks het nachtlicht dat door het raam naar binnen scheen, merkte Grant de diepe frons in haar voorhoofd op. Ze schoof met haar linkerhand de bril van haar neus en stak het uiteinde van het monteur in haar mondhoek.


  Quinn ijsbeerde nerveus bij de deur heen en weer.


  ‘We zijn hier niet veilig,’ herhaalde ze. ‘We moeten weg hier, meteen.’


  Olivia zette de bril terug op haar neus en schudde langzaam haar hoofd.


  ‘We laten Sinclair hier niet achter,’ zei ze zacht.


  ‘Verdomme!’ riep Quinn.


  Olivia pakte het zwarte kastje naast haar uit de bank. Het bliepte heftig. ‘Ik snap het gewoon niet. Hij moet hier zijn! Hoe kan dit?’


  ‘Mooi is dat. Jullie zijn mijn oom kwijt, terwijl Leyla vermoord is op zijn jacht. Voor hetzelfde geld is hij ge...’


  ‘Wat?’ vroeg Quinn scherp.


  ‘Ze is dood,’ mompelde Grant.


  Olivia schoof naar voren in de bank. ‘Dat spijt me, Connor. Je oom stelde zelf deze plek voor, hij dacht dat het veilig was.’


  ‘Als jullie hem kunnen opsporen, dan kunnen zij dat waarschijnlijk ook. Wie zijn zij eigenlijk?’


  Olivia zakte weer achterover in de bank. ‘Huurlingen. Ze willen mijn werk saboteren. Ze willen alle sporen wissen. Als ze ontdekken dat ik alle data van Project Magiër in de V-pr zelf heb verstopt, zullen ze jullie opjagen tot het einde van de wereld.’


  ‘Daar lijkt het nu al op,’ mopperde Grant. ‘Je hebt ons dus gebruikt. Niet alleen als proefkonijnen. Ook voor je eigen verzekering.’


  Olivia zuchtte diep, haalde haar schouders op. ‘Voor de hele wereld. Je hebt geen idee welke mensen achter de schermen er belang bij hebben om ons project te vernietigen.’


  ‘Dus het project, de magiër zoals jij het noemt, zit versleuteld in mijn V-pr chip en kan de wereld redden?’


  ‘Ja. Het beschermt tegen eerdere V-pr hersenschade, zoals je misschien ondertussen weet. Sommigen willen dat niet hebben. Snap je? Ze gaan niets uit de weg en schromen niet om huurlingen in te schakelen.’ Ze liet haar schouders hangen, schoot daarna plotseling omhoog. ‘Tenzij...’ Ze pakte haar afstandsbediening op. ‘Wat nu als ze ook een chip hebben?’


  ‘Test het uit!’ riep Quinn.


  Olivia sprong op, liep naar het bureau, en klapte de laptop open die erop stond. Ze schoof haar bril hoger op haar neus. ‘Ik heb tijd nodig om in het systeem te komen. Als het klopt wat ik denk, kan ik de achterdeur in het systeem gebruiken. Mijn vader heeft namelijk iets in de programmering gestopt waardoor we altijd in kunnen grijpen.’


  ‘Het wordt steeds beter,’ mompelde Grant.


  ‘Kunnen jullie twee die huurlingen zolang tegenhouden?’ vroeg Olivia.


  Quinn klemde haar kaken verbeten op elkaar. ‘Zeker.’


  Nieuwsgierig boog Grant naar de laptop en staarde naar het zwarte scherm vol letters en tekens. ‘Als ik het goed begrijp dan zet je een kill switch aan?’


  Olivia knikte. ‘Het non-actief protocol.’ Ze dook meteen weer in de laptop en typte wild op het toetsenbord.


  Quinn trok Grant aan zijn mouw mee. ‘Kom, we zorgen dat niemand hier langskomt. Bewaak jij de achterzijde?’


  Ze haalde een zaklamp uit haar jaszak en gaf die aan Grant.


  ‘Doe voorzichtig!’ riep Olivia hen na.


  Grant bromde een onduidelijk antwoord. Hij klikte de zaklamp aan en scheen met de kleine lichtbundel door de vreemde bolvormige hal. Achter in de hal struikelde hij over een uitstekende tapijthoek. Hij hief zijn handen zodat zijn hoofd niet tegen de achterdeur klapte. Vloekend kwam hij omhoog. Het tapijt was verschoven. Grant scheen over de opgekrulde hoek. Het was een oosters tapijt, rood en paars, met gouden figuren erin geweven. Het paste totaal niet in de strakke moderne en minimalistische stijl van het interieur. Grant bukte en schoof het tapijt aan de kant, waardoor het licht van de zaklamp over een luik gleed.


  Fronsend trok hij het open. Een groot gat in de vloer werd zichtbaar, een trap liep de diepte in.


  De lichtbundel kwam niet verder. Er kwam een muffe kleffe lucht van beneden. Een merkwaardige combinatie van kelder en mossige tuinaarde.


  Grant scheen op de eerste trede. Die was breed, en vlak. Het leek een trap van een uitgehakte grot. Hij ging zitten en draaide naar het gat, plaatste zijn voeten op de eerste trede en scheen rondom. Hij liep verder naar beneden, scheen doorlopend om zich heen en gleed met zijn hand over de gladde muren. Alles was uitgehouwen uit steen. Het had meer iets weg van een kerker, en hoe verder hij naar beneden liep hoe hoger de ruimte werd. Het luik leek helemaal verdwenen.


  Verwonderd liep hij verder tot de vloer vlakker werd en de muren verder uit elkaar liepen. Water drupte uit kalksteen naar beneden. Grant merkte een deur op, stak zijn hand twijfelend uit, en haalde ten slotte het krakende scharnier naar hem toe.


  Meteen schoten er tl-lichten boven hem aan. Verwoed knipperend met zijn ogen liep hij de kamer binnen, met daarachter nog een deur. Het deed hem denken aan een replica van een verhoorkamer, waar hij zelf in het verleden mensen had verhoord. Er stond een tafel in het midden, met stoelen aan weerszijden. Een enorme spiegelwand ertegenover.


  Nieuwsgierig opende hij de deur, en inderdaad, deze ruimte keek uit op de eerdere kamer. Op drie stoelen op een rij na, was de kamer leeg.


  ‘Wat is dit voor plek?’ mompelde Grant. Hij opende een andere deur en kwam in een nieuwe gang. Deze gang had niets weg van een ondergrondse kerker, eerder van een modern lab. Aan weerszijden waren deuren met nummers erop. Zijn hand ging naar de eerste deur. Die zat op slot.


  ‘Is daar iemand?’ fluisterde een meisjesstem vanaf de andere kant van de deur.


  Zijn hart sloeg over en even dacht hij dat hij zich de stem had ingebeeld. Zijn hand streek over het hout. ‘Riley?’


  ‘Wie is daar? Laat me eruit. Alsjeblieft.’


  ‘Riley?’ Hij zette zich af tegen de wand, nam een aanloop en beukte met zijn schouder tegen de deur. Een helse pijn schoot door zijn arm. De deur bleef dicht.


  ‘Geen zorgen, Riley, ik haal je eruit.’


  Hij rende naar de kamer ernaast. Een smalle ruimte met een rij stoelen. Zijn hart klopte zo luid dat hij dacht dat het zou stoppen toen hij door de spiegelwand Riley op het bed zag zitten. Ze had haar benen opgetrokken en wiegde zichzelf heen en weer. Ze leek jaren ouder. Ze had donkere kringen rond haar ogen, die afstaken tegen haar bleke huid. Haar wangen waren ingevallen. Ze had een dromerige, bijna wazige uitdrukking in haar ogen. Ze keek op en leek zijn richting op te kijken.


  Grant greep de stoel en hief hem de lucht in. Er zoemde iets vlak achter zijn oor en er trok een stroomgolf door hem heen. Zijn hele lijf schokte. Elektriciteit gleed door zijn ruggenwervels.


  ‘Njee!’ riep Grant. ‘Njieeet nuu!’ Zijn spieren verslapten en hij klapte met zijn hoofd tegen de leuning van de stoel.
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  Grant stond op. Hij voelde zich doorzichtig en veel te licht. Het was alsof hij naar zichzelf stond te kijken vanaf een afstand, naar een lang vervlogen herinnering.


  


  De kerstboom was groot en behangen met de meest kleurrijke slingers. De lichtjes flitsten op het ritme van Jingle Bells. Riley zat met een in goud verpakt cadeau voor zich op de vloer.


  Ze trok de linten om het pak los en gilde het uit van blijdschap. Ze tilde er een kitten uit. Haar wangen gloeiden en er sprongen tranen in haar ogen. ‘Echt? Is ze voor mij?’


  Sam droeg een foute kersttrui, met rendierogen die licht gaven. Zijn cadeau aan haar. Grant zuchtte diep bij de herinnering hoe Sam had gelachen omdat ze hem de stropdas gaf van precies hetzelfde merk en met precies dezelfde oplichtende rendierogen.


  Riley aaide het zwarte kopje en drukte het diertje dicht tegen zich aan.


  ‘Niet te hard knuffelen, Riley,’ zei Sam.


  Riley giechelde. ‘Hoe heet ze, mam?’


  ‘Hoe zou jij haar noemen?’


  Grant kwam dichterbij en bekeek het tafereel over de schouder van de man die hij ooit was.


  Hij wist dat hij zich op dit moment intens gelukkig had gevoeld, en hij deelde de ervaring, tot hij uit het raam keek en de sfeer ineens veranderde.


  ‘Dit was er niet,’ mompelde hij. ‘Dit klopt niet.’


  Een koude stroming trok binnen door een kier. IJzig. Bijtend. Sam en Riley hadden het niet door, maar het leek alsof hijzelf erin oploste. Alsof het hem meetrok en versplinterde.


  ‘Ik noem haar Mickey. Ik wil graag naar Disneyland,’ zei ze veelbetekenend.


  ‘Dat weet ik, Riley. Dat gaan we ook zeker doen als papa tijd heeft. Toch, Connor? Mickey is een leuke naam.’


  Grant liep naar het raam, keek naar de diepgrijze wolk die over het huis hing, en een dikke mist verspreidde. Hij zag het gebeuren en wilde hem tegenhouden, zijn hand greep erdoorheen.


  ‘Connor?’


  Hij wilde het uitgillen: Ik wil niet weg! Ik wil hier blijven! Laat me hier. Laat me met rust. Ik wil niet terug!


  De sneeuwstorm pakte dik samen en lichtflitsen trokken om het huis. Er klonk een knal en hij zakte ineen, hief zijn armen over zijn oren.


  ‘Laat me hier,’ snikte hij. ‘Laat me hier.’


  


  ‘Connor? Hé?’ Een plens ijskoud water kletste over zijn gezicht.


  ‘Godver!’ Hij vloog op en veegde wild het water van zijn wangen.


  Quinn stond over hem heen gebogen. In haar hand hield ze een glas. Alle kleur leek uit haar huid verdwenen. De blik in haar grote ogen was er een van pure angst. ‘Kom op, makker. Wakker worden, ik heb hier geen tijd voor. Ze hebben Olivia. We moeten haar bevrijden, want als ze haar gaan ondervragen...’


  Wat is er gebeurd? Hoe kom ik hier? Grant krabbelde omhoog tussen de struiken, klopte het zand van zijn broek en keek naar het ronde witte huis achter zich. Het was dag. ‘Hoelang was ik buiten westen?’


  ‘Een tijdje. Ik heb je in de kleder gevonden. Man, wat ben jij zwaar. Ze zouden je gevonden hebben als ik je niet hier had verstopt. Ik heb gezien hoe ze Olivia meenamen. In die helikopter.’


  Grant bracht zijn rechterhand omhoog en wreef over de pijnlijke plek op zijn wang.


  ‘Riley,’ fluisterde hij. ‘Riley, mijn dochter, is daarbinnen. Beneden. Ik moet haar helpen.’


  ‘Connor! We moeten Olivia helpen. Het kastje, weet je nog? Als ze erachter komen schakelen ze ons uit.’


  ‘Eerst Riley!’


  ‘Er is niemand daar beneden,’ zei Quinn. ‘Het was vast je chip.’


  Grant greep haar vast en schudde haar door elkaar.


  ‘Hou op!’ riep Quinn, en meteen liet Grant haar los.


  ‘Jezus. Sorry! Ik weet niet waar ik last van heb. Ik voel me zo... zo opgefokt.’


  ‘Ik ook,’ zei Quinn. ‘Olivia zei me dat het komt door dat spul. De rabiëm magi. Het is een teken dat het werkt.’


  Grant balde zijn vuist en voelde zijn oogspieren trekken. Hij wist dat ze gelijk had. Hij dacht aan Riley, aan Olivia, aan het kastje, en liet ten slotte zijn vingers ontspannen.


  ‘Blijkbaar weet jij waar Olivia is?’


  Quinn glimlachte mysterieus, haalde een zwart kastje uit haar zak. ‘Ze heeft me dit gegeven om te gebruiken in geval van nood.’


  ‘Ze heeft er zelf een? Dan kan je haar dus uitschakelen!’ riep Grant. ‘Zet Olivia op pauze, dan kunnen ze niets met haar.’


  Quinn haalde diep adem, gleed met haar vinger naar het knopje vlak onder het display. Het lichtte kort op toen ze het indrukte.


  ‘Ik hoop dat je ligt,’ fluisterde ze.


  ‘Ik ga Riley halen.’


  ‘Connor. Connor!’ riep ze hem na. ‘Ik was daar beneden, er is verder niemand.’


  Hij deed alsof hij het niet hoorde en sprintte terug naar het ronde huis.
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  Grant stond met open mond in de grote ruimte beneden, en scheen met de zaklamp over de muren.


  ‘Waar heb je me gevonden?’ vroeg hij ten slotte.


  ‘Verderop.’ Ze sloeg haar handen voor haar ogen toen hij de lichtstraal op haar richtte. ‘Andere kant.’


  ‘Laat me de plek zien.’


  Quinn mopperde onverstaanbaar. Liep voor hem uit door een hal, en wees naar een deur aan het einde van de gang.


  ‘Klopt. Dit is de plek, hier stond ik. De spiegelwand heb ik gezien. Ik was hier eerder.’ Hij sprintte naar de deur ernaast.


  ‘Daar heb ik je gevonden,’ wees Quinn. ‘Je lag er naar bij. Het is een wonder dat je alleen een schram op je wang hebt.’


  Grant scheen de zaklamp omhoog en merkte de tl-buis boven zijn hoofd op. ‘Was er licht? Toen je me vond?’


  ‘Ja.’


  ‘Dus iemand heeft daarna het licht uitgedaan.’


  Onrustig ijsbeerde Quinn heen en weer in het halletje.


  ‘Er is hier nog iemand. Wellicht heeft die Riley meegenomen. Jij hebt niemand gezien, en toch was ze wel degelijk hier. Riley zat in de kamer hiernaast. Die deur was op slot.’


  Grant rende naar de kleine kamer en voelde aan de muur, zocht een schakelaar. Hij vond niets en liep door naar de hoek. Hij trok het laken van het bed. ‘Ik heb het me niet verbeeld. Het bed is warm.’


  Quinn boog voorover, stak haar hand uit en wreef over het matras. ‘Verrek. Je hebt gelijk.’


  Er klonk een doffe dreun door een of andere intercom in de hoek. Gekraak als van een oude plaat. Een naald die in een groef vastliep.


  De tl-buizen sprongen aan en Grant wreef met een kreun in zijn ogen tegen het felle schijnsel.


  ‘Eindelijk. Jullie zijn er. Ik moet in slaap gevallen zijn. Blijf daar, ik kom eraan!’ klonk Sinclairs stem door de intercom.


  ‘Dat verklaart waarom de sensor aangaf dat Sinclair hier was. Ondergronds. Slimme man,’ zei Quinn zacht.


  Even later zwaaide de deur open en kwam Sinclair binnengestormd. Hij klopte Grant op zijn schouder en glimlachte naar Quinn. ‘Ik moet even ingedommeld zijn. Sorry dat ik niet eerder kon komen. Ook dat ik jullie niet kon helpen met die nare gasten. Ik moest Riley beschermen.’


  Grant greep zijn oom bij de kraag. ‘Is ze nog hier? Is Riley hier? Laat me haar verdomme zien.’


  ‘Zo eenvoudig is het niet, zoon. Laat me even los, dan leg ik het je uit.’


  Grant sloeg zijn armen over elkaar. ‘Spreek.’


  ‘Goed, goed. Rustig aan. Ik heb Riley gevonden. Ik kon het je niet eerder vertellen. Je was net van de drank af en ik was bang...’ hij staarde naar de vloer, ‘ik was bang dat je anders een terugval zou krijgen. Ik deed het om je te beschermen.’


  ‘Beschermen?’ Grant gromde. ‘Hoezo? Wat hebben jullie met haar gedaan?’


  ‘Ga even zitten, zoon.’


  Grant leunde demonstratief tegen de muur. Quinn liep langzaam naar het bed en ging op de rand zitten.


  ‘Oké. Wij, eh, ik probeer haar veilig te houden, en geloof me, ik wilde het je vertellen. Zodra je eraan toe was. Hoe ik haar gevonden heb, een paar maanden geleden al, toen jij... net toen jij werd opgenomen in Alttown.’


  ‘Gedwongen opgenomen. Jij regelde die interventie. En al die tijd had je Riley hier?’


  Sinclair streek nerveus over zijn voorhoofd. ‘Het was voor je eigen veiligheid. Het ging goed met je, dacht ik, tot ik hoorde wat je daar deed, dat je in die verdomde put was gesprongen. Daarna gebruikten ze medicijnen om je rustig te houden. Denk je dat ik het je zomaar kon vertellen? Natuurlijk niet. Jij was in de war en ik moest mijn aandacht geven aan Riley.’ Hij ademde zwaar.


  ‘Wat is er met Riley? Waarom heb ik een brief gevonden over een of andere behandeling?’


  ‘Iemand had haar meegenomen. Drie jaar geleden kreeg ik de eerste brief van de ontvoerders. Ze wilden haar vrijlaten in ruil voor informatie.’


  ‘Wat? Drie jaar geleden?’ herhaalde Grant ongelovig.


  ‘Ze wisten alles. Ze wisten van het Rabiëm Magiër project, of Project Magiër, en dat onderzoek duurde jaren. Ze hielden haar vast, om zeker te weten dat ik mee zou werken. Dat ik informatie zou doorspelen.’


  ‘Dus al die tijd, al die tijd, wist je waar Riley was.’


  ‘Nee!’ riep Sinclair. ‘Ik wist helemaal niet waar ze was. Ze wilden mij alleen manipuleren. Weet je wat voor helse periode ik moest doorstaan? Jarenlang te weten dat Riley leefde en ze haar god weet wat aan zouden doen als ik niet deed wat die smerige parasieten van mij wilden; de ontwikkeling en alles van Project Magiër.’


  ‘Wie zijn zij, die parasieten waar je het over hebt?’


  Sinclairs gezicht werd nog witter dan het al was. Zijn mond werd een dun streepje. ‘Nee. Je gaat er niet achteraan. Ze is terug nu, en de rest doet er niet toe.’


  Grant verhief zijn stem. ‘Wie zijn het?’


  Zijn oom zuchtte. ‘Het zijn geen gewone mensen zoals jij en ik, zoon. Ze bezitten alles, hebben alle technologie in handen, je hebt geen flauw idee.’ Sinclair staarde naar de vloer. ‘Maar ze hebben niet helemaal wat ze wilden hebben. Olivia, Locke en ik werkten in het geheim aan een sabotagepoging. We dachten echt niet dat ze Locke zouden...’ Hij staarde naar zijn bibberende handen. ‘Locke wilde het zelf. Doen alsof hij je het echte recept zou geven. Zodat ze zagen dat ik ermee bezig was.’


  ‘Zijn dood was voor niets,’ mompelde Grant.


  Sinclair kuchte ongemakkelijk en liep heen en weer, tot hij stilstond bij het bed en Quinn lang aanstaarde. Ten slotte opende hij zijn mond. ‘Nee. Zijn dood was niet voor niets. Olivia wist waar Riley was. Ze vertelde me dat ze van plan was om Riley uit handen van de ontvoerders te bevrijden. Eerst moesten we verdwijnen. Dus zetten we onze dood in scène. Een aanslag leek de beste optie; veel publiciteit. Bijna was het gelukt... tot jij verdween.’


  ‘Je had het me moeten vertellen,’ zei Grant zuur.


  Sinclair knikte. ‘Nadat je was verdwenen stuurden we Quinn aan.’


  ‘En ook dat ging niet volgens plan,’ mompelde Grant.


  ‘Inderdaad. Olivia kon Quinn via de chip traceren. Ze gaf Harry de opdracht om...’


  ‘Harry?’ onderbrak Grant hem. Hij wreef over zijn oor, vroeg zich af of hij het goed gehoord had.


  ‘Harry en Marge zijn wachters. Al het verkeer richting het lab passeert het hotel.’


  Grant knipperde met zijn ogen. ‘Wat?’


  ‘Astraeus experimenteerde al wat jaren met de V-pr. De eerste experimenten mislukten. De V-pr doodde de gastheer. De testpersonen lijken menselijk. Ze zijn het niet meer. Niet echt.’


  Grant keek naar Quinn en weer naar Sinclair. ‘W-wat zeg je nu? Is Quinn niet menselijk?’


  Quinn stond op en liep langzaam naar de hoek van de kamer. Ze bleef staan, met haar gezicht naar de muur.


  ‘Quinn sluit zich nu af, omdat ze dit niet kan verwerken. Ze zijn niet menselijk, en als...’


  ‘Wacht even! Wat zei je?’ Plotseling begreep Grant het. De woorden van Sinclair dreunden na. Niet menselijk. Niet menselijk!


  ‘Pas als de chip het brein volledig heeft overgenomen. Duidelijk is dat bij jou nog niet het geval, en waarschijnlijk kunnen we het nog tegenhouden, daarom is Project Magiër zo belangrijk.’


  Een koude stroom vloeide door Grants aderen. Hij kneep zijn vuisten dicht tegen het opkomende gevoel dat hij zijn ogen moest sluiten. De gedachte aan Riley hield hem wakker.


  ‘Gaat het?’


  Grant knikte. ‘Vertel verder. Vertel me alles.’


  ‘Het begon toen Olivia na de dood van de ‘De keizer’, zoals iedereen haar vader noemde, erachter kwam waar het bedrijf mee bezig was. De V-pr was bedoeld als een ultra geheim wapen. Het implantaat zou mensen aansturen, zonder dat ze het zelf doorhadden. Olivia startte in het geheim Project Magiër op met professor Locke. Ze moesten testen op mensen die nooit zouden praten.’


  ‘Alttown,’ mompelde Grant. ‘Niemand zou die patiënten van Alttown geloven, een gemeenschap van krankzinnigen en verslaafden.’ Hij schudde zijn hoofd en moest zich inhouden om niet uit te vallen tegen zijn oom.


  ‘Soms moeten er offers worden gebracht voor het grote goed, zoon. Als ik geen vertrouwen had gehad in Locke en Olivia, dan zou ik je nooit hebben aangemeld.’


  ‘Ze hebben een verdomde chip in mijn brein gestopt. Een chip!’


  ‘En met groot succes. Je bent van je drankprobleem af en gaven je fijne herinneringen ervoor terug. Dat is het goede nieuws. Waar was ik gebleven?’


  ‘Fijne herinneringen?’ Grant staarde naar Quinn. Nog altijd stond ze willoos in de hoek.


  ‘Olivia werkte samen met Locke aan het geheime project: De Magiër. Het moest hun eigen uitvinding gaan saboteren en het kwam in de vorm van een aangepast virus, dat de aanval in zou zetten op de V-pr en de verbindingen met het brein. Helaas met alle gevolgen van dien. Verwardheid. Geheugenverlies. Sterke illusies en wanen. Olivia en Locke probeerden dat op te lossen bij de testpersonen in Alttown. Het kwam uit. Iemand ontdekte wat Astraeus deed. Ze ontvoerden Riley en vertelden me dat ze haar pas zouden laten gaan als ze het hele project in handen hadden. Ik deed alsof ik alzheimer kreeg en hoopte dat ze Riley zouden laten gaan. Dat gebeurde niet.’


  ‘Dus al die tijd wist je dat Riley nog leefde?’ Grant voelde de ader in zijn nek kloppen.


  ‘Het was voor ieders veiligheid beter. Jij zou er meteen achteraan gegaan zijn en dat zou voor iedereen verkeerd af zijn gelopen.’


  Quinn draaide zich met een ruk om. Grant schrok van de lege uitdrukking in haar ogen. Ze keek langs hem heen en zonder iets te zeggen liep ze de deur uit.


  ‘Quinn heeft last van een storing. Ze herstart en komt zo wel weer bij,’ mompelde Sinclair. ‘Maar even verder. Ik wilde Rileys leven niet in gevaar brengen. Ze zouden haar goed behandelen. Anders hadden ze niets in handen om mij te dwingen om het project te stelen. Het was wellicht een risico. Voor de buitenwereld deed ik alsof ik dement werd. Ondertussen hielden Locke en ik contact en wist Olivia waar Riley was. Het was haar idee om tijd te winnen met het medicijn waardoor het echt leek alsof ik geheugenverlies had. Iedereen moest dat geloven, inclusief Maria, die mij te goed kende. Jij kreeg dezelfde medicijnen, zodat je geen vragen zou stellen, allemaal onderdeel van Olivia’s plan.’


  Grant ging zitten op de plek waar Quinn had gezeten en luisterde ademloos naar zijn oom.


  ‘Dus daarom had ik last van geheugenverlies. Daarom kon ik me niets herinneren van jouw zogenaamde dementie. Wist je dat ik moest afkicken van die troep?’


  ‘Het was voor je eigen bestwil. Voor Riley.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Olivia stuurde een speciaal team en ze heeft Riley gevonden, maar...’


  ‘Wat?’


  Zijn oom liep naar het bed en legde zijn hand op zijn schouder. ‘Die klootzakken logen tegen me. Dat ze haar goed zouden behandelen. Het spijt me, zoon.’


  ‘Wat? Wat spijt je?’ Grant schoot omhoog.


  ‘Riley was... is... getraumatiseerd, en we snappen niet wat ze met haar hebben gedaan, ze is Riley niet meer.’


  Grant voelde de spiertjes bij zijn voorhoofd en in zijn ooghoeken samentrekken.


  ‘Ik wil haar zien.’
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  Riley zat recht overeind op het bed in de hoek van de kleine kamer. Haar ogen gesloten, haar benen in elkaar gevouwen, haar handen in haar schoot. Alsof ze zit te mediteren.


  Sinclair hield Grant tegen. ‘Laat haar niet schrikken. Ze reageert soms vreemd.’


  Grant ging langzaam op de rand van het bed zitten.


  Riley stootte een klaagzangachtig gemompel uit. Sinclair wreef over haar schouders en fluisterde iets in haar oor. Ze stopte met mompelen en bleef onverstoorbaar rechtop zitten.


  Quinn stond in de hoek en leunde tegen de deurpost. ‘Wat is er met haar?’ Ze klonk nerveus.


  Sinclair haalde zijn schouders op. ‘We zijn er nog niet achter. Ze lijkt in een diepe slaap. Ze eet en drinkt, slaapt zo nu en dan ook. Verder reageert ze nergens echt op.’


  ‘Ze heeft een chip,’ mompelde Grant. Hij leunde achterover en ontdekte hechtingen in haar nek.


  ‘Niet meer, Olivia heeft de V-pr verwijderd, zodat ze haar niet kunnen vinden.’


  ‘Dit is het gevolg van het verwijderen van haar chip, of niet? Ze heeft hersenschade opgelopen en dat wilde je voor mij verzwijgen.’


  Sinclair haalde een bril uit zijn koker, blies op het glas en veegde het over zijn shirt heen en weer. Ten slotte zette hij het ding op. Hij haalde een brief uit zijn broekzak, vouwde hem open en las hem langzaam voor.


  ‘Geachte heer Sinclair, zoals u weet...’


  ‘Stop. Die heb ik gezien,’ zei Grant.


  Zijn oom vouwde de brief langzaam op en stak hem weg. ‘Dan weet je dat ik alles probeerde. Het was coma, of dit.’ Hij wees naar Riley. ‘Die chip moest er hoe dan ook uit. Ik stond voor een onmogelijke keuze. Project Magiër bevond zich in de testfase. De wolven reageerden vreemd. We konden niet wachten. Goddank heb ik haar niet het eerste testmedicijn gegeven. Later hoorde ik van Olivia dat die mensen gek werden van de rabiës, dat ze elkaar afslachtten.’


  Grant hurkte bij Riley en pakte haar hand uit haar schoot. Hij aaide het slappe handje. Ze keek door Grant heen met levenloze ogen. Grant strekte zijn andere hand uit en aaide over haar wang. Ze verstarde, draaide haar hoofd weg en sloot haar ogen.


  ‘Wat kunnen we doen?’ fluisterde Grant. ‘Vertel me wat ik kan doen.’


  ‘We moeten Olivia redden uit handen van die psychopaten. God weet wat ze met haar zullen uitspoken. Ik blijf hier met Riley en jullie zorgen dat Olivia vrijkomt.’


  ‘Ik heb haar coördinaten.’ Quinn haalde de zwarte afstandsbediening uit haar zak en wees op het display. ‘Ze is in de buurt van Havana.’


  ‘Havana? Hoe komen we daar?’ vroeg Grant nerveus.


  ‘Mijn jacht. Leyla houdt daar de wacht. Ze zal jullie aan land zetten, zodat jullie het vliegtuig kunnen nemen.’


  Grant slikte en stond langzaam op, trok een laken van het bed en sloeg het om de schouders van het meisje, dat nog altijd kaarsrecht zat, haar handen gevouwen in haar schoot.


  ‘Oom. Ik moet je iets vertellen. Over Leyla.’


  De oude man haalde de bril van zijn neus. Grant twijfelde een moment bij het zien van de diepe groeven in zijn voorhoofd. Hij sloeg zijn ogen neer en staarde naar zijn rode Haïtiaanse shirt. ‘Leyla is… Ik was op het jacht. En Leyla...’


  Sinclairs ogen werden groter. ‘Wat? Leyla is wat?’


  ‘Leyla is dood. Ik heb haar gevonden.’


  Sinclair zakte ineen en Grant was net op tijd bij hem om hem te ondersteunen. Stapje voor stapje begeleidde hij hem naar de kamer ernaast en zette hem op een stoel. Door het enorme raam keek Grant nog eens naar Riley. Hij streek onhandig over de schouders van zijn oom. ‘Het spijt me echt. Ik weet dat Leyla veel voor je betekende.’


  Quinn kwam binnen. ‘We moeten gaan,’ zei ze stellig. ‘Ik weet hoe ik dat schip kan navigeren.’


  Grant ging rechtop staan. ‘Red jij je wel?’


  Sinclair knikte. ‘Laat die klootzakken niet ontkomen, Quinn, je weet wat je moet doen.’


  Nog voor Grant kon vragen wat hij daarmee bedoelde, trok Quinn hem mee aan zijn shirt.
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  Het maagzuur bleef omhoogkomen, hoe hij ook slikte. Zijn zeeziekte werd erger met elke deining. Grant hield zich vast aan de hendel boven zijn hoofd. Quinn stond naast hem, zweet stroomde over haar voorhoofd. Met moeite hield ze het jacht in bedwang op de hoge golven.


  ‘Connor? Ga naar beneden. Je kunt hier niets doen.’


  ‘H-hoe… hoelang nog... voor we er zijn?’


  Quinn bestudeerde de apparatuur vlak voor haar neus. ‘Het is niet ver meer, hooguit drie uur hiervandaan.’


  Grant slikte zijn frustratie weg.


  ‘Nog eens drie uur,’ kreunde hij.


  Hij liet de hendel los en op dat moment schoof het jacht naar links. Quinn draaide snel aan het roer.


  Grants evenwicht was weg. Hij kwam los van de vloer en smakte hard tegen de grond. Hij had de vreemde sensatie dat hij zweefde.


  ‘Connor! Verdomme,’ hoorde hij in de verte. ‘Hé? Makker? Gaat het wel?’ Quinns stem was hoger dan normaal.


  ‘Prima.’ Hij probeerde omhoog te komen. Het jacht knalde neer op een golf en Grant smakte tegen de andere hoek van het ruim. Op handen en knieën kroop hij naar het trappetje en liet zich naar beneden glijden. Zijn hoofd was licht en opnieuw kwam er maagzuur omhoog. Deze keer kreeg hij het niet weg; in stoten kwam het eruit.


  ‘Je kunt jezelf uitschakelen,’ schreeuwde Quinn hem toe.


  ‘Hoe?’ hijgde Grant.


  ‘Zet druk op de V-pr, en denk aan Riley.’


  Een schokgolf trok door hem heen. ‘Aan Riley?’


  ‘Ja. Spreek haar hele voor- en achternaam luid en duidelijk uit terwijl je druk zet op je nek. Het is het codewoord om jezelf uit te schakelen. Iedereen heeft een uniek en eigen beveiligingswoord.’


  Het misselijke gevoel trok weg. Het maakte plaats voor nieuwsgierigheid, iets dat hem verscherpte. ‘Hoe weet jij mijn code?’


  Quinn zweeg. Ze staarde recht voor zich uit, door het enorme raam waarachter de zee opeens nog woester leek.


  ‘Quinn, hoe weet jij mijn code?’ herhaalde hij.


  ‘Ik moet je beschermen, dat is alles. Vertrouw je me na alles nog steeds niet? Doe het. Zo heb ik helemaal niets aan je. Als we er zijn, dan zet ik je wel weer aan.’


  Grant bleef even voor zich uit staren, terwijl hij zichzelf rechtop probeerde te houden. Zijn hoofd maalde. Ten slotte ging zijn arm als vanzelf naar zijn nek en zette hij druk op de brandende plek. Riley Grant. Riley Gr...


  De vloer bewoog, en was bezaaid met kakkerlakken, die uit Quinns broekspijp leken te komen. Grant voelde zijn lichaam verslappen. Zijn benen waren van elastiek. Zijn hart klopte als een waanzinnige in zijn borstkas. De trap waarop hij zat kwam dichterbij en hij zakte langzaam naar de grond. Bruinrode kakkerlakken met lange voelsprieten kropen naar hem toe, via zijn nek naar boven en weer naar beneden langs zijn ruggengraat.


  ‘Quinn,’ fluisterde hij. ‘Quinn, er komen beesten uit je broek.’ Hij sloeg een paar keer om zich heen. Het was te vermoeiend en hij legde zijn hoofd op de koude vloer, onderaan de trap, en draaide met zijn laatste kracht zijn hoofd. Verderop zag hij de hand uitsteken van achter de bank. De arm lag in de bloedplas en de kakkerlakken liepen eroverheen. Ze verdubbelden. Hij gorgelde en spuugde een kluit krioelende beestjes uit. De grond om hem heen zat er vol mee. Tot zijn afschuw verdween de arm achter de bank in een krioelende bruine massa.


  Grant drukte de kakkerlakken plat die zijn mond en neus probeerden in te komen.


  Wat is er verdomme aan de hand? Mijn hoofd, het zit vol. Vol beesten. Het gaat ontploffen!


  ‘Eruit,’ fluisterde hij. ‘Ze moeten eruit!’


  Hij bonkte met zijn voorhoofd tegen de muur. De storm! De zee. Hij was het. Hij nam de storm met zich mee.


  Het is de storm in je hoofd! fluisterde hij. Of dacht hij het? Hij kroop over de vloer, over de kakkerlakken heen, naar de omgevallen boekenkast. Met gesloten ogen ramde hij zijn voorhoofd ertegenaan om de onrust te stoppen.


  


  Zacht bijengezoem kwam terug. In golven trok het door hem heen. Er waren andere geluiden, gedempt, in de verte. Tot een sterke vlaag vanille zijn neus binnendrong. Een hand die aan zijn hoofd voelde. Door zijn wimpers heen zag hij twee knielaarzen.


  ‘O, god. Gaat het? Kom met me mee.’ Een vrouw met felrood haar boog over hem heen. Ze droeg een krap, paars kanten jurkje. Door de manier waarop ze voorover boog, was het net alsof haar borsten uit haar beha sprongen.


  Grant probeerde er iets van te zeggen. Er kwam niets nuttigs uit zijn mond. Alleen: ‘Brr… brr… brr…’


  Het werd zwart voor zijn ogen, met de herinnering dat hij dit alles al een keer had meegemaakt.


  ‘Jezus, hij zit in een loop. Haal hem weg. Haal hem eruit!’ schreeuwde Olivia in de verte.


  Flitsten sprongen aan en uit. Het was alsof hij op de achterbank in een auto lag die door een tunnel reed: Wit. Zwart. Wit. Zwart. Wit. Zwart.


  Stilte.


  Ineens veel te stil, bedacht Grant.


  ‘Hij zit vast. Geef hem extra,’ hoorde hij ver weg.


  ‘Mevrouw Holmes... we hebben hem al...’


  ‘Doe het!’


  IJzerdraad trok over zijn ruggenwervel en een klap op zijn borstkas trok hem omhoog, uit zijn lichaam.


  Daar stond hij. Verward. Aanwezig en ook niet. Hij hoorde vreemde bijen zoemen en kakkerlakken over de grond marcheren terwijl hij neerkeek op zijn naakte lichaam, op een brancard. Zijn hersenpan open.


  Dokter Nick Locke rommelde met bebloede plastic handschoenen in de roodroze brei. Olivia marcheerde heen en weer. Spat. Spat. Met elke stap die ze zette explodeerden de insecten onder haar gewicht.


  Naast zijn lichaam stond een klein vrouwtje met een defibrillator in haar handen. Ze plaatste de electroden op zijn blote borst. Een vreemde zoem zwengelde aan. Luider dan de bijen. Luider dan de marcherende en ontploffende kakkerlakken.


  De pads haalden het lichaam mee naar boven en het plofte weer net zo hard neer.


  ‘Stop!’ riep Nick Locke. De paniek in zijn stem was er duidelijk. De scalpel die hij in zijn rechterhand hield trilde heftig.


  ‘In godsnaam!’ riep Olivia met hoge stem.


  Grant voelde iets aan hem trekken. Hij wilde blijven kijken. De kakkerlakken liepen over de brancard en zonder te stoppen liepen ze door naar achteren, het openliggende gat in zijn schedel in.


  ‘Olivia. Ik weet niet...’ De hand van de jonge dokter trilde nog heviger. Hij liet de scalpel vallen en een andere zuster, die tot dan toe achter hem had gestaan, spoedde zich naar hem toe met een ijzeren bordje waarop allerlei angstaanjagende voorwerpen lagen. Haken, naalden, scalpels, tangen en dingen die hij nooit eerder had gezien. Grant boog voorover en zag de klem die zijn schedel openhield. Kakkerlakken vraten door de breinmassa heen. Zijn blik dwaalde naar de man op de brancard en een grijns verscheen op het gezicht van zijn dubbelganger.


  ‘Hij is terug!’ Hoewel Olivia Holmes het schreeuwde klonk het ver weg en gedempt. ‘Goddank!’


  Iets trok aan hem, steeds harder. Of hij wilde of niet, vanuit het niets zoog iets hem terug de kakkerlakkenhoop in. Met een zucht schoot hij omhoog.


  


  De kamer was donker en leeg. Grant stond op van de brancard, greep een overall van de vloer, en trok de stof over zijn lijf. Op zijn blote voeten liep hij de donkere gang op, de trap af, en door naar buiten. Zijn voeten zonken in de sneeuw. Tot zijn verwondering voelde hij de nachtkou niet.


  Hij keek naar boven, naar de heldere sterrenhemel. Naar de oranje-paarse gloed achter de bergen. De strepen paars en groen die een magisch noorderlicht lieten zien. Nooit eerder was het hem opgevallen en even stond hij ademloos de lichtshow boven zijn hoofd te bewonderen. In de duisternis om hem heen trok een fel neonbord verderop zijn aandacht. Nieuwsgierig liep hij op het knipperende rode licht af. Vlak ervoor bleef hij staan. De Gold Lodge Inn.


  Hij wreef ongelovig in zijn ogen toen hij het hotel erachter op zag doemen. Intact. Geen spoor van brand.


  Een koude stroming kroop over zijn armen.


  ‘Onmogelijk!’ Behoedzaam opende hij de deur, stapte de drempel over en hield zijn adem in toen hij Harry achter de bar zag staan. De hertenkoppen aan de wanden staarden hem met lege, glazige ogen aan. Het vuur in de open haard had een blauwpaarse gloed.


  ‘Harry? Maar hoe...?’ Zijn stem klonk anders. Gedempt. Rauwer.


  De tv in de hoek sprong aan. Grant draaide zich om, zag Marge zitten, bij het raam.


  Hij kon zich niet bewegen. Hij kon alleen kijken en luisteren. Naar de vreemde echo die van de tv af kwam, en de nieuwszender die waarschuwde voor een naderende sneeuwstorm.


  ‘Verdomme, we zitten er middenin, Marge,’ riep Harry en hij legde de afstandsbediening neer.


  De bejaarde vrouw stond op en strompelde naar de bar, waar ze Grant schaamteloos van top tot teen bekeek. ‘Harry? Ik zie een klant. Hij is hier, hij is terug. Ja, ik herken hem.’


  ‘Mam, praat geen onzin. Sinds wanneer kan jij zien?’


  ‘Onze bezoeker is uitgeput. Ik zeg het je, Harry. Regel een kamer.’


  Harry mopperde en verdween door de klapdeur achter de bar.


  ‘Ik was hier. Dit is al eens gebeurd… de sneeuwstorm, en jij, Harry en Kate, jullie waren…’


  ‘Wat wil je vertellen, jongeman? Wat wil je me nu weer wijsmaken? Misschien vertel je me weer dat dit de hel is? Misschien ben je dood en kom je niet verder dan dit hotel?’


  ‘De hel?’


  ‘Ja, jongeman. De hel.’


  De kakkerlakken waren terug. Ze kroelden over zijn blote voeten, over Marge. Het leek haar niet te storen. Ze kropen naar binnen, via haar oren, in haar neus. In haar openstaande mond.


  ‘De hel,’ herhaalde Grant.


  Marge proestte het uit. Hij wist niet of ze de kakkerlakken uitspuugde of dat ze zich verslikte. Ze kuchte een paar keer en veegde de tranen uit haar matte ogen. ‘Jongeman, de laatste keer dat je hier was was je een van hen. Een verdwaalde ziel. Ik vertelde je eerder dat de bezoekers die hier komen allemaal iets zoeken. Blijkbaar heb je het gevonden.’


  ‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘En ik geloof dit nog steeds niet. Dit is niet echt. Ik hallucineer. Jij bent hier niet, en ik ook niet. De hel is niet echt.’


  Ze glimlachte en knikte. ‘Jij ziet ze ook. Toch?’


  ‘De kakkerlakken?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Niet alleen de kakkerlakken. Mensen die er niet zijn.’


  Grant keek haar met open mond aan. Hij wilde het ontkennen. ‘Marge. Jij bent blind. Hoe weet je van de mensen die er niet zijn?’


  Ze maakte een beweging met haar rechterhand bij haar voorhoofd. ‘Laat je niet gek maken, jongeman. Ze zitten in je. De mensen. Buiten denken ze dat je gek bent. Jij denkt waarschijnlijk ook dat jij gek bent. De mensen die er niet zijn, ze zijn er wel. Ze leven in je. Ze leven in de chip.’


  Grant schoof dichter naar de oude vrouw toe en prikte in haar schouder. ‘Het kan niet, je voelt echt.’


  ‘Toch is het zo, jongeman. Wij leven alleen in je chip en we zijn net zo echt als jij. En misschien... misschien leef jij ook wel alleen als een code, in een chip in een ander.’


  Grant verstijfde.


  ‘Wat?’ vroeg hij uiteindelijk.


  ‘Zorg dat ze de chip er niet uithalen. Zorg dat ze stoppen.’


  ‘Stel dat ik je geloof, Marge, stel dat jullie echt zijn… Wat kan ik doen?’


  ‘Wakker worden,’ beet Marge hem toe. ‘Je hoeft alleen maar wakker te worden en de operatie te stoppen! Wordt wakker en laat ze ophouden!’
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  Grant probeerde zijn ogen te openen en luisterde naar de verstomde stemmen om hem heen. Ze kwamen van ver weg. Een indringende mengeling van ammoniak en chloor kroop zijn neus binnen. Een zachte hand pakte zijn pols beet en duwde er voorzichtig twee vingers op.


  Waarom is alles wazig? wilde hij vragen. Hij opende zijn mond, alleen kwam er niets uit.


  De hand liet zijn pols los.


  ‘Onstabiel. We raken hem kwijt.’ De diepe stem van Nick Locke klonk dubbel.


  ‘Kloppen die metingen wel?’ vroeg Olivia.


  ‘De hersenactiviteit loopt op. De V-pr is nog half aangesloten. Moeten we stoppen of stabiliseren?’


  Stabiliseren? Wakker worden, Grant. Zijn geest deed niet wat hij wilde. Hij zweefde opnieuw tussen slapen en waken. Ondertussen hoorde hij alles. Ik moet wakker worden. Ze moeten stoppen.


  ‘Het lichaam beweegt heftig. Hij lijkt te ontwaken. Dit is niet normaal.’


  Hij opende met de grootste moeite één oog. Olivia boog over hem heen, slaakte een gil en sprong naar achteren. Er viel iets wat klonk als een ijzeren schaal.


  ‘Stop!’ schreeuwde ze. ‘Hij komt bij.’


  ‘S-sop... Sop! Nie oen…’


  Locke kwam in beeld, met een groen haarkapje en een mondmasker op. In zijn hand hield hij een bebloede scalpel. Dikke bloedklodders drupten op Grant en de groene deken.


  ‘Connor?’ De man trok zijn mondkapje naar beneden. Zijn gezicht vervormde in de breedte, en werd dubbel zo lang.


  ’S-stop!’ bracht Grant met moeite uit.


  ‘Als het goed is voel je geen pijn. Het is zo voorbij,’ fluisterde Olivia bij zijn oor.


  ‘N-nee. Sop.’


  ‘Waarom is hij ontwaakt?’ Olivia’s stem klonk hoog en beverig. Een jonge zuster stond naast haar en haalde haar schouders op.


  Locke zette zijn mondkapje weer op en riep: ‘Verhoog de dosis!’


  ‘Nee!’ riep Grant. Het voelde alsof zijn hoofd loskwam van zijn romp. Er werd gewroet in zijn schedelpan. Een ijzeren draad kwam erdoorheen en roerde erin. Alles was ijskoud, alleen zijn ogen bewogen en zijn mond ging een klein stukje open en dicht. ‘Sop, as je bief.’


  ‘Locke? Hoelang nog?’


  ‘Ik kan zo niet doorgaan, hij is bij bewustzijn.’


  ‘Verdomme!’ schreeuwde Olivia. ‘We gaan door. Voordat hij meer hersenschade oploopt.’


  ‘Maar…’


  ‘Doe wat ik zeg.’


  Nee, doe het niet. Alsjeblieft, doe het niet. Zijn lippen bewogen geluidloos. Sorry, Marge!


  De jonge zuster kwam dichterbij met een spuit in haar handen.


  ‘Neeee!’ riep Grant wanhopig.


  ‘Deze nare droom is zo voorbij, je merkt er dan niets meer van,’ fluisterde ze.


  Het eentonige geluid van de hartmachine ging over in een steeds langere piep. De lange toon hield aan en smolt samen met de stemmen die verder en verder naar de achtergrond verdwenen.


  Grant draaide zijn hoofd met zijn laatste krachten naar de zuster. Ze hield een injectienaald vast die ze in zijn bovenbeen plantte, waardoor zijn lichaam verkrampte en omhoogschoot om de immense pijn te kunnen weerstaan die als een elektrische lading door al zijn ledematen trok.


  ‘Stabilisatie. Hartslag is normaal,’ zei iemand in de verte.


  Grant knipperde met zijn ogen. Ze rolden heen en weer, tot alles een vreemde mistige waas werd.


  ‘Hij gaat in shock,’ hijgde Olivia. ‘Wat is er toch aan de hand?’


  ‘Vuur! Waarom ruik ik vuur? Dichten en hechten!’ schreeuwde Locke.


  ‘Er is geen tijd. Kijk, rook. Overal is rook!’


  ‘Ze zijn hier!’ riep Olivia. ‘Hoelang heb je nog nodig?’


  Dokter Locke mompelde onverstaanbaar. Een loeiend alarm ging af. Waterdruppels spoten uit het plafond.


  ‘Dicht!’ zei Locke.


  Olivia vloekte. ‘Ze zijn er. Ze zijn binnen. Wat moeten we doen?’


  Een scherpe pijn trok door zijn beenspier en iets bovenmenselijks ontwaakte in Grant. Zijn scherpte was meteen terug en hij richtte zich op. Hij keek boven de groene deken uit, die als een natte lap over hem heen lag. Hij trok hem wild van zich af en het schaaltje ijzeren tangetjes en klemmetjes viel op de grond.


  ‘Verdomme, geef hem meer!’


  ‘Wsta hand?’


  ‘Grant? Hé, Grant!’ Olivia pakte zijn arm vast. ‘Luister goed. We hebben een probleempje.’ Meteen schoot een lijngrafiek op het display van de machine naast zijn bed omhoog. ‘We moesten je operatie afbreken.’


  De brandlucht trok zijn neus binnen, en de sproeiers boven zijn hoofd stopten. Het alarm galmde door zijn hoofd terwijl de zusters hem achterover duwden en gespen rond zijn enkels en polsen vastbonden aan de brancard.


  ‘We moeten je vervoeren. Alles komt goed.’ Zweet droop van Lockes voorhoofd, of was het water? De lijngrafiek piekte wild op en neer.


  ‘Alles komt goed, Grant. Hier, adem dit gas diep in.’


  Alles komt goed. Nergens aan denken. Ademhalen. Rustig ademhalen. Rustig… De lijn naast hem vervlakte steeds meer. Een ijzige kou trok door hem heen.


  ‘Het vuur verspreidt zich naar de gang,’ riep Quinn van ver. ‘Snel. Weg hier. De helikopter staat klaar!’


  ‘Fuck-fuck-fuck!’ gilde dokter Locke, en dat was het laatste wat Grant hoorde.
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  De vrouw tegenover hem in de lederen draaistoel schoof haar bril terug op haar neusbrug en knikte van achter haar schrift naar Grant. Ze had dezelfde briltic als Olivia, besefte hij.


  Hij beet op zijn nagel en probeerde zijn trillende rechterbeen onder controle te houden.


  ‘Vertel verder.’ Ze had haar pen in de aanslag, klaar om het schrift dat ze vasthield verder vol te krabbelen, of te tekenen of wat ze daarin ook precies deed.


  Grant streek over zijn wang en staarde door het raam achter de vrouw naar buiten. Naar het gazon, de grote boom in het midden van het plein, en het groepje mensen in wit, dat op een bankje eronder zat.


  ‘Je vertelde dat je denkt dat ze echt zijn. Dat Marge...’


  ‘Ja,’ onderbrak hij haar. ‘Zij heeft me gewaarschuwd dat het er niet uit mocht, ook al hebben ze...’ Hij zweeg kort en spande zijn vuist aan.


  ‘Neem je tijd.’ Ze drukte opnieuw haar bril omhoog.


  ‘Marge vertelde me dat ze net zo echt is als ik, en dat ze sterven als ze de V-pr verwijderen.’


  ‘Ze? Denk je dat ook van Riley?’


  Hij slikte.


  ‘We kunnen ook stoppen voor vandaag, als je dat liever hebt?’


  Onderzoekend bekeek hij de vrouw. Zijn ogen bleven steken op haar boezem. Hoewel ze hem bekend voorkwam wist hij het niet meer precies waarvan. Sinds ze hem weer medicijnen gaven was alles vaag.


  ‘Je ziet bleek, Connor. Ga anders even liggen, de stoel kan achterover.’


  Ze wond een pluk van haar felrode haar om haar vinger en drukte haar bril hoger op haar neus.


  ‘Het gaat prima. Wanneer kan ik weg?’


  De vrouw vouwde haar handen in elkaar en leunde naar achteren. Grant zuchtte diep en schuifelde met zijn schoenen over de houten vloer.


  ‘Het kost tijd. Voorlopig moeten we je in de gaten houden. Daarom is het zo belangrijk dat we deze gesprekjes hebben, vind je niet?’


  ‘Uh-huh,’ bromde hij. Hij pakte het papieren bekertje op en nipte de laatste lauwe thee naar binnen.


  ‘Dokter Locke zal je vanmiddag onderzoeken.’


  Grant schudde zijn hoofd, kneep het bekertje fijn, en gooide het met een boogje in de prullenbak.


  ‘Je moet ons wel toelaten, Connor. We zijn er voor jou. Wij allemaal.’


  ‘En daarom zit ik hier. Als hij niet, als hij niet...’ Hij kon de woorden niet vinden.


  ‘Connor?’


  ‘Wat?’


  ‘Geloof je dat ook de herinneringen aan Samantha verdwijnen als we de V-pr verwijderen?’


  ‘Laat Sam erbuiten!’


  ‘Dus je vrouw is niet één van hen?’


  Grants blik gleed terug naar de mensen onder de boom. Een man in een lange, zwarte jurk stond op van een bankje en zwaaide naar hem. Ook de man kwam hem bekend voor, vaag. Het leek hem een priester, met het witte boordje om zijn nek.


  Vader Isaac? schoot hem ineens te binnen. Hij hief zijn arm en zwaaide terug.


  ‘Dus je vrouw is niet een van hen?’ probeerde de dokter opnieuw.


  ‘Nee. Ik heb je nu al een paar keer proberen uit te leggen hoe het zit. Luister je wel?’


  Ze fronste haar wenkbrauwen, zette haar bril weer terug op haar neusbrug, en bladerde druk door het schrift. Ze schraapte haar keel. ‘Je zegt steeds dat ze echt zijn. Daarom mag dokter Locke je V-pr niet weghalen. Realiseer je je wat de consequenties zijn? De laatste keer moesten ze de operatie noodgedwongen stoppen, waardoor de chip nog voor de helft werkt. We weten niet wat er gebeurt als we de chip laten zitten.’


  ‘Er wordt niets verwijderd.’


  ‘Omdat je gelooft dat Marge, Harry en alle anderen dan verdwijnen. Dat snap ik, Connor. Maar ze zijn niet echt. We snappen het nog steeds niet helemaal, maar het is een foutje in het programma.’


  ‘Voor jullie is het een foutje,’ bromde hij. ‘Marge vertelde me dat ik misschien net zo echt ben en alleen besta in een ander programma. Hoe echt ben ik? Hoe echt ben jij?’


  Haar lippen verdwenen in haar gezicht.


  ‘Precies. Dat is het dus. Jij wilt mij ervan overtuigen dat het het beste is om die chip eruit te halen.’


  Ze haalde haar bril van haar neus en legde hem samen met het schriftje naast haar op de bijzettafel. ‘Stel dat je V-pr leven nabootst. Dat Marge en Harry en hoe je ze ook noemt een onderdeel zijn van je V-pr, en dat de kunstmatige intelligentie zo slim is om zichzelf te beschermen. Zie het als een virus. Het programma zal zijn gastheer de illusie geven dat hij niet zonder kan, en als een parasiet zet het zichzelf vast, en neemt zijn gastheer over. Snap je?’


  Een misselijk gevoel trok omhoog via zijn maag. Zijn hartslag liep op. Hij wilde het liefst opstaan en door het raam naar buiten springen.


  ‘Het gaat jullie alleen om de chip,’ fluisterde hij. ‘Niet om mijn leven. Of dat van de anderen.’


  Ze staarde hem ongemakkelijk lang aan en glimlachte ten slotte. ‘Ik snap dat je in de war bent. We proberen je te helpen, Connor. Die anderen waar jij het steeds over hebt, die zijn niet echt.’


  ‘Als ze niet echt waren, wie zegt dan dat jij echt bent, of ik?’ Een tinteling trok door zijn ruggengraat. Spieren in zijn handen en benen trokken kort samen. Nerveus bekeek hij zijn handen. Ze werden zwaar, net als zijn hoofd.


  ‘Gaat het?’


  ‘Uh-huh.’


  ‘Het is ook niet niets wat je hebt meegemaakt,’ zei ze zacht. ‘Ik snap het wel.’


  ‘Je snapt helemaal niets!’ beet Grant haar toe.


  De vrouw schudde haar hoofd. ‘We komen zo niet verder. Zullen we stoppen voor vandaag?’


  ‘Goed idee.’ Grant stond al op. Zonder nog iets te zeggen verliet hij het kleine kantoortje.


  In de gang tikte iemand op zijn schouder. ‘Hé Connor!’


  ‘Quinn.’


  Ze pakte hem bij zijn mouw en hield hem staande, knikte naar de beveiligingscamera in de hoek. ‘Ik was nieuwsgierig hoe het met je was, zullen we buiten gaan zitten?’


  ‘Natuurlijk.’


  Zwijgend liepen ze de trap af. Grant knikte naar de receptioniste, en wierp een blik op de banner boven de balie waar een breed glimlachende dame wees naar de slogan ernaast: Fijne herinneringen voor een fijne toekomst. Wij maken ze waar.


  Fijne herinneringen?


  ‘Kom je?’ Quinn lachte ongemakkelijk terug naar de jonge vrouw, pakte Grant bij zijn arm en trok hem mee naar buiten.


  ‘Fijne herinneringen,’ bromde hij. Vol verwondering keek hij naar de mensen die in het groene gras bij elkaar zaten, in groepjes. De lentezon viel als een schijnwerper over de groene vallei.


  Quinn trok hem verder mee, tot ze bij de grote eik kwamen met het bankje eronder. Ze ging zitten en klopte op de plek naast haar. Ze trok een verfrommeld pakje uit haar borstzak, hield het kort voor Grant, die zijn hoofd schudde. Ze trok er een sigaret uit en stak het pakje terug in haar zak. Met trillende vingers stak ze de sigaret aan en inhaleerde diep.


  ‘Er is een storm op komst.’ Grant wees in de verte. ‘Zie jij het ook, daar, die optrekkende mist?’


  Quinn blies een rookwolk uit en haalde haar schouders op. ‘Eh, ja. Nu kan je wel weer normaal doen. Buiten horen ze ons niet.’


  ‘Ik weet het. Ik voel het. De storm is op komst.’


  ‘Shit, makker. Ze hebben je goed verkloot.’ Ze plaatste de sigaret in haar mondhoek, boog naar hem toe en keek hem diep in de ogen.


  Ongemakkelijk draaide hij weg, en bekeek zijn gympen.


  Quinn spuugde de sigaret uit en drukte hem met haar schoen uit in het grint. ‘Je ziet er niet goed uit, Connor.’


  Hij rilde. ‘Ik voel me ook raar. Koud en dan warm. Misschien moet ik even in het gras gaan liggen.’


  Haar hand zocht de zijne en ze kneep er vriendelijk in. ‘Ik wil dat je weet dat ik er voor je ben, Connor. Ik sta aan jouw kant.’


  Ze liet los, draaide zich met haar rug naar hem toe en streek haar haren aan de kant. ‘Ik vroeg Olivia om de mijne te verwijderen en dat is gelukt.’ Een pleister in haar nek was zichtbaar. ‘Die van mij is eruit, en je wilt niet weten hoe fijn dat is.’


  ‘Jij bent net als zij, Quinn. Ze willen allemaal dat ik de operatie opnieuw doe, maar ik kan het niet. Riley vertelde me...’


  ‘Riley is echt, Connor. Of ben je dat vergeten? Sinclair en Riley wachten op ons, en de tijd tikt door. Daar wilde ik je aan herinneren. Je moet een beslissing nemen.’


  Hij snoof diep en vroeg zich af of het echt was wat ze hem vertelde.


  Quinn gleed met haar hand over zijn rug. ‘Mij vertrouw je toch wel? Olivia vertelde me dat ik je misschien kan helpen herinneren. Als ze met dwang die V-pr uit je wilden halen, dan hadden ze dat allang gedaan. Dan hadden ze iets in je drinken gestopt, dan voelde je je nu slaperig.’


  Er ging een scherpe steek door zijn hoofd, en even duizelde het hem. Vertrouwen? Hij hield zich vast aan het bankje, bang om eraf te vallen. Boven hem pakte de dreigende lucht samen. Het rommelde in de verte.


  ‘W-wat hebbe...’ Verder kwam hij niet. Zweet gutste van zijn voorhoofd en de ader in zijn nek klopte tot in zijn oren.


  ‘Het spijt me, Connor. Dit is echt het beste. Ik hoop dat alles goed gaat deze keer.’


  Weerloos zakte hij op het gazon. Langzaam legde hij zijn zware hoofd in het gras. Zijn lichaam verslapte, en op dat moment besefte Grant dat hij niemand kon vertrouwen. Niemand. Opnieuw rommelde het onweer, dichterbij.


  Quinn krulde haar mondhoeken omhoog. ‘Het is voor je eigen bestwil, Connor. Je krijgt er vast fijne herinneringen voor terug.’ Ze glimlachte en gaf hem een vluchtige zoen. ‘Tot straks!’


  Vervolgens strekte ze zich uit en haar silhouet vervaagde in een lange schaduw over het gras.


  ‘Nee, dat wil ik niet,’ fluisterde Grant. IJzige kou trok door hem heen en verward knipperde hij met zijn ogen.


  Ze was verdwenen, er was niemand meer. Hij bleef achter in het duister.
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